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PREFACE. 


The  present  Pali  Reader  has  been  prepared  with  the  approval  of 
the  Director  of  Public  Instruction,  Burma,  for  the  Anglo-Vernacular 
High  School  Final  Examination.  It  contains  selections  from  the  Jatakas 
(Buddhist  Birth  Stories)  and  Mangalasutta  (sermon  on  blessings)  in 
common  with  the  old  course,  which  it  supersedes.  In  place  of  the  first 
five  Chapters  of  Dipavamsa  (Chronicle  of  Ceylon)  of  the  old  course,  the 
present  reader  includes  Lokaniti  (Worldly  behaviour),  Kapirajacariya, 
Sasapanditacariya  (conduct  of  the  money-king  and  of  the  wise  hare), 
Metta  Sutta  (sermon  on  love)  and  Singalovada  Suttanta  (sermon  on 
advice  to  Sihgala).  It  will  thus  be  seen  that  care  has  been  taken  to 
select  those  pieces  which  have  a  distinct  moral  value  apart  from  their 
place  in  the  developmjnt  of  the  literature.  Lokaniti  is  the  only  one 
which  is  not  in  the  three  Pifakas  but  its  high  standard  of  morality  and 
its  pithy  stanzas  have  won  a  great  popularity  in  Burma.  Indeed,  it  has 
been  included  at  the  express  wish  of  the  Burman  Buddhists. 

It  is  hoped  that  the  Present  Reader  will  satisfy  the  needs  of  Burma 
better  than  the  old  course.  The  Dipavamsa  selections,  without  taking 
into  consideration  the  legendary  nature  of  the  subject-matter,  are  not 
suitable  for  beginners  in  Pali, 


RANGOON  COLLEGER  M.  T. 

6th  December  igi8.  ) 
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I.      SUMSUMARAl-JATAKA. 

Atite  Baranasiyam  Brahmadatte  rajjam  karente  Himavantapadcse 
Bodhisatto  kapiyoniyam  nibbattitva  nagabalo  thamaEampanno  maha- 
sariro  sobhaggappatto  hutva  Gahganivattane  arafinayatane  vasam  kap-  6 
pesi.  Tada  Gangaya  eko  sumsumaro2  vasi.  Ath'  assa  bhariya  Bodhi- 
sattassa  sariram  disva  tassa  hadayamamse  dohalam  uppadetva  sum- 
sumaram  aha  :  ,,aham  sami  etassa  kapirajassa£hadayamamsam  khaditu- 
kamaS  ll  ti.  ,,Bhadde,  mayam  jalagocara,  esa  thalagocaro,  tam^  katham 
ganhitum  sakkhissama"  'ti.  ,,Yena  tenaS  upayena  ganha,  sace  na  . 
labhissami  marissamlti".  ,,Tena  hi  ma  bhayi,  atth'  eko  upayo  ti 
khadapessami  tarn  tassa  hadayamamsam"  ti  sumsumarim  samassasetva 
Bodhisattassa  Gahgaya  panlyam  pivitva  Gangatire^  nisinnakale  santikam 
gantva  evam  aha:  ,,vanarinda,  imasmim  padese  kadali^  phalani  khadanfo 
kim  tvarfa  cinna^hane  yeva  carasi,  para-Gangaya  ambalabujadlnam 
madhuraphalanam  anto  n'  atthi,  kin  te  tattha  gantva  phalaphalam 
khaditum  na  vattatiti".  ,,Kumbhilaraja,  Ganga  mahodakaS  vittinna 
katham  tattha  gamissamlti".  ,,Sace  gacchasi  aham  tarn  mama  pitthim 
aropetva  nessamlti".  So  tarn  saddahitva  Msadhu"  'ti  sampaficchi9. 
,Tena  hi  ehi,  pHt^im  me  abhiruha"  'ti  ca  vutte  tarn  abhiruhi.  Sum- 


sumaro  thokam  netva  udake  osidapesi.  Bodhisatto  Msamma,  udake 
mam  osidapesi,  kin  nu  kho  etan"  ti  aha.  ,,Nahan  tarn  dhamme  su- 
dhammataya  gahetva  gacchami,  bhariyaya  pana  me  tava  hadayamaifase 
dohalo  uppanno,  tam  aham  tava  hadayam  khadapetukamo"  ti.  ,,Samma, 
kathentena  te  sundaram  katam,  sace  hi  amhakam  udare  hadayam 
bhaveyya  sakhaggesu  carantanam  cunnavicunnam  bhaveyya"  'ti.  ,,Ka- 
ham  pana  tumhe  thapetha"  'ti.  Bodhisatto  avidure  ekarh  udumbaram 

1  B.  Samsumara.  5  R  kenaci. 

2  B.  8U8U—  throughout.  6  B.  GangSya  tire. 

3  B—  kamo.  7  A.  kasata. 

4  A.  kin  ti  tam.  8       A.  mahodika. 

9  A.—  tva. 


pakkaphalapindisacchannami  dassento  ,,pass'  etani  amhakam  hadayani 
etasmim2  udumbare  olambanttti".  ,,Sace  me  hadayarh  dassasi  ahan 
tarn  na  maressamlti",  ,,Tena  hi  mam3  etthaS  nehis,  ahan  te  rukkhe 
olambantam  dassamiti".  So  tarn  adaya  tattha  agamasi.  Bodhisatto 

5  tassa  pitthito  uppatitva  udumbararukkhe  nislditva  ,,samma  balasum- 
sumara,  imesam  sattanam  hadayam  nama  rukkhagge  hotiti  safini  ahosi, 
balo  si,  ahan  tarn  vancemi^tamS  phalaphalam6  tavam-evaS  hotu,  sariram 
eva  pana  te  mahantam,  pafina  pana  n'  atthlti"  vatva  imam  attham 
pakasento  ima  gatha  avoca  : 

10  Alam  me6  tehis  ambehi  jambuhi  panasehi  ca 

yani  param  samuddassa,  vararh  mayham  udumbaro. 
Mahati  vata  te  bondi,  na  ca  panna  tadnpika, 
sumsumara,  vaficito  si,7  gaccha  dani  yathasukhan  ti. 
Sumsumaro   sahassam    parajito    viya    dukkhi     dummano    pajjhayanto 

15  attanoS    nivesanatthanam  eva  gato. 

2.    VANARINDA-JATAKA. 

Atite  Baranasiyam  Brahmadatte  rajjam  karente  Bodhisatto  kapi- 
yoniyam  nibbattitva  vuddhim  anvaya  assapotakappamano9  thamasam- 
panno  ekacaro  hutva  nadltire  viharati.  Tassa  pana  nadiya  vemajjhe  eko 

20  dipako  nanappakarehi  ambapanasadlhi  phalarukkhehi  sampanno.  Bo- 
dhisatto nagabalo  thSmasampanno  nadiya  orimatlrato  uppatitva  — 
dipakassa  orato  nadlmajjhe  eko  pitthipasano  atthi — tasmim  nipatati, 
tato  uppatitva  tasmim  dipake  patati.  Tattha  nanappakarani  phalani 
khaditva  sayam  ten'  eva  upayena  paccagantva  attano  vasanatthane 

26  vasitva  punadivase  pi  tath'  eva  karoti.     Imina   niyamena   tattha  vasaih 

kappeti.     Tasmim  pana  kale  eko  kumbhilo  sapajapatiko  tassa   nadiya 

vasati.    Tassa  salO  bhariya  Bodhisattam-^apara param  gacchantam  disva 

Bodhisattassa    hadayamamse    dohalarfa     uppadetva    kumbhilam    aha  : 

mayham   kho   ayya   imassa   vanarindassa   hadayamamse    dohalo   up. 

|0  panno"  ti.  Kumbhilo  ,,sadhu  bhaddeii  lacchaslti"  vatva  ,,ajja  tarn  sayam 
dipakato  agacchantam  eva  ganhi^samlti"  gantva  pitthipasane  nipajji. 
Bodhisatto  divasam  caritva  sayanhasamaye  dipake  thito  va  pasanam 

I  A.— sampannam.  6  A.  etehi. 

•2  A.  ekasmim.  7  B.  me  si, 

3  A.  ettha  nehi  mam.  8  B,  va  attano. 

4  A.  vafice&iri^  9  A.  assapotappamano. 

5  A.  tava  phalaphalam  tarn  eva.  10  B.  omits. 

11  A,  hoti, 


oloketva  ,,ayam  pasano  idani  uccataro  khayati,  kin  nu    khol  k&ranan"  t. 
cintesi.    Tassa  kira  udakappamanafi  ca  pasanappamanafi  ca  suvavattha_ 
pitam  eva,  ten'  assa  etad   ahosi  :  najja  imissa   nadiya   udakam    n*    eva 
hayati  na  cal  vaddhati,  atha  ca  panayam  pasano  maha  hutva  pannayati 
kacci  nu  kho   ettha    mayharh    gahanatthaya  kumbhilo    nipanno"    ti   so 
,,vlmamsami  tava  nan"  ti  tatth'  eva  thatva   pasanena  saddhim  kathento 
viya  ,,bho  pasana''  'ti  vatva  pativacanam   alabhanto  yavatatiyam  ,,bhol 
pasana"  'ti  aha.     ,, Pasano  kirn  pativacanam  na  dassatlti"    puna   pi  nam 
vanaro   ,,kim  bho   pasana  ajja  _mayham   pativacanam    na    des!ti"  aha, 
Kumb'illo  sutval    ,,addhaa5nesu  divasesu  ayada  pasano  vanarindassa  pa-  1( 
;ivacanam  adasi,    dassami  dani  'ssa  pativacanan"  ti  cintetva  ,,kim  bho 
vanarinda" 'tiaha.  ,,Ko  sitvan"   ti.  ,,Aham  kumbhilo"  ti.  ,,Kimattharh 
ettha   nipanno   siti"  vuttel    ,,tava   hadayamamsam   patthayamano"    ti, 
Bodhisatto  cintesi :  ,,an5o   me    gamanamaggo    n'   atthi,  ajja  maya  esa 
kumbhilo   vancetabbo'1   ti.     Atha   nam   evam  aha:    "samnaa  kumbhila,  ^ 
aham  attanam  tuyham  pariccajissami,  tvam  mukham  vivaritva  mam  tava 
santikam  agatakale  ganhahiti".     Kumbhllanaria  hi  mukhea  vivace  akkhi* 
ni  nimilanti.     So  tarn  karanam  asallakkhetva  mukham  vivari,  ath'    assa 
akkhini  pidahimsuS    .     So  mukham  vivaritva  akkhini    nimiletva  nipajji 
Bodhisatto   tathabhavam    natva    dlpaka;  uppatito   gantva   kumbhilassa 20 
matthake*   akkamitva  tato  uppatito  vijjullata  viya  vijjotamano  paratire 
atthasi.     Kumbhilo  tarn  acchariyam    disva   ,,imina    vanarindena   atiac- 
chariyamS    katan"   ti   cintetva  ,,bho   vanarida,    imasmim    loke    catBhi 
dhammehi  samannagato  puggalo  paccamitte  abhibhavati,*  te   sabbe   pi 
tuyham  abbhantare  atthi,  maiane"  ti  vatva  imam  gatham  aha :  2c 

Yass*  etc  caturo  dhamma  vanarinda  yatha  tava 
saccam  dhammo  dhiti  cago  difthaifa  so  ativattatlti. 
Evam  kumbhilo  Bodhisattarh  pasamsitva  attano  vasanatthanam  gato. 

3.    BAKA-JATAKA. 

Atite  ekasmim  arafinayatane  Bodhisatto   anSataram  padumasaram  30 
nissaya  thite  varanarukkhe?    davataT  hutva    nibbatti,      Tada    afifiatara- 
smim  natimahante  sare  nidaghasamaye  udakam  mandam  ahosi,    bahu  c' 
ettha  maccha  honti.     Ath'  eko  bako  te   macche    disva    ,,eken'    upayena 
ime  macche   vancetva    khadissamiti1'   gantva  udakapariyante    cintento 

1  A.    OmiK  4  A.  matthakam." 

2  A.  mukkha.  5  A,  atiaccherakwn 

3  A.  pithiyirhsn.  6_B.  adhibharati. 

7  A-  rakkhe  rukkhadevata. 


nisidi.  Atha  narijl  maccha  disva  ,,kiiii  ayyacintento  nisinno  slti'  puc- 
chimsu.  "Tumhakam  cintento  nisinno  'mhlti".  ,,Kim2  amhakarha  cin- 
tesi  ayya"  'ti.  ,,Imasmim  sare  udakam  parittam  gocaro  ca  mando 
nidagho  ca  mahanto,  'idan'  ime  maccha  kirn  nama  karissantlti'  tumha- 
a  kam  cintento  nisinno  'mhlti".  Atha  kirn:  karoma  ayya"  'ti.  ,,Tumhe 
sace  mayham  vacanam  kareyyatha  aham  vo  ekekam  mukhatundakena 
gahetva"  ekam  pancavannapadumasaftchannam  mahasaram  netva  vissaj- 
jeyyan"  ti.  ,,Ayya,  pathamakappikato  patthaya  micchanam  cintana- 
kabako  nama  n'  atthi,  tvam  amhesu  ekekam  khaditukamo  slti".  "Na. 

10  ham  tumhe  mayham  saddahante  khadissami,  sace  pana  sarassa  atthi- 
bhavam  mayham  na  saddahatha  ekam  maccham  maya  saddhim  saram 
passitum  pesetha"  'ti.  -  Maccha  tassa  saddahitva  ,,ayam  jale  pi  thale  pi 
samattho"  ti  ekam  kalaSmahamaccham  adamsu :  j.imam  gahetva 
gacchatha"  'ti.  So  tarn  gahetva  netva  sare  vissajjetva  sabbam  saram 

15  dassetva  puna  a  netva  tesam  macchanam  santike  vissajjesi.  So  tesam 
macchanam  sarassa*  sampattim  vannesi.  Te  tassi  katham  sutva  gan- 
tukama  hutva  ,,sadhu  ayya,  amhe  ganhitva  gacchahlti"  ahamsu.  Bako 
pa^haman  tarn  kalaSmahamaccham  eva  gahetva  saratlram  netva  saram 
dassetva  saratire  jate  varanarukkhe  niflyitva  tarn  vitapantare  pakkhi- 

20  pitva  tundena  vijjhanto  jlvitakkhayam  papetva  mamsaih  khaditva  kan. 
take  rukkhamule  patetva  puna  gantva  ,,vissattho  me  so  maccho,  anno 
agacchatu"  'ti  eten'  upayena  ekekam  gahetva  sabbeS  maccheS  khaditva 
puna  agato  ekamac chain  pi  naddasa.  Eko  pan'  ettha  kakkatako  ava- 
sittho.  Bako  tarn  pi  khaditukamo  hutva  ,,bho  kakkataka,  raaya  sabbe 

25  te  maccha  netva  padurnasanchanne  mahasare  vissajjita,  ehi  tarn  pi  nes- 
samlti1'.  ,,Mam  gahetva  gacchanto  kathim  ganhissaslti".  ,,Dasicva 
ganhissamlti".  ,,Tvam  evam  gahstva  gacchanto  mam  patessasi,  nahan 
taya  saddhim  gamissamiti".  ,,Ma  bhayi,  ahan  tarn  sugahitam  gahetva 
gamissamlti".  Kakkatako  cintesi :  ,,imassa  macche  netva  sare  vissajja 

30  nam  nama  n'  atthi,  sace  pana  mam  sare  vissajjesiati  icc-etam  kusalam, 
noce  vissajjessati  glvam  assa  chinditva  jlvitaiii  harissamlti".6  Atha  nam 
evam  aha:  ,,samma  baka,  na  kho  tvarh  sugahitam  gaheturh  sakkhissasi, 
amhakarh  pana  gahanam  sugahitam,7  sac'  aham  alehis  tava  glvam  ga- 
heturh  labhissami  tava  givaria  sugahitam  katva  taya  saddhim  gamissa- 


1  A.  tarn.  5  A.  sabbamaoohake. 

2  A.  Amhakam  kirh.  6  B.nnaressamiti. 

3  A.  kana.  7  A.  Bugahanarh. 

4  B.  eara.  8  A.  alena. 


mlti".     So  tarn  ,,vancetukamo  esa  man"  ti  ajananto  ,,sadhu"    'ti   satn- 
paticchi.     Kakkafako  attano  alehi  kammarasandasena  viya  tassa  givam 
sugahitam  katva  ,,idani   gaccha"  }ti    aha.     So   tarn  netva   sararh    das- 
setvi  varanarukkhabhimukho  payasi.     Kakkatako  aha :    ,,matula,  ayaxh 
saro  etto,  tvam  pana  ito  kiml  nesiti".     Bako  pi'  ssa2    Mna2  te2  matulo2    5 
aharii2  t  na3  bhaginiputtoS  si  vatal  me  tvan"  ti   vatva.  ,,tvam  'esa    mam 
ukkhipitva  vicaranto  mayham  daso'  ti  sannam  karosi,  manne,  pass'  etam 
varaaarukkhamule  kanfakarasim,  yatha  me  te  sabbamaccha  khadita  tarn 
pi  tath'  evakhadissamiti"  aha.    Kakka^ako  ,,ete  maccha  attano  bilataya 
taya    kh^dita,  ahara  pana  te  mam  khaditum  na  dassami,  tan  neva  pana  10 
vinasam  papessami,  tvam  hi  balataya  maya  vaficitabhavam  na   janasi, 
maranta  ubho  pi  marissama,  aharh*  te  slsam  chinditva  bhumiyam   khipis 
samlti"  vatva  sandasena  viya  alehi  tassa  givam  nippilesi.     So  vivatenaS 
mukhena  akkhihi    assuna    paggharantenaS    maranabhayatajjito    ,,sami, 
ahan  tarn  na  khadissami,  jivitam   me  dehiti"  aha.  ,,Yadi   evam  otaritva  iff 
sarasmim    mam   vissajjehiti".     So  nivattitva  saram   eva    otaritva  kak- 
katakam  sarapariyante    pamkapij;the   thapesi.     Kakkatako   kattarikaya 
kumudanalam    kappento    viya    tassa   givaib    kappetva  udakam    pavisi. 
Tarn  acchariyam   disva     varangrukkhe    adhivattha    devata  sadhukararh 
dadamana  vanam  unnadayamana  madhurassarena  imam  gatham  aha  :        20 
Naccantam7    nikatippanno  nikatya  sukham  edhati 
aradheS  nikatippanno  bako  kakkataka-m-iva  ti. 

4.      NlGRODHAMIGA-jATAKA. 

Atite  Baranasiyam    Brahmadatte  rajjarh    karayamane    Bodhisatto 
migayoniyam  patisandhim  ganhi.     So  matukucchito  nikkhanto  suvanna-  25 
vanno  ahosi,  akkhmi  c'  assa9  manigulasadisani  ahesum,  sifigani   rajata- 
damavannanilO,    mukham     rattakambalapunjavannam,    hatthapadapari- 
yanta  lakharasaparikammakatall    viya,  valadhi  camarissa!2  viya   ahosi, 
sarlram  pan'  assa  mahantam  assapotakappamanam  ahosi.     So    pancasa 
tamiga-parivaro  aranns  vasam  kappesi  namena  Nigrodhamigaraja  nama  80 
Avidure    pan'  assa   anno  pi    pancasatamigaparivaro    Sakhamigo    nama 
vasati,  so  pi    suvannavanno   va   ahosi.     Tena    samayena    BarSnasiraja 

1  A.    omits.  7  A.  Naccanta. 

2  A.    ,.piyamltulako.  8  B.  aradheti. 

3  A.    atibhaginiputto  9  B.  pan  'assa. 

4  A.    esa.  10  A.  rajatavannani. 

5  A.     vtittak  ate  11  A*  omits  rasa. 
0  B.— tehi.  12  A.  oamarassa. 


migavadhapasuto  hoti,  vina  mamsena  na  bhufijati,  manussanam  kam- 
macchedam  katva  sabbe  negamajanapade  sannipatetva  devasikarh 
migavam  gacchati.  Manussa  cintesum:  ,,ayam  raja  amhakam  kam- 
macchedam  karoti,  yan  nuna  mayam  uyyane  miganarh  nivSparh  vapitval 
5  paniyam  sampadetva  bahumige  uyyane  pavesetva.  dvaram  bandhitva 
ranno  niyyadema"  'ti.  Te  sabbe  uyyane  miganarh2  nivapatinanis  ropetva 
udakarii  sampadetva  dvaram  yojapetva  nagare  adaya  muggaradinana- 
vudhahattha*  arannarh  pavisitva  mige  pariyesamana  ,,majjhe  thite  mige 
ganhissama"  'ti  yojanamatram  thanam  parikkhipitva  samkhipamana 

10  Nigrodhamiga-Sakhamiganam  vasanatthanam  majjhe  katva  parikkhi- 
pimsu.  Atha  tarn  migaganari\  disva  rukkhagumbadayo  ca  bhumifi  ca 
muggarehi  paharanta  migaganarh  vasana5  tthanato  niharitvaasisattidha- 
nuadini  avudhani  uggiritva  mahanadam  nadanta  tarn  migaganarii 
uyyanarfa  pavesetva  dvaram  pidhaya  rajanam  upasamkamitva  ,,deva, 

18  nibaddham  migavam  gacchanta  amhakam  kammarh  nasetha,  amhehi 
arafinato  mige  anetva  tumhakam  uyyanam  puritarh,  ito  patthaya 
tesam  mamsam  khadatha6  "  'ti  rajanam  apucchitva  pakkamimsu. 
R§ja  tesam  vacanam  sutva  uyyanam  gantva  mige  olokento  dve 
suvannamige  disva  tesam  abhayam  adasi.  Tato  pa^haya  pana 

20  kadaci  samam  gantva  ekamigam  vijjhitva  aneti,  kadaci  'ssa  bhatta- 
karako  gantva  vijjhitva  aharati.  Miga  dhanum  disva  va  marana- 
bhayena  tajjita  palayanti,  dve  tayo  pahare  labhitva  kilamanti 
pi  gilanapi  honti  maranam  pi  papunanti.  MigaganaT  tarn  pavattirfa 
Bodhisattassa  arocesurhs.  So  Sakharh  pakkosapetva  aha:  ,,samma,  bahu 

25  miga  nassanti,  ekarfasena  maritabbe  sati  ito  patthaya  ma  kandena 
mige  vijjhantu,  dhammagaadikatthane9  miganarh  varo  hotu,  ekadivasam 
mama  parisaya  varo  papunatu,  ekadivasam  tava  parisaya  varolO  papu- 
natulO(  varappatto  migo  gantva  dhammagandikaya  grvarfall  thapelva 
nipajjatu,  evarh  sante  miga  kilanta!2  na  bhavissantltr".  So  ,sadhu"  'ti 

80  sampaticchi.  Tato  patthaya  varappatto  va  migo  gantva  dhamma- 
gandikaya givam  thapetva  nipajjati.  Bhattakarako  agantva  tattha  ni- 
pannakam  eva  gahetva  gacchati.  Ath'  ekadivasam  Sakhamigassa  pari- 
saya ekissa  gabbhinimigiya  varo  papuni..  Sa  Sakham  upasamkamitva 

1  B^    tnapetva  6  B.    khadahi. 

2  A.  omits.  1  A.-gano. 

3  A.— narh.  8  A.— Bi. 

4  B.    vakuramuggaradini  adaya  9  B.    dhammabhan. 

avudhahattha.  10  B    omit*. 

5  A.    gahana.  H  A. 

3  19  A.  vanitft. 


aham  pi  gabbhini,  puttakarh  vijayitva  dve  jana  varam  gamis- 
sama,  mayharh  varam  atikkamehiti"  aha.  So  ,,na  sakka  tava  varam 
annesarh  papetum,  tvam  evaltuyham  varaml  janissasi,  gacchahlti"  aha. 
Sa  tassa  santika  anuggaham  alabhamana  Bodhisattam  upasamkamitva 
tarn  attham  arocesi.  So  tassa  vacanam  sutva  ,,hotu,  gaccha  tvam  6 
ahan  te  varam  atikkamessamiti"  sayam  gantva  dhammagandikaya 
sisam  katva  nipajji.  Bhattakaro  tam  disva  ,,laddhabhayo  migaraja 
gandikaya  nipanno,  kin  nu  karanan"  ti  vegena  gantva  ranfio  arocesi. 
Raja  tavad  eva  ratham  aruyha  mahantena  parivarena  agantva  Bodhi- 
sattam disva  aha :  ^samma  migaraja,  nanu  niaya  tuyham  abhayam  10 
dinnam,  kasma  tvam  idha  nipanno"  ti.  "Maharaja,  gabbhini  migi 
agantva  'mama  varam  annassa  papehiti'  aha,  na  sakka  kho  pana  may! 
ekassa2  maranudukkham  annassa  upari  pakkhipitum,  sv-aham  attano 
jlvitam  tassa  datva  tassa  santikaS  maranam  gahetva  idha  nipanno, 
ma  annam  kinci  asamkittha  maharaja"  'ti.  Raja  aha:  ,,sami  su- 15 
vannavannamigaraja,  maya  tadiso  khantimettanuddayasampanno  ma- 
nussesu  pi  na  ditthapubbo,  tena  te  pasanno  'smi,  utthehi,  tuyhan  ca 
tassa  ca  abhayam  dammlti".  ,,Dvihi  abhaye  laddhe  avasesa  kirn  ka- 
rissanti  narinda"  'ti.  ,,Avasesanam  pi  abhayam  dammi  samlti".  , .Ma- 
haraja, evam  pi  uyyane  yeva  mig§  abhayam  labhissanti,  sesa  kim  ka-  , 

up 
rissantlti".     "Etesam  pi    abhayam  dammi    samlti".     ,,Maharaja,    miga 

tava  abhayam  labhissanti*,  sesa  catuppada  kim  karissantltiu.  ,, Etesam 
pi  abhayam  dammi  samlti".  „ Maharaja,  catuppada  tava  abhayam 
labhissanti*  ,  dvijagana  kim  karissantiti".  ,,Etesam  pi  dammi  samlti". 
, .Maharaja,  dvijagana  tava  abhayam  labhissanti,  udake  vasantg  maccha  25 
kim  karissantiti'4.  ,,Etesam  pi  abhayam  dammi  samiti".  Evam 
Mahasatto  rajanam  sabbasattanam  abhayam  yacitva  utthaya  rajanam 
pancasu  silesu  patitthapetva  ,,dhammam  cara  maharaja,  matapitusu 
puttadhitasu  brahmanagahapatikesu  negamajanapadesu  dhammam  ca- 
ranto  samam  caranto  kayassa  bheda  sugatim  saggam  lokam  gamissa  30 
siti"  ranno  Buddhahlhaya  dhammam  desetva  katipaham  uyyane  vasitva 
ranno  ovadarh  datva  migaganaparivuto  arannam  pavisi.  Stpi  kho 
migadhenu  pupphakannikasadisam  puttam  vijayi.  So  kijamano  Sakha- 
migassa  santikam  gacchati.  Atha  nam  mata  tassa  santi'kam  gacchan- 
tam  disva  ,,putta,  ito  patthaya  ma  etassa  santikam  gaccha,  Nigrodhass' 
eva  santikam  gaccheyyaslti"  ovadanti  imam  gatham  aha: 

1  A.  pattam.  3  A  santakam  —  — — 

2  B.  eiissa.  4  A.  labhantu.' 


Nigrodham  eva  seveyya,  na  Sakham  upasamvasc, 
Nigrodhasmim  matam  seyyo  yafice  Sakhasmim  jivitan  ti. 
Tato   patthaya   ca    pana    abhayaladdhaka  miga.    manuesanam    sassani 
khadanti.     Manussa  ,,laddhabhay5  ime   miga"    ti   paharitum    va    pala- 

5  petum    na   visahanti.     Te  rajangane   sannipatitva    ranfio    tarn   attham 
arocesurh.     Raja  ,,maya  pasannena  Nigrodhamigavarassa   varo  dinno, 
aharh  rajjam  jaheyyarh  na  ca  tarn  patinnam  bhindamil  ,    na  koci   mama 
vijite  mige  paharitum  labhatlti".     Nigrodhamigo  tarn    pavattim   sutva 
migaganam    sannipatapetva,  ,,ito    patthaya  paresam   sassam  khiditum 

10  na  Iabhissatha2  "  'ti  mige  ovaditvSS  manussanam  arocapesi :  ,,ito 
patthaya  sassakarakamanussa  sassarakkhanattham  vatim  ma  karontu, 
khettam  pana  avijjhitva  pannasannam  bandhantu"  'ti.  Tato  patthSya 
kira  khettesu  pannabandhanasannam  udapadi,  tato  patthaya  panna- 
sanfiam  atikkamanakamigo  nama  n'  atthi,  ayaiii  kira  nesam  Bodhisat- 

6  tato  laddhaovado.     Evam  migaganam  ovaditva  Bodhisatto   yavatayu- 
kam  thatva  saddhim  migehi  yathakammam  gato.      Rajapi  Bodhisattassa 
ovade  thatva  pufinani  katva  yathakammam  gato. 

5.    SlHACAMMA.jATAKA. 

Atite  Baranasiyam  Brahmadatte  rajjam  karente   Bodhisatto   kassa- 
20  kakule  nibbattitva  vayappatto  kasikammena  jlvikam  kappesi.     Tasmim 
kale  eko    vanijo*    gadrabhabharakena    voharam    karonto   vicarati.     So 
gatagatatthane  gadrabhassa   pitthito    bhandikam   otaretva   gadrabham 
sihacammena   parupitva   saliyavakhettesu    vissajjeti.      Khettarakkhaka 
tarn  disva  slho  ti  sannaya  upasamkamitum  na  sakkonti.     Ath'  ekadiva- 
25  sam  so  vanijo  ekasmim  gamadvare   nivasam   gahetva   patarasam    paca. 
pento  tato  gadrabham  sihacammam    parupitva   yavakhettam    vissajjesi. 
Khettarakkhaka  slho   ti    sannaya   tarn  upagantumS   asakkonta   geham 
gantva     khettasamikanamS    arocesum.       Sakalagamavasino     avudhani 
gahetva  samkhe   dhamenta    bheriyo   vadenta     khettasamiparh    gantva 
80  unnadimsu.     Gadrabho  maranabhayabhito  gadrabharavam    ravi.     Ath' 
assa  gadrabhabhavam  aatvS  Bodhisatto  pathamam  gatham  aha  : 
N'etarb  sihassa  naditarh  vyagghassa7  na7  ca7  dipino, 
paruto  sihacammena  jammo  nadati  gadrabho  ti. 
Gamavasino   pi  tassa  gadrabhabhavam    fiatva  atthlni   bhafijanta 
3g  pothetva  sihacammam  adaya  agamamsu.     Atha  so  vanijo   agantva  taifa 
vyasanappattam  gadrabham  disva  dutiyam  gatham  aha : 

1  A.  gaochatha.    2  A.  labhatha.    3  A.  varetva.    4.  B-  vanijo  throughout 
5  B.  upasamkamitum,  6  A,  om»t«.       7.  A,  na  vyagghassa  na, 


Ciram  pi  kho  tarn  khadeyya  gadrabho  haritam  yavarh 

paruto  sihacammena,  ravamano  ca  dusaytti. 

Tasmim    evam    kathentel  yeva   gadrabho    tatth'   eva    nippannoa    mari, 
vanijo  pi  tarn  pahaya  pakkami. 

6.      ULUKA-jATAKA.  5 

Atite  pathamakappeS  manussa  sannipatitva  ekam  abhirupam 
sobhaggappattam  acara^sampannam  sabbakaraparipurmam  purisam 
gahetva  rajanarii  karimsu,  catuppadapi  sannipatitva  ekam  siham 
rajanam  karimsu.  mahasamudde  maccha  Anandam  nama  raaccham 
rajanarh  akamsu.  Tato  sakunagana  Himavantapadese  ekasmim  pit-  10 
thipasane  sannipatitva  ,,manussesu  raja  pannayati  tatha  catuppadesu 
c'  eva  macchesu  ca,  amhakam  pan'  antare  raja  nama  n'  atthi,  appatis- 
savaso  nama  na  vattati,  amhakam  pi  rajanarh  laddhum  vattati,  ekam 
rajatthane  thapetabbayuttakam  janatha"  ti  te  tadisarfa  sakunam  oloka- 
yamana  ekam  ulukam  rocetva  ,,ayam  no  ruccatlti"  ahamsu.  Ath'  eko  15 
sakuno  sabbesam  ajjhasayagahanattham  tikkhattum  savesi.  Tassa 
saventassa  dve  savana  adhivasetva  tatiyasavanaya  eko  kako  utthaya 
,,akkuddhassa5  tavaS  tassaS  imasmim  rajabhisekakale  evarupam  mukham 
bhavatiS,  kuddhassa  kidisam  bhavissatiti,  imina  hi  kuddhena  olokita 
mayam  tattakapale  pakkhittaJonariiS  viya  tattha  tatth'  eva  bhijjissama,  jo 
imam  rajanam  katum  mayham  na  ruccatiti"  imam  attham  pakasetum 
pathamam  gathain  aha  ; 

Sabbehi  kira  natlhi  kosiya  issaro  kato 
sace  fiatlh'  anunnato  bhaneyy'  aham  ekavacikanT  ti. 

Atha  nam  anujanantaS  sakuna  dutiyam  gatham  ahamsu:  25 

Bhana  samma  anunnato  attham  dhamman  ca  kevalam 
santi  hi  dahara  pakkhl  pannavanto  jutindhara  ti. 
So  evam  anunnato  tatiyam  gatham  aha  : 

Na  me  ruccati  bhaddanteS    ulukassabhisecanam, 

akuddhassa  mukham  passa,  katham  kuddho  karissatlti 

80 
So  evam  vatva  ,,mayham  na   ruccati,    mayham   na    ruccatiti"   viravanto 

akase  uppati.     Uluko   pi   nam   utthaya    anubandhi.     Tato   patthaya  te 

1  A»  vadante.  4  A.  ana~  _  7  A.  ekavaciyan. 

2  A.  omite.  6  A.  tiftha  tav,  etassa.   8  A.  anunnatatta. 
?  A,  pathamakappika.    6  A.—tila.  9  A.  bhaddam  vo, 


10 

annamanfiam    veraih    bandhimsu.      Sakuna    suvannahamsaiii    rajanam 
katva  pakkamimsu. 

7.    KARUNGAMIGA.JATAKA. 

Atite  Baranasiyam  Brahmadatte  rajjam  karente  Bodhisatto  kururi- 

*  gamigo  hutva  ararine  ekassa   sarassa  avidure  ekasmim  gumbe    vasarh 

kappesi.     Tass'    eva   sarassa   avidure    ekasmim     rukkhagge    satapatto 

nisidi,    sarasmim   pana   kacchapo   vasaih    kappesi.      Evam   te   tayo    pi 

sahaya  annamafinaih  piyasamvasam    vasirhsu.     Ath'   eko   migaluddako 

arafine  caranto  panlyatitthe  Bodhisattassa  padavalanjarh    disva    lohani- 

10  gajasadisaml  vaddhamayarfal    pasarh  oddetva  agamasi.  Bodhisatto  pani- 

yam  patum  agato  pathamayame  yeva  pase  bajjhitva   baddharavam  ravi. 

Tassa  tena  saddena  rukkhato  satapalto   udakato   ca   kacchapo  agantva 

,,kin  nu   kho   katabban"    ti   mantayimsu.     Atha   satapatto    kacchapam 

amantetva  ^samma,  tava  danta  atthi,  tvam  imam  pasam   chinda,    aham 

15  gantva   yatha   so  nagacchati    tatha  karissami,    evarh    amhehi    dvihi  pi 

kataparakkamena  sahayo   no   jivitarh  Jabhissatiti"    imam  attham  paka- 

sento  pathamam  gatham  aha  : 

Irigha  vaddhamayam  pasam  chinda  dantehi  kacchapa, 
aham  tatha  karissami  yathl  n'  ehiti  luddako  ti. 

20  Kacchapo  cammavarattam  khaditum  arabhi.  Satapatto  luddassa  vasa- 
nagamam  gato,  avidure2  rukkhe?  nisidi2.  Luddo  paccusakale  yevasattim 
gahetvS-  nikkhami.  Sakuno  tassa  nikkhamanabhavam  fiatva  vassitva 
pakkhe  pappothelva  tam  puredvarena  nikkhamantam  rnukhe  pahari. 
Luddo  ,,kalakannisakunen'  amhi  pahato"  ti  nivattitva  thokam  sayitva 
25  puna  sattim  gahetva  utthasi.  Sakuno  ,,ayam  pathamam  puredvarena 
nikkhanto,  idani  pacchimadvarena  nikkhamissatlti"  fiatva  gantva  pacchi- 
magehe  nisidi.  Luddo  pi  „  puredvarena  me  nikkhamantena  kalakanni- 
sakuno  dittho,  idani  pacchimadvarftna  nikkhamissamiti"  pacchimadvare- 
na nikkhami.  Sakuno  puna  vassitva  gantva,  mukhe  pahari.  Luddo 
#0  puna  pi  kalakannisakunena  pahato  Mna  'dani2  me  esa  nikkhamiturh 
detlti"  nivattitva  yava  arunuggamana  sayitva  arunavelaya  sattim  gahe- 
tva nikkhami.  Sakuno  vegena  gantva  Juddo  agacchatlti"  Bodhisat- 
tassa kathesi.  Tasmim  khane  kacchapena  ekam  eva  vaddharh  thapetva 
sesavaratta  khadita  honti,  danta  pan'  assa  patanakarappatta  jata,  muk* 
1  B,  lohanaagn lasad bam  vattamnyam.  2  A,  omite. 


If 

ham  lohitamakkhitam.  Bodhisatto  luddaputtam  sattim  gahetva  asanive 
gena  agacchantam  disva  tarn  vaddham  chinditva  vanam  pavisi.  Sakuno 
rukkhagge  nisidi.  Kacchapo  pana  dubbalatta  tatth*  eva  nipajji. 
Luddo  kacchapam  gahetval  pasibbake  pakkhipitva  ekasmim  khanuke 
laggesi.  Bodhisatto  nivattitva  olokento  kacchapassa  gahitabhavam  5 
liatva,,  mel  sahayassa  jivUadanam  dassamlti"  dubbalo  viya  hutva  luddas- 
sa  attanam  dassesi.  So  ,,dubba]o  esa  bhavissati,  maressami  nan"  ti 
sattim  adaya  anubandhi.  Bodhisatto  natidure  naccasanne  gacchanto 
tarn  adaya  araflnam  pavisi,  duram  gatabhavaria  fiatva  padam  vancetva 
annena  maggena  vatavegena  gantva  sihgena  pasibbakarh  ukkhipitva  Io 
bhumiyam  patetva  phaletva  kacchapam  nihari.  Satapatto  pi  rukkha 
otari.  Bodhisatto  dvinnam  pi  ovadam  dadamano  ,,aham  tumhe  nissaya 
jivitam  labhim,  tumhehi  pi  sahayassa  kattabbam  mayham  katarb,  idani 
luddo  agantva  tumhe  ganheyya,  tasma  samma  satapatta  tvam  attano 
puttake  gahetva  anna tt ha  yahi,  tvam  pi2  samma  kacchapa  udakarii  15 
pavisa"  'ti  aha.  Te  tatha  akamsu. 

Kacchapo  pavisi  varirii,  kuruhgo  pavisi  vanam, 
satapatto  dumaggamha  dure  putte  apanaylti. 

Luddo  tarn  thanam  agantva  kacchapamS  apassitva  chinnapasibbakam 
gahetvavdomanassappatto  attano    geham  agamasi.     Te  pi  tayo  sahaya  20 
yavajivam  vissasam  abhinditva*  yathakammam  gata. 

8.      JAVASAKUNA5    JATAKA. 

• 

Atlte-Baranasiyam  Brahmadatte  rajjam  karente  Bodhisatto  Hima. 
vantapadese  rukkhakotthakasakuno  hutva  nibbatti.   Ath*  ekassa  sihassa 
mamsam  khadantassa  atthi  gale  laggi,  galo  uddhumSyi,   gocaram  gan-  25 
hitum   na    sakkoti,  khara  vedana    vattanti.     Atha   nam  so  sakuno   go- 
carapasuto  disva  sakhaya  niliro  ,,kin  te  samma  dukkhan"   ti    pucchi. 
So  tarn  attham  acikkhi.      ,,Ahan  te  .samma  etam  atthim  apaneyyam, 
bhayenapana  te  mukham  pavisitum  na  visahami,   khadeyyasi   pi    man" 
ti.     ,,Ma  bhayi  samma,  nahan  tarn    khadami,  jivitam  me    dehSti".     So  <0 
()sadhu"  'ti   tarn    vamapassenaS  nipajjapetva   ,;ko   janati   ko7  passati? 
kirn?  bhavissatiti?"  cintetva  yatha  mukham  pidahitum  na  sakkoti    tatha 
tassa  adharotthe  ca  uttarotthe  ca  dandakam  thapetva  mukham  pavisitrl 

lA.omitt  3  A.  kanci  5  B  omi*s5java 

2  A.  hi.  4  A.  achinditva       g. . .  6  A.          ' 

7  A  kiih  p'esa  karissatiti. 


I* 

im  tundena  pahari.     Afthi  patitva  gatam.     So   atthim  patetvl 
sihassa    mukhato  nikkhamanlo   dandakam   tundena    paharitva  patento 
nikkhamitva  sakhagge  niliyi.     Siho  nlrogo  hutva  ekadivasam  vanamah- 
isam  vadhitva  khadati.    Sakuno  ,,vimamsis3ami  nan"  ti  tassa  uparibhage 
5    sakhaya  nillyitva  tena  saddhim  sallapanto  pathamam  gatham  aha  : 
Akaramhase  te  kiccam  yaai  balaib  ahuvamhase, 
migaraja  namo  ty-atthu,  api  kifici  labhamase. 
Tarn  sutva  siho  dutiyarh  gatham  :\ha  : 

Mama  lohitabhakkhassa  niccam  luddani  kubbatoi 
10  dantantaragato  santo  taiii  bahum^yam  hi  jiva^lti. 

Tana  sutva  sakuno  itara  dve  gatha  abhasi  : 

Akatannum  akattararii  katassa  patikarakamZ 
yasmim  kataianuta  n'atthi — nirattha  tassa  sevana. 
Yassa  sammukhacinnena  mittadhamrao  na  labbhati 
16  anusuyyam  anakkosam  sanikarfa  tamha  apakkame  ti. 

Evam  vatva  so  sakuno  pakkami. 

9.      SASA3-JATAKA. 

Atite:Baranasiyarh  Brahmadatte  rajjam  karente  Bodhisatto  sasa- 
yoniyarfa  nibbattitva  arafiSe  vasati.  Tassa  pana  arafinassa  ekato  pab- 

20  batapado  ekato  nadl  ekato  paccantagamako.  Apare  pi  'ssa  tayo 
sahaya  ahesum  :  makkato  sigalo  uddo  ti.  Te  cattaro  pi  pandita  ekato 
vasanta  attano  attano  gocaiatthane  gocaram  gahetva  sayanhasamaye 
ekato  sannipatanti.  Sasapandito  ,,  danam  databbam,  silam  rakkhitab- 
barb,  uposathakammarh  katabban"  ti  tinnam  jananam  ovadavasena 

2fidhammaih  deseti.  Te  tassa  ovadarii  sampaticchitva  attano  attano 
nivasagumbam  pavisitva  vasanti.  Evam*  kale*  gacchante*  ekadivasam 
Bodhisatto  akasam  oloketva  candam  disva  ,,sve  uposathadivaso"  ti 
natva  itare  tayo  aha:  ,,sve  upjsatho,  tumha  tayo  pi  jana  silam 
samadiyitva  uposachika  hotha,  sile  patitthaya  dinnadanam  mahap- 

30  phalam  hoti,  tasma  yacake  sampatte  tumhehi  khaditabbaharato 
datva  khadeyyatha"  'ti.  Te  usadhu"  'ti  sampaticchitva  attano 
vasanatthanesu  vasitva  punadivase  tesu  uddo  pato  va  ,,gocaraifa 
pariyesissamlti"  nikkhamitva  Gahgatlraii)  gato.  Ath'  eko  balisiko* 

1  B.  krubbatp.  3  B.  sasapandita. 

2  A:  appatikar.ikam  4  B.  omiU. ' 

5  B.  gSmavlvsi. 
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satta  rohitamacche   uddharitva  valliya  avunitva  :netva  Gahgatire  valu- 
kaml  viyuhitval  patfcchadetva  macche  ganhanto  adho  Gahgarh  bhassiS. 
Uddo  macchagandharh   ghayitva    valukam  viyuhitva"   macche    disva    ni- 
haritva  ,, atthi  au  kho  imesam  samiko"  ti  tikkhattum  ghosetva  samikam 
apassanto  vallikam3  dasitva  netva*  attano  vasanagumbe  thapetva   ,,vela-   5 
yam  eva  khadissamiti"  attano  silarh  avajjanto   nipajji.     Sigalo  pi  va- 
sanatthanato*  nikkhamitva   gocaram    pariyesanto   ekassa   khettagopa- 
kassa  kutiyath  dve  mamsasulani  ekaib  godham  ekafi   ca  dadhivarakam 
disva  ,,atthi  nu  kho   etesam5  samiko"  ti  tikkhattum  ghosetva  samikam 
adisva  dadhivarakassa  uggahanarajjukaih  glvaya  pavesetva  mamsasule  ca  10 
godhan  ca  mukhena  dasitva  netva   attano  sayanagumbe  (h^petva  , .vela- 
yam    eva    khadissamiti"    attano   silam   avajjanto  nipajji.  :Makkato    pi 
vasanatthanato*  nikkhamitva*  vanasandam  pavisitva    ambapindim  aha- 
ritva  attano*  vasanagumbe  fhapetva  ,,velayam  eva  khadissamiti  "attano 
silam  avajjinto  nipajji.  Bodhisatto  pana  ,,velayam  eva  vasanatthanato*    j5 
nikkhamitva  dabbatinani    khadissamiti"    attano   gumbe   yeva    nipanno 
attano*  silam*  avajjanto*   cintesi  :  J(mama    santikam    agat§6     yacaka6 
tinam6  khaditurhs     na6    sakkuneyyumS,  tilatanduladayo   pi  ma?  ham  n' 
atthi,    sace    me   santikam   yacako   agacchissati    attano    sarlramamsam 
dassamlti."      Tassa  silatejena  Sakkassa  pandukambalasilasanam  unha-  20 
karam      dassesi.     So   avajjamano     imam    karanam    disva    ,,sasarajam 
vimamsissamiti"  pathamam    uddassa   vasanatthanam   gantva  brahman- 
avesena  a^thasi,   ,,brahmana,  kimattham  thito   siti"    ca  vutte   ,,pandita, 
sace  kifici    aharam    labheyyam    uposathiko   hutva   samanadhammam? 
kareyyan"7  ti.     So  ,,sadhu,  dassami  te   aharan"  ti  tena   saddhnm    salla-  25 
panto  pathamam  gatham  aha  : 

Satta  me  rohita  maccha  udaka  thalam  ubbhata, 
idam  brahmana  me  atthi,  etarh  bhutva  vane  Vdsa  'ti. 

Brahmano  ,,pag  eva8  tava  hotu,  paccha  janissamiti"  sigalassa  santikam 
gato,  tenapi  ,,kimattham  thito  siti"    vutte  tath1    evaha.     Sigalo  ,,sadhu^g 
dassamiti"  tena  saddhim  sallapanto  dutiyam  gatham  aha: 

1  A.  valikaya.  5  A.  ctr.sta. 

2  R.  gacchi.  6  A.  agatanam  yacakanam 

3  A.  valliyam.  tinani  datum  ua  sakka. 

4  A.  omits.  7  B.  vaseyyan. 

8  A.  pato  va- 


Dussa  me  khettapalassa  rattibhattam  apabhatam, 
mamsasula  ca  dve  godha  ekan  ca  dadhivarakam, 
idam  brahmana  me  atthi,  etam  bhutva  vane  vasa'  ti. 
Brahmano  ,,pageval  tava   hotu,    paccha    janissamiti"    makkatassa 
6  santikarh  gato,  tenapi  ,,kimattham  thito  slti"  vutte  tath'  evaha.     Mak- 
kato  ,,sadhu  dammiti"  tena  saddhim  sallapanto  tatiyam  gatham  aha : 
Ambapakkam2  dakam2  sltam  sitacchayaS  manorama* 
idam  brahmana  me  atthi,  etam  bhutva  vane  vasfi  'ti. 
Brahmano    ,,pag  eval  tava   hotu,    paccha   janissamiti"   sasapanditassa 
losantikam  gato,  tenapi  ,,kimattham  thito  slti"  vutte   tath'  cv£ha.     Tarn 
sutva  Bodhisatto   somanassappatto  ,,brahmana,    sutthu  te  katam   aha- 
ratthaya  mama  santikam  agacchantena,  ajjaham  mayaS  adinnapubbam 
danam  kassami,   tvam    pana   silava  panatipatam    na  karissasi,    gaccha 
brahmanall  nanadarunie  sarhkaddhitva  ahgare  katva    mayham  arocehi, 
IB  aham  attanam  pariccajitva  ahgarakupeT  patissami,   mama   satire  pakke 
tvam  mamsam   khaditva  samanadhammam  kareyyaslti"  tena   saddhim 
sallapanto  catuttham  gatham  aha  : 

Na  sasassa  tila  atthi  na  mugga  napi  tandula, 
imina  aggina  pakkam  mamam  bhutva  vane  vasS'  ti. 

20  Sakko  tassa  katham  sutva   attano   anubhavena  ;ekam  angararasim  mS- 
petva    Bodhisattassa    arocesi.     So  dabbatinasayanato    utthaya    tattha 
gantva  ,,sace    me  ;lomantaresu   panaka  atthi  te  ma  marimsu"   ti  vatva 
tikkhattum    sariram   vidhunitva  sakalasariramS  danamukhe  thapetva» 
lamghitva  padumapufijelO  rajahamso  viya  pamuditacitto  arigararasimhi 

25  pati.  So  pana  aggi  Bodhisattassa  sarlre  lomakupamattam  pi  unham  katum 
nasakkhi,  himagabbharh  pavittho  viya  ahcsi.  Atha  Sakkarfa  amantetva 
jbrahmana,  taya  kato  aggi  atisitalo,  mama  sarire  lomakupamattam  pi 
unham  katum  na  sakkoti,  kim  nam'  etan'1  ti  aha.  ,,Pandita,  naham 
brahmano,  Sakko  aham  asmi  tava  vlmamsanatthaya  agato  mhill  "ti. 

80  "Sakka,    tvaria   tava   tittha;    sakalo  pi   ce   lokasannivaso   mam   danena 

;   vimamseyya  n'  eva  mel2  adatukamatampasseyya"  'ti  Bodhisatto  sihana. 

dam  nadi.     Atha   nam   Sakko    ,,sasapandita,    tava  guno  sakalakapparh 


1  A.  pato  va  6  B.  omitt.  6  A.  datvS 

2  A  ambapakk'  odakam  6  A.  tata  daruni  10  B— Bare. 

3  A.  sitaochSyam  7  A. — gabbhe  11  A.  omits 

4  A.  manoramam  8  A.  saka —  12  B.  mam. 


pakafo  hotu"  ti  pabbatam  piletva  pabbatarasam  adaya  candamandale 
sasalakkhanarh  alikhitva  Bodhisattam  anetval  tasmim  vanasande 
tasmim  yeva  vanagumbe  tarunadabbatinapitt^e  nipajjapetva  attano 
devat$hanam2  eva  gato.  Te  pi  cattaro  pandita  samaggaB  sammoda- 
mana  silam  puretva  danariiB  datvaS  uposathakammarh  katva  yathakam-  0 
mam  gata. 

10.    MATAKABHATTA.JATAKA. 

Atite  Baranasiyam    Brahmadatte     rajjam     karente     eko    tinnaria 
vedanaria    paragu     disapamokkho_  acariyaSbrahmano   ^matakabhattarh 
dassamlti  "    ekam    elakam  gahapelva    antevasike    aha:    ,,tata,   imam  10 
ejakam  nadiin  netva    nahapetva   kan^he  malam   parikkhipitva  pancan- 
gulikam    datva    mandetva    anetha'-    'ti.       Te   ,,sadhu"    'ti   pafisunitva 
tarn     adaya    nadim    gantva    nahapetva    kanthe*    majam*    parikkhipi 
tva*     naditire     thapesum.    So     elako     attano     pubbakammam     disva 
,,evarupa  nama    dukkha    ajja    muccissamiti"  somanassajato   mattik&C.  16 
ghatam     bhindanto    viya    mahahasitam    hasitva    puna    ,,ayam     brah- 
mano   mam  ghatetva   maya  laddham  dukkham    labhissatlti"  brahmane 
karufinam  uppadetva  mahantena    saddena     parodi.        Atha    nam      te 
manavaka  pucchimsu:    ,,samma  elaka,  tvam    mahasaddena  hasi   c'   eva 
rodi  ca,  kena  nu  karanena  hasi,  kena  karanena  roditi".     ,,Tumhe    maiij  QA 
imam  karanam  attano  acariyassa   santike  puccheyyatha"  'ti.      Te    tarn 
adaya  gantva  idam  karanam  acariyassa  arocesum.   Acariyo  tesam  vaca- 
nam   sutva    elakam    pucchi :  ,,kasma  tvam    elaka   hasi,   kasma    roditi" 
EJako  attana  katakammam    jatissarana^ena    anussaritva  brahmanassa 
kathesi:    ,,aham    brahmana    pubbe    tadiso   va  mantajjhayakabrahmano  25 
hutva    'matakabhattam    dassamlti'    elakam     maretva  matakabhattanjC 
adasim,    sv-aham  ekassa  elakassa  ghatitatta  eken'  unesu  paficasu  atta- 
bhavasatesu  sisacchedam   papunim,    ayam  me  kotiyam  thito   pancasa- 
timo  attabhavo,  sv-aham  'ajja  evarupa  dukkha  muccissamiti'  somanas. 

sajato  imina  karanena  hasim,  rodanto  pana  'aham  tava  ekam  elakam  «n 

pQ 
maretva  pancajatisatani  sisacchedadukkham   patvaS  ajja  tasma  dukkh§ 

muccissami,  ayam  pana  brahmano  mam  maretva  aham  viya  paficajati- 
satani  sisacchedadukkham  labhissatlti'  tayi  karufinena  rodin"  ti. 

— ^— »^ 

1  A.  amantetva  3  A,  acariyo  5  A.  omit». 

3  B.  vasaoa—  4  A.  mac^tra'  9  U.  pattoi 
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,,Ejaka,  ma  bhayi,  nahan  tarn  maressamlti".  ,,Brahm.ina,  kim  vadesi 
tayi  marente  pi  amarente  pi  na  sakka  ajja  maya  marana  muccitun"  ti. 
,,Elaka,  ma  bhayi,  ahan  te  arakkham  gahetva  taya  saddhim  yeva  vicaris. 
samlti".  ,,Brahmana,  appamattako  tava  arakkho,  maya  katapapam 

5  pana.mahantam  balavan"  ti,  Brahmano  elakath  muficitva  ,,imam  elakam 
kassaci  pi  maretum  na  dassamil"  'ti  antevasike  adaya  elaken'  eva  sad- 
dhim  vicari.  Elako  visatthamatto  va  ekam  pasanapittham  nissaya 
jatagumbe  glvam  ukkhipitva  pannani  khaditum  araddho.  Tarn  khanam 
yeva  tasmim  pasanapitthe  rasani  patita.  Eka  pasanasakalika2  chijjitva 

10  e^akassa  pasaritagivaya  patitva  sisam  chindi.  Mahajano  sannipati. 
Tada  Bodhisatto  tasmim  thane  rukkhad^vata  hutva  nibbatto.  So  pas- 
santass'  eva  tassa  mahajanassa  devatanubhavena  akase  pallamkena 
nisiditva  ,,ime  satta  evam  papassa  phalam  janamSna  app-eva  nama 
panatipatam  na  kareyyun"  ti  madhurena  sarena  dhammam  desento 

15  imam  gatham  aha : 

Evan  ce  satta  janeyyum  'dukkh'  ayam  jatisambhavo' 
na  pano  paninam  hanne,  paaaghali  hi  socatiti. 

Evam  Mahasatto  nirayabhayena  tajjetva  dhammam  desesi.  Manussa 
tarn  dliamtnadesanam  sutva  nirayabhayabhlta  panatipata  viramimau. 
20  Bodhisatto  pi  dhammam  desetvl  mahajanam  sile  ''patitthapetva  yatha- 
kammarh  gato.  Mahajano  pi  Bodhisattassa  ovade  thatva  danadini 
punnani  katva  devanagaram  ptlresi. 


II.      BAVERU-JATAKA. 

Atlte  Baranasiyam  Brahmadatte  rajjam  karente  Bodhisatto  mora- 

25  yoniyam  nibbattitva  vuddhim  anvaya   sobhaggappatto    arafine    vicari. 

Tada  ekacce  vanija  disakakam  gahetva  navaya  Baverurattham  agamam- 

su.     Tasmim  kira  kale  Baveruratthe  sakuna  nama  n'  atthi.     Agatagata 

ratthavasino  tarn  kupaggeS  nisinnam  disva  ,,passath'   imassa  chavivan- 

nam  galapariyosanam  mukhatundakarh  manikundalasadisani*  akkhlnlti" 

80  kakam  eva  pasamsitva  te  vaiijake  ahamsu  :  ,,imam  ayyaB  sakunam  am- 

hakam    detha,    amhakarh  hi  imina  attho,  tumhe   attano   ratthe  aSnam 

1  A.  dassama  _  3  B.  sakuna  pacchike  6  A   ayyo 

2  a— pappafika  iA.man'iguja— 


labhissatha"  'ti.  ,,Tena  hi  mulena  ganhatha"  Jti.  ,,Kahapanena  no 
detha"  'ti.  ,,Na  dema"  'ti.  Anupubbena  vaddhetva  ,,satena  detha" 
'ti  vutte  ,,amhakuw  esa  bahupakaro,  tumhchi  pana  sad d him  metti 
hotii"  'ti  kahapanasataih  galietva  adartsu.  Te1  tarn*  gahetva1  suvanna- 
panjare  pakkhipitva  nanappakarena  ma.cchamamsena  c'  eva  phala-  i 
phalehi2  ca  pajijaggimsu.  Anne--am  sakunanam  avijjamanatthane  da- 
sahi  asaddharamehi  samannagato  kako  labhaggayasaggappatto  ahosi. 
Punavare  te  va^iji  tkaiii  moraSrajanarh  gahetva  yatha  accharSsaddena 
vassati  panippaharasaddena  naccati  evam  sikkhapetva  Baverurattham 
agamamsu.  So  mahajane  sannipatite  navaya  dhure  thatva  pakkhe  10 
vidhunitva  madhurassaram  niccharetva  nacci.  Manussa  tarn  disya 
somanassajata  ,,etarh  ayya*  sobhaggappattam  susikkhitasakunarajanam 
amhakam  detha"  'ti  ahamsu.  ,,Amhehi  pathamaml  kako  anito,  tarn 
ganhittha,  idani  etam  mornrajanam  anayimha,  etam  pi  yacatha,  tum- 
hakaiii  ratthe  sakunam  nama  gahetva  agantum  na  sakkS"  ti.  ,,Hotu  15 
ayya4  ,  attano  ratthe  anfiarh  labhissatha,  imam  no  detha"  'ti  mulam 
vaddhetva  sahassena  ganhimsu.  Atha  nam  sattaratanavicitte  panjare 
thapetva  macchamamsaphalaphalehi  c'  eva  madhulajasakkharapana* 
kadihi  ca  patijaggiihsu.  Mayuraraja  labhaggayasaggappatto  jato. 
Tassagatakalato  patfhaya  kakassa  labhasakkaro  parihayi,  koci  pi5  nam  20 
oloketum  pi  na  icchi.  Kako  khadaniyabhojaniyam  alabhamano  kaka 
'ti  vassanto  gantva  ukkarabhamiyam  otaritvaS  gocaramG  ganhie  . 

Adassanena  morassa  sikhino  manjubhanino 
kakam  tattha  apujesum  mamsena  ca  phalena  ca. 
Yada  ca  sarasampanno  more  Baverum  agatna 
atha  labho  ca  sakkaro  vayasassa  ahayatha. 

Yava  n'  uppajjati  Buddho  dhammaraja  pabhahkaro 
tava  anfle  apujesum  putha  sarnanabrahmane. 
Yada  ca  sarasampanno  Buddho  dhammam  adesayi 
atha  labho  ca  sakkaro  titthiyanam  ahayatha  'ti. 

80 
12.      VALAHASSAVfATAKA. 

Atite  Tambapannidipe  Sirisavatthun   nama  yakkhanagaram  ahosi. 
Tattha  yakkhiniyo  vasimsu.     Ta  bhinnanavanarh  vanijanarhS  agatakale 

lU.-otniis.  3  A.  m  iyurn.          5  V.  onitt  7  B  valahaka, 

2  A.— ena.  4  A.  ayya.  6  A  otari. 
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alankatapatiyatta  khadaniyam  bhojaniyaih  gahapetva  dasiganapari- 
vuta  darake  ahkenadaya  vanije  upasahkamanti.  Tesam  ,,manussava- 
saml  agat1  amhS"  'ti  sanjananattham  tattha  tattha  kasigorakkhadini 
karonte  manusse  gogane  sunakhe  ti  evam  adini  dassenti,  vanijanam 
6  santik  am  gantva  ,,imarh  yagum  pivatha,  bhattam  bhunjatha,  khadaniyam 
khadatha"  'ti  vadanti,  Vanija  ajananta  tahi  dinnarii  paribhunjanti. 
Atha  tesam  khaditva  bhunjitva  vissamitakale  patisantharam  karonti. 
,,Tumhe  katthavasika,  kuto  agata,  kahaifa  gacchissatha,  kena  kammena 
idhagat'  attha<(  'ti  pucchanti,  ,,bhinnanava  hutva  idhagat'  amha"  'ti 

10  vutte  ca  J(sadhu  ayya,  amhakam  pi  samikanarfa  navam  abhirBhitva  gata- 
narii  tini  samvaccharani  atikkantani,  te  matabhavissanti,  tumhe  pi  vanija 
yeva,  mayam  tumhakarh  pSdaparicarika  bhavissSma''  'ti  vatva  te  vanije 
itthikuttahavabhavavilasehi2  palobhetva  yakkhanagararfa  netva  sace 
pathamagahita  manussa  atthi  te  devasahkhalikaya  bandhitva  karanagha- 

15  re  pakkhipanti.  Attano  vasanatthane  bhinnanavamanusse  alabhantiyo 
pana  parato  KalySnim  orato  Nagadlpan  ti  evam  samuddatiram  anusan- 
carantis  t  ayarh  tasam  dhammata.  Ath1  ekadivasarh  pancasata  bhinna- 
nava  vanija  tasam  nagarasamlpe  uttarimsu.  Ta  tesam  santikam  gan- 
tva  palobhetva  yakkhanagaram  anetva  pathamagahitamanusse  deva- 

20  sankhalikaya  bandhitva  karanaghare  pakkhipitva  jet{hayakkhini  jettha. 
vanijam  sesa  sese  ti  ta  pancasata  yakkhiniyo  te  pancasate  vanije  attano 
samike  akamsu.  Atha  sa  jetthayakkhini  rattibhage  vanije  niddam  gate 
utthaya  gantva  karanaghare  manusse  maretva  niamsam  khaditva 
Bgacchati.  Sesapi  tath'  eva  karonti,  Jefthayakkhiniya  manussa* 

25  mamsam  khaditva  agatakale  sariram  sitalam  hoti.  Jetthavanijo  parigan- 
hanto  tassa  yakkhinibhavam  5atv5  ,,ima  pancasatapi  yakkhiniyo  bhavis- 
Banti,  amhehi  palayitum  vattatiti"  punadiv.ise  pato  va  mukhadhovanat* 
thaya  gantva  sesavanijanam  arocesi:  ,,ima  yakkhiniyo  na  manusitthiyo*, 
afinesam  bhinnanavanam  agatakile  te  samike  katvS  amhe  khadissanti, 

90  amhe6  ito6  palayissama"^  'ti  tesu  paficasatesut  addhateyyasatJ  )(mayam 
eta  vijahitum  na  sakkhissama,  tumhe  gacchatha,  mayam  na  pal§yissam§" 
'ti  ahamsu.  Je^havanijo  atlano  vacanakare  addhateyyasate  gahetvi 
tasam  bhito  palayi.  Tasmim  pana  kale  Bodhisatto  valahakaSssayoni. 
yam  nibbatti,  sabbaseto  kalak^siso9  mufij.k-so  iddhima  vehasangamo 

35  ahosi.     So   riimavantato  akase    uppatitva     Tambapannidipam    gantva 


1  A.  manusBavasam.  *  A.  minusiyo.  7  A. 

2  B.  itthiku«aha,avila8ehi.         5  A.  etha  amhe.          8  A. 

9  A.  anuvicaranti.  «  A.  palayama.          9  A.  k3ka 


tattha  Tambapannisare  pallale  sayanjatasalim  khaditva  gacchati,  evam 
gacchanto  va  ,,janapadam  gantukama  atthi,  janapadarh  gantukamS 
atthiti"  tikkhattum  karunaya  paribhavitum  manusivacam  bhasati.  Te 
bodhisattassal  vacanam  sutva  upasahkamitva  afijalim  paggayha  l(sami, 
mayarb  jnnapadam  gamissama"  'ti  ahamsu.  ,TTena  hi  mayham  pitthim  5 
abhirahatha"  ti.  Ath'  ekacce  abhiruhiri>su  ekacce  valadhim  ganhimsu 
ekacce  anjalim  paggahetva  at^hamsu  yeva.  Bodhisatto  antamaso 
anjalim  pa^gahetva  t^ite  sabbe  pi  te  addhateyyasate  vanije  attano 
anubhavena  janapadam  netva  sakisakatthanesu  patitthapetva  attano 
vasanatthanam  agamasi.  Tapi  kho  yakkhiniyo  annesam  agatakale  te  10 
tattha  ohinake  addhateyyasate  manusse  vadhitva  khadimsu. 

13.    CATUDVARA-JATAKA. 

Atite  Kassapa-dasabalassa  kale  Baranasiyam    asitikotivibhavassa 
setthino  putto  Mittavindako  nama  abosi.     Tassa  matapitaro  sotapanna 
ahesum,  so    pana    dussilo    assaddho.     Atha    nam  aparabhage    pitari  15 
kalakate  mata  kutumbam   vicarenti    aha:    ,,tata,    taya  dullabhamanus- 
saitarii  laddharh,  danam  dehi,  silam  rakkha,  uposathakammam  karohi,2 
dharamam    sunahiti".     ,,Amma,  na  mayham   danadlhi   attho,    ma  mam 
kinci  avaca,  aliam  yathakammam  gamissamiti"    evam  vadantam  pi  nam 
ekadivasam  punnamuposathadivase  mata  ^aha :  ,,tata,  ajja   abhilakkhito  20 
mahauposathadivaso,  ajja  uposatham  samadiyit»a    viharam  gantva  sab- 
barattim   dhammam    sutva  ehi,    aham     te     sahassam    dassamlti".     So 
,,sadhu"  'ti   dhanalobhena  uposatham    samadiyitva   bhuttapataraso    vi- 
haram  gantva    divasam  vitinametva   rattim  yatha   ekam  pi    dhamma- 
padam  kannamS  na  paharati*  tatha   ekasmim  padese  nipajjitva  niddam  25 
okkamitva  punadivase  pato  va  mukham    dhovitva  geham  gantva  nisidi 
Mata   pan'  assa  ,,ajja   me  putto   dhammam    sutva   pato    va   dhamma- 
kathikatheram   adaya   agamissatiti"    yagum    khadaniyam    bhojaniyam 
patiyadetva  asanam  pafifiapetva  tassagamanam  patimanentl   tam   eka- 
kam  agatam  disva   ,,tata,  dhammakathiko    kena    nanito"   ti  vatva  ,,na  30 
mayham   dhammakathiken'   attho"    'ti  vutte   ,,tena  hi  yagurfc    piva"  'ti 
aha.     So  ,,tumhehi    mayham    sahassam   patisutam,  tam  tava  me  detha, 
paccha  pivissamlti"  aha.     ,,Piva  tata,  paccha  ganhissaslti «.     "Gahetva 

1  A.  tassa.  3  B.  kanne. 

2  A.  kara.  4  B.  par'iharati. 
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Va  pivissamlti".  Atha'  assa  mata  sahassabhandikam  purato  thapesi. 
So  ySgum  pivitva  sahassabhandikam  gahetva  vohararh  karonto  nacirass' 
eva  vlsam  satasahassaro  uppadesi.  Ath'  assa  etad  ahosi :  ,,nivam 
upatthapetva  voh&ram  karissamlti1'.  So  navarh  upatthapetva  j.amma, 
faham  navaya  voharam  karissamlti"  aha.  Atha  nam  mata  ,,tvam  tata 
ekaputtako,  imastnim  ghare  dhanam  pi  bahum,  samuddo  anekadinavo 
ma  gamiti"  varesi.  So  ,,aham  gamissam'  eva,  na  sakka  mam  varetun" 
ti  vatva  ,,aham  tata  varessamlti"  matara  hatthe  gnhito  hattham 
vissajjapetv§  mataram  paharitva  patetva  antaram  katva  gantva  navaya 

10  samuddam  pakkhandi.  Nav5  sattame  divase  Mittavindakam  nissaya 
samuddapitthe  niccala  atthasi.  Kalakannisalaka  variyamanal  Mittavin- 
dakass'  eva  hatthe  tikkhattum  pati.  Ath1  assa  ulumpam  datva  ,,imam 
ekam  nissaya  bahu  ma  vinassantQ"  'ti  tamsamuddapitthe2  khipimsu,tavad 
eva  nava  javena  maha3samuddaria  pakkhandi.  So  pi  ulumpe  nipajjitva 

15  ekam  dipam  papuni.  Tattha  phalikavimane  catasso  vemanika3petiyo 
addasa.  Ta  sattaham  dukkham  anubhavanti  sattaham  sukham.  So 
tahi  saddhim  sattaham  dibbasampattim  anubhavi.  Atha  nam  ta 
dukkhanubhavanatthSya  gacchamana  ,,sami,  mayam  sattame  divase 
agamissama,  yava  mayam  agacchama  tava  anukkanthamano  idh'  eva 

20  vasa"  'ti  vatva  apSagamamsu.  So  tanhavasiko  hutva  tasmim  yeva 
phalake  nipajjitva  puna  samuddapifthena  gacchanto  aparam  pi  diparh 
patva  tattha  rajatavimane  attha  vemanikaSpetiyo  disva  eten'  eva  upayena 
aparasmim  dipake  manivimane  solasa  aparasmirh  dlpakeS  kanakavimane 
dvattimsa  vemanikaSpetiyo  disva  tahi  saddhim  dibbasampattim 

25  anubhavitva  tSsam  pi  dukkham  anubhavitum  gatakale  puna  samudda- 
pitthena  gacchanto  ekam  pakaraparikkhittam  catudvararii  nagaram 
addasa,  ussadanirayo  kira  so  bahunnam  nerayikasattanam  kammakara- 
nanubhavanatthanam,  Mittavindakassa  pana  alankatapatiyattam  naga- 
ram viya  hutva  upatthasi.  So  ,,imam  nagaram  pavisitva  raja  bhavis- 

80  samlti"  cintetva  pavisitvS  khuracakkam  ukkhipitva  siseS  paccamanarh 
nerayikasattam  addasa,  ath'  assa  tarn  tassa  slse  khuracakkam  padumam 
hutva  upatthasi,  ure  paficafigikabandhanam  uracchadapasadhanam 
hutvS  sarirato  galantarh  lohitam  'lohitacandanavilepanam  hutva  paride- 
vahasaddo  madhuragitasaddo  hutva  upatthasi.  So  tassa  santikam  gantva 

85  ,,bho  purisa  :  ciram    taya    padumam  dhaiitam,   dehi   me   etan"   ti  aha. 
,,Samma,  na-y-idam  padumam,  khuracakkam  etan"  ti.     ,,Tvam  mayham 
1  B.  kariynmana  aA.samudde  3  A.  omilt 
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adatukamataya  evam  vadasiti".  Nerayikasatto  cintesi :  ,,maybara 
kammam  khin?m  bhavissati,  iminapi  maya  viya  matararh  paharitva 
agatena  bhavitabbari),  dassami  'ssa  khuracakkan"  ti.  Atha  nam  ,,ehi 
bho,  ganha  imam  padumanl"  ti  vatva  khuracakkam  tassa  sise  khipi,  tarn 
tassa  matthakam  pimsamanam  bhassi.  Tasmim  khane  Mittavindako  6 
tassa  khuracakkabhavam  natva  ,,taval  khuracakkaml  ganhal,  tava 
khuracakkam  ganha"  'ti  vedanamatto  paridevi.  Itaro  antaradhayi. 

14.      SUPPARARA-JATAKA,. 

Atite  Bharuratthe2    Bharuaja2  nama  rajjam  karesi.    Bharukaccham 
nama  pattanagamo  ahosi.    Tada  Bodhisatto  Bharukacche  niyyamakajet-  10 
thassa  putto  hutva  nibbatti  pasadiko  suvannavanno.     Supparakakumaro 
ti  'ssa  namarh  karimsu.     So    mahautena  parivarena   vaddhanto    solasa- 
vassakale  yeva  niyyamakasippe  nipphattim  patva  aparabhage  pitu  acca- 
yena  niyyamakajetthako  hutva  niyyamakakammam  akasi,  pandito  nana- 
sampanno   ahosi,    teua   arulhanavaya   vyapalti   nama    n'    attbi.     Tassa  15 
aparabhage  lonajalapahatani  dve  pi  cakkhani  nassimsu.     So    tato   pa^. 
thaya  niyyamakajetthako  hutvapi  niyyamakakammam  akatva  ,,rajanam 
nissaya  jivissamlti"  rajanam  upasahkami.     Atha    nam    raja    agghapani- 
yakamme  thapesi.     Tato    patthaya   ranno   hatthiratanam    assaratanarh 
muttasara-manisaradmi  agghapeti.     Ath'  ekadivasam   ,,ranno   mahgala-  20 
hatthi   bhavissatlti"    kalapasanakutavannam    ekam    varanam   anesum. 
Tarn  disva  raja  ,,panditassa  dassetha"   'ti   aha.     Atha   nam   tassa  san- 
tikam  nayimsu.     So  hatthena  tassa  sarirarh  parimajjitva3  Mnayam    man- 
galahatthl  bhavitum  anucchaviko,    pacchavamanakadhatuko    esa,  etam 
hi  mata  vijayamana    angena*  paticchitum    nasakkhi,   tasma   bhumiyarh  25 
patitva  pacchimapadehi  vamanakadhatuko  jatoS  "ti   aha.     Hatthim  ga- 
hetva    agate    pucchimsu.     Te    ,,saccam    pandito    kathetiti"    vadimsu. 
Tarn  karanam  raja  sutva  tuttho    tassa   attha  kahapane   dapesi.     Pun' 
ekadivasam  ,,ranno    mahgalasso    bhavissatiti"   ekam   assam    anayimsu. 
Tarn   pi  raja   panditassa  i-anlikam    pesesi.     So  hatthena   paramasitva  30 
Mayam  mahgalasso  bhavitum  na  yutto,  etacsa  hi   jatadivase   yeva   mata 
mari,  tasma  matu  khiram  alabhanto  na  samma  vaddhito"  ti   aha.     Sapi 
'ssa    katha    sacca    va   ahosi.      Tam    pi   sutva    raja    tussitva    aifh'   eva" 

1  B..omi*«.  3  A.  pcirimadditra, 

2  B.  kururatthe  kurarajs.         4  A.  amsena. 

5  B.  hoti. 
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kahapane  dapesi.  Ath'  ekadivasam,  ,,marigalaratho  bhavissatlti"  ratham 
aharimsu,  tarii  pi  raja  tassa  santikarii  pesesi.  So  tarn  hat  the  nu  parfi- 
raasitva  ,,ayarh  ratho  susirarukkhena  kato,  tasma  ranno  nanucchaviko" 
ti  aha,  Sapi  'ssa  katha  sacca  va  ahosi :  Raja  tarn  pi  sutva  atth'  eva 
5  kahapane  dapesi.  Ath'  assa  kambalaratanam  mahaggham  anayimsu. 
Tarn  pi  ta»s'  eva  pesesi.  So  hatthena  paramasitvi  ,,imassa  musi- 
kacchinnam  ekam  thanarh  atthlti"  aha.  Sodhenta  tarn  disva  ranno 
arocesum.  Raja  tussitva  atth'  eva  kahapane  dapesi.  So  cintesi : 
,,ayam  raja  evarupani  pi  acchariyani  disva  atth'  eva  kahapane  dapesi, 

10  imassa  dayo  nahapitadayo,  nahapitassa  jatako  bhavissati,  kirn  me  eva- 
rupena  rajupatthSnena,  attano  vasanatthanam  eva  gamissamlti"  so 
Bharukacchapattanam  eva  paccagami.  Tasmim  tattha  vasante  vanija 
navam  sajjetva  ,,kam  niyyamakarh  karissama"  'ti  mantenta  ,,Suppa- 
raka-pandiiena  arulhanava  na  vyapajjati,  esa  pandito  upayakugalo, 

15  andho  samano  pi  Supparaka-pandito  va  uttamo"  ti  tarn  upasarikamitvJt 
,,niyyamako  no  hohlti"  vatva  ,,tata,  aham  andho,  katham  niyyamaka- 
kammarfa  karissamlti"  vutte  ,,sami,  andhapi  tumhe  yeva  amhakam 
uttamo"  ti  punappuna  yaciyamano  ,,sadhu  tats,  tumhehi  arocitasannaya 
niyyamako  bhavissamiti"  tesarh  navam  abhiruhi.  Naval  mahasamuddarfa 

20  pakkhandi.2  Nava  satta  divasani  nirupaddava  agamasi,  tato  akalavatarh 
uppajji,  nava  cattiro  mase  pakatisamuddapitthe  vicaritva  Khuramalasa- 
muddam  nama  patta,  tattha  maccha  manussasamanasarira  khuranas3 
udake  ummujjanimujjam  karonti.  Vanija  te"  disva  Mihasattaih  tassa 
samuddassa  namarfa  pucchanta  pathamari)  gatham  ahamsu  : 

25  Ummujjanti  nimujjanti  manussa  khuranasika, 

Supparakan  tarn  pucchama,  samuddo  katamo  ayan  ti. 

Evarh  tehi   puttho  Mahasatto   attano    niyyamakasuttena   samsandetva 
dutiyam  gatham  aha : 

Bharukaccha  payatanam  vanijanam  dhanesinam 
30  naviya  vippanatthaya  Khuramallti  vuccatlri. 

Tasmim  pana  samudde  vajiram'ussannaihshoti8.  Mahasatto  ,,sac'  aham 
'ayam  vajirasamuddo'  ti  evam  etesam  kathessami  lobhena  bahum 
vajiram  ganhitva  navam  osIdSpessantlti"  tesam  anacikkhitva  va  navam 
laggapetva  upayen1  ekam  yottam  gahetva  macchag.ihananiyamena 
I  A..  Te  navaya.  5  A..— dim^u.  3  A.  uppajjnti. 


jalarh  khipapetva  vajirasararh  uddharitva  navaya  pakkhipitva  afiSarh 
appagghabhandam  chaddapesi.  Nava  tarn  samuddam  atikkamitva 
parato  Aggimalam  nama  gata.  So  pajjalita-aggikkhandho  viya  maj- 
jhautikasuriyo  viya  ca  obhasaiii  muncanto  atthasi.  Vanija 

Yatha  aggiva  suriyo  va  samuddo  patidissati,!  5 

Supparakan  tarn  pucchama,  samuddo  katamo  ayan  ii 

gathaya  tarn  pucchimsu.     Mahasatto  pi  tesam  anantaragathaya  kathesi : 

Bharukaccha  payatanam  — pe — -Aggimaliti  vuccatiti. 
Tasmirh  pana  samudde  suvannam  ussannam    ahosi.     Mahasatto2  puri- 
manayen2  eva2  tato2  pi2  suvannam  gahapetva    navaya  pakkhipapesi.3    10 
Nava  tarn  pi  samuddam  atikkamitva  khiram  viya  dadhirii  viya  ca   obha- 
santam  Dadhimalarfa  nama  samuddarix  papuni.     Vanija 

Yatha  dadhim  va  khiram  va  samuddo  patidissatU  — pe — 
gathaya  tassa  namam  pucchimsu.      Mahasatto  anantaragathaya  acikkhi : 

Bharukaccha  payatanam — pe — Dadhimaliti*  vuccatiti.  15 

Tasmim  pana  samudde  rajatam  ussannam  ahosi.6  So  tam  pi  upayena 
gahapetva  navaya  pakkhipapesi.  Nava  tam  pi  samuddam  atikkamitva 
nilakusatinarfa  viya  sampannasassam  iva  ca  obhasamanam  nilavannam 
Kusamalarh  nama  samuddam  papuni.  Vanija 

Yatha  kuso  va  sasso  va  samuddo  patidissatil  — pe —  20 

gathaya  tassa  pi  namam  pucchimsu.     So  anantaragathaya  acikkhi  : 
Bharukaccha  payatanam  — pe — Kusamallti  vuccatiti. 

Tasmim  pana  samudde  nilamaniratanam  ussannam  ahosi.     So  tam  pi 
upayena  gahapetva  navaya  pakkhipapesi.      Nava  tam   pi    samuddam 
atikkamitva  nalavanarh   viya  ca  veluvanam   viya  ca  khayamanam  Na-  25 
lamalam  nam    samuddam  papuni.     Vanija 

Yathi  nalo  va  velum  va  samuddo  patidissatil  — pe  — 
gathaya  tassa  pi  nlmam  pucchimsu.     Mahasatto  anantaragathaya 
kathesi : 

Bharukaccha  payatanam— pe — Nalamaliti  Vuccatiti. 

30 

Tasmim  pana  samudde  masaragallarh6  velariyam  ussannam  ahosi.8  So 
tam  pi  upayenaS  gahapetva  navaya  pakkhipapesi.  Vanija  NaJamalim 

1  A.  pfttidisBati  and  beloiv.  3  A.  pakkhipi.  6  A.  omits 

3  B.  So.  4  B.  Khiramaliti.         6  A.  vamsaraga 
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atikkamanta  Vajabhamukhasamuddam  nama  passimsu,  tattha  udakam 
kaddhitvakaddhitvasabbatobhagena  uggacchati,tasmuhsabbatobhagena 
uggatodakam  sabbatobhagena  ucchinnapapatalmahasobbho  viya  pan- 
nayuti,  umiya  uggataya  ekato  papatasadisam  hoti,  bhayajanano  saddo 
5  uppajjati  sotani  bhiiidanto  viya  hadayam  phalento  viya,  tarn  disva  vanija 
bhitatasita 

Mahabhayo  bhirfa?anako  samuddo  suyyat'  amanuso, 
yatha  sobbho  papato  ca  samuddo  pafidissati  — pe — 

gathaya  tassa  namam  pucchimsu. 

10  Bharukaccha  payatanam — pe — Valabhamukhlti  vuccatiti. 

Bodhisatto  anantaragathaya  tassa  namaih  acikkhitva  ,,tata,  imam  Vala- 
bhamukham  samuddam  patta  nivattitum  samattha  nava  nama  n'  atthi, 
ayarh  sampattanavam  nimujjapetva  vinasam  papetlti"  aha.  Tan  ca 
navam  satta  manussasatani  abhiruhimsu,  te  sabbe  maranabhayabhita 

15  ekappaharen'  eva  Avicimhi  paccamana   satta   viya   atikarunaravam  2 
muncirhsu.       Mahasatto     ,,|hapetva   main   anfio   etesam    sotthibhavam 
katum  samattho  nama  n'   atthi,    saccakiriyaya   tesam  aotthim    karissa. 
mid"    cintetva    te    amantetva  ,,tata,    mam     khippam     gandhodakena 
nahapetva   ahatavatthani    nivasapetva   suvannapatim^   sajjetva  navaya 

20  dhure  thapctha"  *ti.  Te  vegena  tatha  karirhsu,  Mahasatto  ubhohi 
hatthehi  suvannapatimSgahetva  navaya  dhure  thitojsaccakiriyamkaronto 
osanagatham  aha: 

Yato  saraini  attanam  yato  patto  'smi  vifinutam 
nabhijanami  sancicca  ekapanam  pi  hirfasitam, 
25  etena  saccavajjena  sotthim  nava  nivattatu  Jti. 

Cattaro  mase  videsam  pakkhanda^nava  nivattitva  iddhima  viya  sacca*- 
nubhavena  ekadivasen'  eva  Bharukaccha  pat  tanam  agamasi,  gantva  ca 
pana  thale  pi  atthusabhamattam  thanam  pakkhanditva  navikassa  ghara- 
dvare  atthasi,  Mahasatto  tesam  vanijanam  suvannarajatamanippavala- 
30  tnuttaSvajirani  bhajetva  adasi,  .,,cttakehi  vo  ratanehi  alam,  ma  puna 
samuddam  pavisittha"  'ti  ca  tesam  ovadam  datva  yavajlvarh  danadini 
pufinani  katva  devapuram  puresi. 

1  A.  chinnftkata  3  A.  punnapatim  5  A.  iddha 

2  A.'-sararh  4  A.  pakkhanta  6  A.  omits  mutta 


15.      SlLANISAMSA-jATAKA. 

'Passa  saddhaya  silassa'  'ti.  Idam  Sattha  Jetavane  viharanto  ekam 
saddham  upasakam  arabbha  kathesi.  So  kira  saddho  pasanno  ariya- 
savako  ekadivasam  Jetavanam  gacchanto  sayam  Aciravatltiram  gantva 
navike  navam  tire  thapetva  dhammasavanatthaya  gate  titthe  navam  5 
adisva  buddharammanam  pitim  gahetva  nadirh  otari.  Pada  udakamhi 
na  osldimsu.  So  pathavitale  gacchanto  viya  vemajjham  gatakale  vici 
passi.  Ath'  assa  buddharanmana  piti  manda  jata,  pada  osiditum 
arabhiriisu.  So  punal  buddharammanam  pitim  dalham  katva  udaka- 
pitthen'  eva  gantva  Jetavanam  pavisitva  Sattbaram  vanditv§  ekam-  1° 
antam  nisidi.  Sattha  tena  saddhim  patisantharaxii  katvS  ,,upasaka 
kacci  maggam  agacchanto  appakilamathena  agato  slti"  pucchitva 
()bhante, buddharammanam  pitim  gahetva  udakapitthe  patitthamlabhitva 
pathavim  maddanto  viya  agato  'mhiti"  vutte  ,,nakho  upasaka  tvanneva 
Buddhagune  anussaritva  patittham  laddho,  pubbe  pi  upasaka  samudda-  15 
majjhe  navaya  bhinnaya  Buddhagune  anussaranta  patittham  labhimsu" 
'ti  vatva  tena  yacito  atitam  ahari: 

Atite  Kassapasammasambuddhakale  sotapanno  ariyasavako  ekena 
nahapitakutumbikena  saddhim  navam  abhiruhi.  Tassa  nahapitassa 
bhariya  .,ayya(  imassa  sukhadukkham  tava  bharo"  ti  nahapitara  tassa  20 
upasakassa  hatthe  nikkhipi.  Atha  sa  nava  sattame  divase  samudda- 
majjhe  bhinna.  Te  pi  dve  jana  ekasmim  phalake  nipanna  ekarii 
dlpakarh  papunimsu.  Tattha  so  nahapito  sakune  maretva  pacitva  kha- 
danto  upasakassapi  deti.  Upasako  ^^lam  mayhan"  ti  na  khadati. 
So  cintesi  ,,iraasmim  thane  amhakarh  thapetva  ti'ni  saranani  anna  pa-  25 
tittha  n'  atthiti"  so  tinnam  ratananam  gune  anussari.  Ath'  assaanussa- 
ran tassa  tasraim  dipake  nibbatto  nagaraja  sariram  mahanSvam  katva 
mapesi.  Samuddadevata  niyyamako  ahosi.  Nava  sattahi  ratanehi 
purayittha.  Tayo  knpaka  indanilamanimaya  ahesum,  suvannamayaS 
ankara,2  rajatamayani  yottani.suvannamayani  yatthi-jiyani.3  Samudda-  30 
devata  navaya  thatva  ,,atthi  Jambudlpagamika"  ti  ghosesi.  Upasako 
,,mayam  gamissama"  'ti  aha.  ,,Tena  hi  ehi,  navarfa  abhiruha"  'ti.  So 
navam  abhiruhitva  nahapitam  pakkosi.]  Samuddadevata  ^tuyham  yeva 
labbhati  na  etassa"  'ti  aha.  ,,Kimkarana',  ti.  ,,Et£Ssa  silagunacSro 
1  A.  pana  2  A.  sovannamayo  lankaro.  3  A .  padaraui. 
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n1  itthj,  tarn  karanam,  abarh  hi  tuyham  navam  aharim  na  etassa"  'ti. 
,,Hotu,  aharh  attana  dinnadanenal  rakkhitasilena2  bhavitabhavanaya 
etassa  pattirh  dammiti".  Nahapito  ,,anumodami  samlti"  aha.  Devata 
,,idani  ganhissamlti"  tarn  pi  aropetva  ubho  pi  jane  samudda  nikkhametva 
0  nadiya  Baranasim  gantva  attano  anubhavena  dvinnam  pi  tesam  gehe 
dhanam  patHfhapetva  ,,panditeh'  eva  nama3  saddhim  samsaggo  nama 
katabbo  ti,  sace  hi  imassa  nahapitassa  imina  upasakena  saddhiih  sam- 
saggo nabhavissa*  samuddamajjhe  yeva  nassissa"  'ti  panditasamsag 
gassa  gunam  kathayamana  ima  gatha  avoca  : 

10  Pasaa  saddhaya  sllassa  cagassa  ca  ayam  phalam, 

nago  navaya  vannena  saddham  vabati  upasakam. 
Sabbhir  eva  samasetha,  sabbhi  kubbetha  santhavam, 

satam  hi  sannivasena  sotthim  gacchati  nahapito  ti. 
Evam  samuddadevata  akase  tbatva  dhammarh  desetva  ovaditva  naga- 
15  rajanarhganhitva  attano  vimanam  eva  agamasi. 

Sattha  imam  dhammadesanam  aharitva  saccani  pakasetva  jatakam 
amodhanesi :  (saccapariyosane  upasako  sakadagamiphale  patittbahi). 
dstada  sotapanna-upasako  parinibbayi,  nagaraja  Sariputto  ahosi,3samud 
adevata  aham  eva"  'ti, 

20  1 6.    CAMMASATAKA-JATAKA. 

'Kalyanarupo  vatayan'  ti.  Idam  Sattha  Jetavane  viharanto  cam- 
masatakarh  nama  paribbajakam  arabbha  kathesi.  Tassa  kira  cammamB 
eva5  nivasanan  ca  parupanan  ca.  So  ekadivasam  paribbajakarama 
nikkham'tva  Savatthiyam  bhikkhaya  caranto  elakaoam  yujjhanatfhanam 

25  sampapuni.  Elako  tarn  disva  paharitukamo  osakki.  Paribbajako  ,,efa 
mayham  apacitiru  dassetlti"  na  patikkami.  Elako  vegenagantva  tarn 
urumhi  paharitva  p§tesi.  Tassa  tarn  asantapaggahakaranam  bhikkhu- 
Sahghe  pakatam  ahosi.  Bhikkhu  dhammasabhayam  katham  samuttha- 
pesum:  ,,avuso,  cammasa^aka-paribbajako  asantapaggaham  katva  vina- 

80  sam  patto"  ti.  Sattha  agantva  ,,kaya  nu  'ttha  bhikkhave  etarahi  kathaya 
sannisinna"  ti  pucchitva  ,,imaya  nama"  'ti  vutte  ,,na  bhikkhave  idan' 
eva  pubbe  p'  esa  asantapaggaham  katva  vinasam  patto"  ti  vatva  atitam 
ahari  : 

1  A.  dinnadaae  3  B.  omits.  5  B.  cammena. 

A.  rakkhitanle.         4^A.  na  bharissa. 
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Atite  Baranasiyam  Brahmadatte  rajjam   karente  Bodhisatto  ekas- 
miaa  vanijakule   nibbattitva   vanijjam  karoti.     Tada  eko  cammasatako 
paribbajakoBaranasiyam  bhikkhaya  caranto  elakanamyujjhanatthanaml 
patval  elakaml  osakkantam   disva    ,,apacitim   me   karotlti"   sanfiayal 
apatikkamitva  ,,imesam  ettakanarb  manussanam  antare  eko2  amhakam2    5 
gunam2   na2    janatiti"    tassa     anjalim     pagganhitva    t^ito    pathamam 
gatham  aha : 

Kalyan  rOpo  vat'  ayam  catuppado  subhaddako  c'  eva  supesalo  ca. 

yo  brahmanatn  jatimantupapannam  apacayati  mendavaro  yasasslti. 
Tasmim  khaneS  apane3  nisinno    panditavanijo  tarn  paribbajakarh  nise-  10 
dhento  dutiyam  gatham  aha : 

Ma  brahmana  ittaradassanena  vissasam  apajji  catuppadassa, 

dalhappaharam  abhikankhamano  avasakkati  dassati  suppaharan  ti. 
Tassa  pana  |panditavanijassa   kathentass'  eva   mendako   vegenagantva 
urumhi   paharitva  tatth'    eva  vedanamattam  katva  patesi.     So  vedana.  15 
patto*  paridevamano  nipajji.     Sattha  tarn  karanam  pakasento  tatiyam 
gatham  aha  : 

Uru  'ttW5  bhaggam,    vattito  kharibharo,   sabbam   bhandam   brahma- 

nass'  idha  bhinnam, 
baha  paggayha   kandati  rodati*  ca*  abhidhavatha,  hafinate  brahma-  2o 

cariti. 
Catuttham  gatham  paribbajako  aha  : 

Evarh  so  nihato  seti  yo  apujjam  pasamsatiS 

yathaham  ajja  pahato  hato  mendena  dummatlti. 

Iti  so   paridevanto   tatth'  eva  jivitakkhayarh  patto   ti.     Sattha   imam  to 
desanam  aharitva  jatakam  samodhanesi:    ,,tada  cammasatako   etarahi 
cammasatako  va,  pandito  vanijo  pana  aham  eva'  'ti. 

17.      UCCHANGA-JATAKA. 

'Ucchange   deva    me   putto'    ti.     Idam    Sattha  Jetavane    viharanto 
afifiataram  janapaditthim   arabbha   kathesi.     Ekasmiih  hi   samaye  Ko-  80 
salaratthe  tayo  jana  anfiatarasmim  atavimukhe  kasanti.  Tasmim  samaj^e 
anto  ataviyarh  cora  manusse    vilumpitva    palayimsu.     Te   core   pariye- 
sitva  apassanta  tarn  thanam  agantva  ,,tumhe  ataviyam  vilumpitvS  idani 

1  B.  omits  3  B.  thaae      5  A.  Sattbi 

2  A.  ayam  oko  elako  amhakaiji  gunam     4  A.,  omits     G  A. 


kassaka  viya  hotha"  'ti  te  ,,cora  ime"  ti  bandhitva  anetva  Kosalaranno 
adamsu.  Ath'  eka  itthi  agantva  ,,acchadanam  me  detha,  acchadanam 
me  detha"  'ti  paridevanti  punappuna  rajanivesanam  pariyati.  Raja 
tassa  saddam  sutva  ,,dethal  imissa  acchadanan"  ti  aha.  Manussa.2 
5  satakam  gahetva  adamsuS  .  Sa  tarn  disva  ,,naham  etam  acchadanam 
yacami2  ,  samikacchadanarh2  yacamiti"  aha.  Manussa  gantva  ranno 
nivedayimsu*  r^nakir1  esa  imam  acchadanam  katheti,  samikacchadanam 
kathetiti".  Atha  nam  raja  pakkosapetva  ,,tvam  kira  samikacchadanam 
yacasiti"  pucchi.  ,,Ama  deva,  itthiya  hi  samiko  acchadanam  nama, 

10  samikamhi  asati  sahassamulam  pi  satakam  nivattha  itthi2  nagga  yeva 
nama".  Imassa  pan'  atthassa  sadhanattham 

Nagga  nadl  anodaka,5  naggam  rattham  arajikam, 
itthi  pi  vidhava  nagga  yassapi  dasa  bhataro  ti. 
idam  suttam  aharitabbam.     Raja  tassa  pasanno  ,,ime2  te  tayo  jana  ke6 

16  hontiti'1  pucchi.  ,,Eko  me  deva  samiko,  eko  bhata,  eko  putto"  ti. 
Raja,,  ahan  te  tuttho  imesu  tisu  ekam  demi,  kataraihT  icchaslti"  pucchi. 
Sa  aha :  ,,ahavii  d-va  jivamana  ekam  samikam  labhissami,  puttam  pi 
labhissami  yeva,8  matapitunnam  pana  me  matatta  bhata  va  dullabho, 
bhataram  me  dehi  deva"  'ti.  Raja  tussitva  tayo  pi  vissajjesi.  Evam 

2Q  tarn  ekikarn  nissaya  tayo  jana  dukkhato  mutta.  Tarn  karanam  bhii\khu- 
sahghe  pakatam  jatam.  Ath  ekadivasam  bhikkhu  dhammasabhayaih 
sannipatita  ,,avuso  ekam  itthim  nissaya^  tayo  jana  dukkha  muttat(  ti 
tassa  gunakathaya  nisidimsu.  Sattha  agantva  ,,kaya  nu  'ttha  bhikkhave 
etarahi  kathaya  sannisinna"  ti  pucchitva  ,,imaya  nama':  'ti  vutte  ,,na 

25  bhikkhave  esa  itthi  idan'  eva  te  tayo  jane  dukkha  mocesi,  pubbe  pi 
mocesi  yeva"  'ti  vatva  atitam  ahari: 

Atite  Baranasiyam  Brahmadatte  rajjarh  karente  tayo  jana  afavi- 
mukhe  kasantlti  sabbam  purimasadisam  eva.  Tada  pana  rafina  ,,tlsu 
janes u  kam  icchaslti"  vutte  s&  aha  :  ,,tayo  pi  datum  na  sakkotha  deva'' 

.0  'ti.     ,,Sma  na  sakkomiti".     ,,Sace  tayo  datum  na  sakkotha  bhataram  me 
detha"  'ti.     ,,Puttakam  va  samikam  va  ganha,  kin  te  bh^tara"  ti  ca  vutta 
,,ete  nama  deva  sulabha,  bhata  pana  dullabho"  ti  vatva  imam  gatham  alia: 
Ucchahge  deva  me  putto;  pathe  dhavantiya  pati, 
tafi  ca  desam  na  passami  yatO  sodariyam  anaye  ti, 

1  A.  doh  4  B.  arocayimsu         7  B.  katamarh 

2  A.  omits  5  B.  anudaka  8  B  labhissam  'eva 

3  A   agamaiinu      6  A.  kirn  u  A.  intnrts  raja  ta^sitva  after  thii. 


Raja  ,,saccam  esa  vadatiti"  tutthacitto  tayo  pi    jane    bandhanagarato 
anetva  adasi.     Sa  tayo  pi  te  gahetva  gata. 

Satthapi    ,,na  bhikkhave  idan'  eva,  pubbe   p'  esa   ime   tayo  jane 
dukkha  mocesi  yeva"  'ti  imam  dhammadesanam  aharitva   anusandhim 
ghatetva  jatakam  samodhanesi:  „  atite  cattaro  etarahi  cattaro  va,  raja   5 
pana  ahan  tena  samayena"  'ti. 

18-      V'EDABBHAl-jATAKA. 

Atite  Baranasiyam  Brahmadatte  rajjam  karente  ekasmirii   garrake 
anSataro  brahrnano  Vedabbham  nama  mantam  janati.     So  kira    manto 
anaggho  maharaho.     Nakkhattayoge  laddhe   tarn  mantam  parivattetva  ip 
akase  ullokite  akasato  sattaratanavassam  vassati.       Tada   Bodhisatto 
tassa  brahmanassa  santike  sippam  ugganhati.      Ath'   ekadivasam    brah. 
mano  Bodhisattarh  adaya  kenacid  eva  karaniyena  attano  gama   nikkha- 
mitva    Cetarattham2  agamasi.      Antaramagge  ekasmim   arannatthane 
pancasata    pesanakacora  nama    panthaghatam     karonti.       Te    Bodhi-  15 
sattafi  ca  VedabbhabrahmanaS  ca  ganhimsu.     Kasma  pan'  ete  pesana- 
kacora ti  vuccanti,  te  kira  dve  jane    gahetva  ekarn   dhanaharanatthaya 
pesenti,  tasma  pesanakacora  t'  eva  vuccanti,  te  pi  ca  pitaputte  gahetva 
pitaram  ,,tvam  amhakam    dhanam   aharitva    puttam    gahetva    yahlti" 
vadanti,    eten'    upayena    matudhitaro    gahetva    mataram    vissajjenti'  20 
jetthakakanitthe  gahetva  jetthakabhatikam  vissajjenti, acariyantevasike 
gahetva  antevasikam  vissajjenti.     Te    tasmim   pi   kale    Vedabbhabrah- 
manam  gahetva    Bodhisattam  vissajjesum.     Bodhisatto  acariyam    van- 
ditva   ,,aharh    ekahadvihaccayena     agamissami,    tumhe  ma    bhayittha, 
api    ca   kho   pana   mama   vacanam    karotha,    ajja   dharavassapanaka-  2g 
nakkhattayogo  bhavissati,  ma  kho  tumhe    dukkham    asahanto    mantam 
parivattetva  dhanam  vassapayittha,  sace  vassapessatha  tumhe  vinasam 
papunissatha  ime    ca   pancasata   ccra"  ti.     Evam    acariyam    ovaditva 
dhanatthaya    agamasi.     Corapi    suriye    attham  gate    brahmanam    ban- 
dhitva  nipajjapesum.     Tarn  khanam   yeva  pacinalojcadhatuto   paripun-  „» 
nam  candamandalaiii  u^hahi.     Brahmano  nakkhattam  olokento  ()dhana- 
vassapanaka-nakkhattayogo   laddho,    kim   me   dukkhena     anubhutena' 
mantam  parivattetva  ratanavassam  vassapetva  coranam   dhanam  datVa 
yathasukham  gaaiissamiti"  cintetvl  core  amantSsi:  ,,bhOnto3  cora,  tumhe 

3  B.  vedabba  throughout        2  A.  cttiyaniltbam  3    .  bho, 


mam  kimatthaya  ganmttna"  'ti.  ,,Bhanatthaya  ayya"  'it.  ,.Sace  vo 
dhanena  attho  khippara  mam  bandhana  mocetva  sisam  nahapetvaahata- 
vatthani  acchadapetval  gandhehi  vilimpapetvS  pupphani  pilandhapetva 
thapetha"  'ti.  Cora  tassa  katharh  sutva  tatha  akarhsu.  Brahmano 
6  nakkhattayogam  fiatva  mantam  parivattetva  akasam  ullokesi.  Tavad 
eva  akasa  ratanani  patimsu.  Cora  tarn  dhanarfa  sahkaddhitva  uttara- 
sangesu  bhandikaih  katva  payimsu.  Brahmano  pi  tesarh  pacchato  va 
agamasi.  Atha  te  core  aSfie  pancasata  cora  ganhimsu.  ,,Kimattharh 
amhe  ganhatha"  'ti  ca  vatta  ,,dhanatthaya'(  'ti  ahamsu.  ,,Yadi  vo 

10  dhanena  attho  etara  brahmanam  ganhatha,  eso   akasam   ulloketva  dha- 
nam    vassSpesi,    amhakam    p'   etarh  eten'    eva  dinnan"  ti.     Cora  core 
vissajjetva  ,,amhakam  pi  dhanam  dehiti"  brahmanam  ganhimsu.     Brah- 
mano ,,aham  tumhakam    dhanam    dadeyyam,    dhanavassapanaka-nak- 
khattayogo  pana  ito  samvaccharamatthake  bhavissati,  yadi  vo  dhanena 

11  attho  adhivasetha,    tada    dhanavassam    vassapessamlti"    aha.      Cora 
kujjhitva  ,,ambho  dutthabrahmana,   annesam    idan'  eva  dhanam  vassa. 
petvS  amhe  afinam  samvaccharam  adhivasapeslti"  tinhena  asina   brah- 
manam  dvidha  chinditva  magge  chaddetva  vegena  anubandhitva   tehi 
corehi  saddhim  yujjhitva   te    sabbe  pi    maretva   dhanam  adaya   puna 

30  dve  kotthasa  hutva  anfiamannam  yujjhitva  addhatiyani  purisasatani 
ghatetva  etena  upayena  y5va  dve  jana  avasitfha  ahesum  tava  afinam 
afi3am  ghatayimsu.Evam  tarn  dhanam2  nissaya2  puriaasahassam  vinasam 
pattarh.  Te  pana  dve  jana  upayena  tarn  dhanam  aharitva  ekasmim 
gamasamipe  gumbaZgahanatthane  dhanam  paticchadetvl  eko  khaggam- 

25  gahetva  rakkhanto  nisidi,  eko  tandule  gahetva  bhattam  pacapetum 
gamam  pavisi.  ,,Lobho  ca  nam'  esa  vinasamDlam  evS"  'ti.  Dhanasan- 
tike  nisinno  cintesi :  ,,tasmim  agate  imarh  dhanam  dve  kotthasa 
bhavissanti,  yan  nunlharh  tarn  agatamattam  eva  khaggena  paharitva 
ghateyyan"  ti  so  khaggam  sannayhitva  tassa  agamanam  olokento  nisidi. 

30  Itaro  pi  cintesi:  ,,tam  dhanam  dve  kotthasa  bhavissanti,  yan  nunlham 
bhatte  visam  pakkhipitva  tarn  purisam  bhojetva  jlvitakkhayarh  papetva 
ekako  va  dhanam  ganheyyan"  ti  so  nitthite  bhatte  sayarii  bhuSjitva 
sesake  visam  pakkhipitva  tarn  Idaya  tattha  agamasi.  Tatfa  bliattam 
otaretvathitamattam  evaitaro  khaggena  dvidtn  chetvatam  paficchanne 

85  thane  chaddetva  t;ifi  ca  bhattarh  bhCfijitva  sayam  pi  tatth'  eva  jivitakkha- 
1  A.  cicchadotva  2  A.  vmit9. 
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yam  papuni.  Evam  tarn  dhanam  nissaya  sabbe  pi  vinasam  papunimsu. 
Bodhisatto  pi  kho  ekahadvihaccayena  dhanam  adaya  agato.  Ta«mirh 
thane  acariyarh  adisva  vippakinnam  pana  dhanam  disva  ,,acariyena 
mama  vacanam  akatva  dhanam  vassapitam  bhavissati,  ?abbehi  vinasam 
pattehi  bhavitabban"  ti  mahamaggena  payasi.  Gacchanto  acariyarh  * 
mahamagge  dvidha  chinnam  disva  ,,mama  vacanam  akatva  mato"  ti 
daruniuddharitvacitakarh  katvaacariyamjhapetva  vanapupphehi  pujetva 
puratol  gacchanto  jivitakkhayam  patte  pancasate  puratoi  addha- 
tiyasate  ti  anukkamena  avasane  dve  jane  jivitakkhayam  patte  disva 
cintesi :  ,,imarh  dvihi  unam  purisasahassarii  vinasam  pattam,  annehi  10 
dvihi  corehi  bhayitabbarh,  te  pi  santhambhitum  na  sakkhissanti,  kahan 
nu  kho  te  gata"  ti  gacchanto  tesam  dhanam  adaya  gahanatthana- 
pavitthamaggam  disva  gacchanto  bhandikabaddhassa  dhanassa  rasim 
disva  ekarh  bhattapatim  avattharitva  matarh  addasa.  Tato  ,,idan  nama 
tehi  katam  bhavissatiti"  sabbam  natva,, kahan  nu  so  puriso"  ti  vicinanto  15 
tarn  pi  paticchanne  thane  apaviddham  disva  ,,amhakam  acariyo  mama 
vacanam  akatva  attanodubbacabhavenaattanapi  vinasam  patto,  aparam 
pi  tena  purisasahassarii  vinasitarii,  anupayena  vata  akaranena  attano 
vaddhim  patthayamanoS  amhakam  acariyo  viya  mahanasam  eva  papu- 
nissatiti"3  cintetva  imam  gatham  aha  :  20 

Anupayena  yo  attham  icchati  so  vihanfiati, 
Ceta  hanimsu  Vedabbhaih,  sabbe  vyasanam  ajjhagu  ti. 
Evarh    Bodhisatto   ,,yatha   amhakarfa   acariyo   anupayena   atthlne    pa- 
rakkamam    karonto   dhanam   vassapetva   attana  jivitakkhayam  patto 
annesafi  ca  vinasappaccayo  jato  evara  eva  yo  anno  pi  anupayena  attano  25 
attharh  icchitva  vayamarh  karissati  sabbaso  attana  ca   vinassissati  pare" 
san  ca  vinasappaccayo  bhavissatiti"  vanarh  unnadetva  devatasu  sadhu- 
karam  dadamanasu   imaya    gathaya    dhammam   pesetva    tarn  dhanam 
upayena  attano  geharh  aharitva  danadini  pufinani  karonto  yavatayukam 
thatva  jivitapariyosanc  saggapatharh  purayamano  agamasi.  80 

19.      DADHlVAHANA-jATAKA. 

Atlte  Baranasiyam  Brahmadatte  rajjam  karente  Kasiratthe  cattaro 
bhataro  brahmana  isipabbajjam  pabbajitva  Himavantapadese  patipatiya 
pannasala  katva  vasam  kappesurh.  Tesam  jetthabhatl  kalam  katva 

1  A.  parato  2  A.— man  a  3  A.— antiti. 
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Sakkattair.  papuni.     So  tarn  karanam  fiatva  antarantara   sattatthadiva- 

saccayena  tesarii   upatthanam  gacchanto    ekadivasam   jettbakatapasarii 

vanditva    ekamantarh    nisiditva     ,, bhante,    kena   te    attho"    ti    pucchi. 

Pandurogatapaso     ,,aggina   me   attho"    ti   aha.     So    taml  sutval  tassa 

0  vasipharasukarh  adasi.    Vasipharasuko  nama  dande  pavesanavasena  vasi 

pi  hoti  pharasu  pi.      Tapaso  ,,ko  me    imarii   adaya   daruni   aharissatiti" 

aha.     Atha  narh  Sakko  evarh  aha  :  ,,yada  te  bhante    daruhi   attho  imarii 

pharasum  hatthena  paharhsitva2  'daruni    me   aharitva    aggim  karohiti'3 

vadeyyasi,  daruni  aharitva  aggim  katvaV  dassatiti".     Tassa    vasiphara- 

10  sukarh  datva  dutiyam    pi    upasahkamitva    ,, bhante,    kena   te   attho"    ti 

pucchi.  Tassa  pannasalaya  hatthimaggo  hoti.  So  hatthihi  upadduto 
^hatthinam  Ianda*-vasena  dukkharfa  uppajjati,  te  palapehlti'-'  aha.Sakko 
tassa  ekam  bherim  upanametva  ,, bhante,  imasmiih  tale  pahate  tumha- 
kam  paccamitta  palayissanti,  imasmim  talel  punai  pahate  mettacitta 

15  hutva  caturahginiya  senaya  parivaressantiti"  vatva   tarn    bherim   datva 
kanitthassa  santikam  gantva  ,, bhante,  kena  te  attho"  ti  pucchi.     So  pi 
pandurogadhatuko  va,  tasma  ,,dadhina  me  attho"  ti   aha.     Sakko   tassa 
ekam  dadhighatam  datva  ,,sace  tumhe  icchamana   imam  asincissathaC 
mahanadi  hutva  mahogharb  pavattetva  tumhakani  rajjarh  gahetva  datum 

20  samattho  pi  bhavissatiti"  vatva  pakkami.  Tato  patthaya  vasipharasuko 
jetthabhatikassa  aggirfa  karoti,  itarena  bheritale  pahate  hatthi  palayanti, 
kanittho  dadhim  paribhunjati.  Tasmiih  kale  eko  sukaro  ekasmirii 
pMranagamatthane  caranto  anubhavasampannarii  ekam  manikkhandham 
addasa.  So  tarn  manikkhandham  mukhena  dasitva  tassanubhavena 

25  akase  uppatitva  samuddamajjhe  ekam  dlpakam  gantva  ,,ettha  dani 
maya  vasitum  vattatiti"  otaritva  phasuka^thane  ekassai  udumbararuk- 
khassa  hettha  vasam  kappesi.  So  ekadivasnrh  tasmim  rukkhamule 
manikkhandham  purato  thapetva  niddam  okkami.  Ath'  eko  Kasirattha 
vasimanusso  ,,nirupakaro  esa  amhakan"  ti  matapituhi  geha  nikkaddhito 

80  ekam  pattanagamam  gantva  navikanam  kammakaro  hutva  navarh  aruyha 
samuddamajjhe  bhinnaya  navaya  phalake  nipanno  tarn  dipam  patva 
phalaphalanipariyesanto  tamsukaram  niddayantam  disva  sanikam  gantva 
manikkhandham  ganhitva  tassa  anubhavena  akase  uppatitva  udumba- 
rarukkhe  nisiditva  cintesi:  ,,ayam  sukaro  imassa  manikkhandhassa 

85  anubhavena  akasacariko  hutva  idha  vasati  manne,  maya  pana  pathamam 
eva  imam  maretva  mathsarfa  khaditva  paccha  gantum  vattatiti". 

1  A.  owif*.    2  A.  paharitva.    3  A.  kareyyasiti.     4  A.  me.    6  A.  avajjesatha. 
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So  ekarii  dandakam  bhafijitva  tassa  slse  patesi.  Sukaro  pabujjhitva 
manim  apassanto  ito  c'  ito  ca  kampamano  vidhavati.  Rukkhe  ni- 
sinnapuriso  hasi  Sukaro  clokento  tarn  disva  rukkham  sisena  pahar- 
itva  tatth'  eva  mato.  So  puriso  otaritva  aggim  katva  tassa  mamsam 
pacitva  khaditva  akase  uppatitva  Himavantamatthakena  gacchanto  6 
assamapadam  disva  jetthatapasassa  assame  otaritva  dvihatiham  vasitva 
tapassa  vattapativattam  akasi  vasipharasukassa  anubhavaS  ca  passi. 
So  ,  imam  maya  gahetum  vaftatiti"  manikkhandhassa  anubhavam  tapa- 
sassa  dassetva  ,,bhante,  imam  maniml  gahetva  vaMpharasukc;mdetha'< 
'ti  Sha.  Tapaso  akasena  caritukamo  tarn  gahetva  vasipharasukam  adasi.  10 
So  tarn  gahetva  thokaih  gantva  vasipharasukam  pahamsitva  ,,vasi- 
pharasuka,  tapasassa  sifarii  chinditva  manikkhandharh  me  ahara"  'ti 
aha.  So  gantva  tapasassa  slsarii  chinditva  manikkhandham  ahari.  So 
vasipharasukam  paticchanna^thane  t^apetva  majjhimatapasassa  santi- 
kam  gantva  katipaham  vasitva  bheriya  anubhavam  disva  manikkhan-  15 
dham  datva  bherim  ganhitva  purimanayen'  eva  tassa  pi  slsam  chindS- 
petva  kanitfham  upasamkamitva  dadhighatassinubhavam  disva  manik- 
khandham ;datva  dadhighatam  gahetva  purimanayen'  eva  tassa  slsam 
chindapetva  manikkhandhafi  ca  vasipharasukafi  ca  bheriiS  ca  dadhi- 
gha^afi  ca  gahetva  akase  uppatitva  Baranasiya  avidure  fhatva  Barana-  2o 
sirafino  ,,yuddham  va  me  detu  rajjam  va"  ti  ekassa  purisassa  hatthe 
pannam  pahesi.  Raja  sasanam  sutva  va  ,,coraiii  ganhissam5'2  !ti  nik- 
khami.  So  ekam  bheritalam  pahari,  caturangini  sena  parivaresi. 
Rafifio  avattharanabhavam  fiatva  dadhigha^am  vissajjesi,  mahanadi 
pavatti,  mahajano  dadhimhi  osiditva  nikkhamitum  nasakkhi.  Vasipha-  25 
rasukam  pahamsitva  ,,rafino  sisam  ahara"  'ti  aha,  vasipharasuko  gantva 
sisaoa  aharitva  padan»ule  nikkhipi,  eko  pi  avudham  ukkhipitum  nasakkhi. 
So  mahantena  parivarena3  parivuto  nagaram  pavisitva  abhisekam 
karetva  Dadhivahano  nama  raja  hutva  dhammena  samena*  rajjam 

karesi.     Tass'     ekadivasam    mahanadiyam    jahkarandake     kilantassa  go 
Kannamundadahato  devataparibhogam  ekam  ambapakkam  agantva  jale 

laggi.     Jalam  ukkhipanta  tarn  disva   rafifio  adamsu      Tarn   mahantarii 
ghafappamanam   parimandalam    suvapnavannam    ahosi.     Raja   ,,kissa 
phalam  nam'   etan  c    ti    vanacarake   pucchitva  ,,ambaphalan"    ti   sutva 
paribhufijitva    tassa  atthim  attano  uyyane  ropapetva  khirodakena    sifi-  85 
capesi.      Rukkho  nibbattitva  tatiye  samvacchare  phalam  ada^i.     Am- 

I  A.  me.  2  B.— mi.  3  A.  balena.  4  A.  omits. 
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bassa  sakkaro  maha  ahosi,  khirodakena  sincanti,  gandhapancangulikam 
denti,  maladamani  parikkhipauii,  gandhatelena  dipam  jalenti,  parik- 
khepo  pan'  assa  pa^asaniya  ahosi.  Phalani  madhurani  suvannavannani 
ahesum.  Dadhivahanaraja  afinesam  rajunam  ambaphalam  pesento 
0  ajthilo  rukkhanibbattanabhayena  ankuranibbattanatfhanam  mandu- 
kantakena  vijjhitva  pesesi.  Tesam  ambam  khaditva  a^thi  ropitam  na 
sampajjati.  Te  ,,kin  nu  kho  ettha  karanan"  ti  pucchanta  tarn  kara- 
nam  janirhsu.  Ath'  eko  raja  uyyanapalam  pakkositva  ,,Dadhivahanassa 
ambaphalanam  rasam  uasetva  tittakabhavam  katum  sakkhissaslti"  puc- 

10  chitva  ,,ama  deva"  'ti  vutte  ,,tena  hi  gaccha"  'ti  sahassam  datva  pe- 
sesi, So  Baranasim  gantva  ,,eko  uyyanapalo  agato"  ti  ranfio  arocapetva 
tena  pakkosapito  pavisitva  rajanam  vanditva  ,,tvam  uyyanapalo"  ti 
puttho  ,,ama  deva"  'ti  vatva  attano  anubhavam  vannesi.  Raja  ^gaccha, 
amhakam  uyyanapalassa  santike  hohiti"  aha.  Te  tato  patthaya  dve 

15  jana  uyyanam  pa^ijagganti.  Adhunagato  uyyanapalo  akalapupphani 
sutth"1  pupphapento  akalaphalani  ganhapento  uyyanaip  ramaniyam 
akasi.  Raja  tassa  pasiditva  poranaka- uyyanapalam  niharitva  tass' 
eva  uyyanam  adasi.  So  uyyanassa  attano  hatthagatabhavam  fiatva 
ambarukkham  parivaretva  nimbe  ca  paggavavalliyo  ca  ropesi.  Anu- 

20  pubbena  nimba  vaddhimsu.  Mulehi  mulani  sakhahi  sakha  samsattha 
onaddha  vinaddha  ahesum.  Tena  asata-anaadhurasamsaggena  tava 
madhuraphalo  ambo  tittako  jato  nimbapannasadisaraso.  Ambaphala- 
nam tittakabhavam  fiatva  uyyanapalo  palayi.  Dadhivahano  uyyanam 
gantva  ambaphalam  khadanto  mukhe  pavittham;-ambarasam2  nimbaka- 

25  satam  viya  ajjhoharitum  asakkonto  kakkaretva  nitthubhi.  Tada 
Bodhisatto  tassa  atthadhammanusasako  amaccol  ahosi.  Raja  Bodhi- 
sattam  amantetva  ,,pandita,  imassa  rukkhassa  poranakapariharato 
parihinamn' atthi,  cvam  sante  pi  'ssa  phalam  tittakam  jatam,  kin  nu 
karanan"  ti  pucchanto  pathamam  gatham  aha : 

80  Vannagandharasupeto  amb'  ayam  ahuva  pure, 

tarn  'va  pujam  labhamano  ken1  ambo  katukapphalo  ti. 

Ath'  a«sa  karanam  acikkhanto  Bodhisatto  dutiyam  gatham  aha  ; 
Pucimandaparivaro  ambo  te  Dadhivahana, 
mfllam  mulena  samsaHham,  sakha  sakha  nisevare, 
30  asatam  sannivasena  ten'  ambo  katukapphalo  ti. 

1  A.  omits.  2  A.  ambayOsam. 
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Raja  tassa  vacanam  sutva  sabbe  pi  pucimande  ca  paggave  ca  chinda- 
petva  mulani  uddharapetva  samanta  amadhurarh  pamsum  harapetva 
madhuram  pamsum  pakkhipapetva  khirodaka-sakkharodaka-gandhoda- 
kehi  ambam  patijaggapesi.  So  madhurarasasamsaggena  puna  madhuro 
va  ahosi.  Raja  pakati-uyyanapalakass'  eva  uyyanam  niyyadetva  yava-  0 
tayukam  thatva  yathakammam  gato. 

20,      MAHASiLAVA-jA 

Atite  Baranasiyam  Brahmadatte  rajjam  karente  Bodhisatto  rafifio 
aggamahesiya  kucchismirh  nibbatto.  Tassa  namagahanadivase  Silava- 
kumaro  ti  namam  akamsu.  So  solasavassuddesikol  va  sabbasippesu  10 
nipphattim  patva  aparabhage  pitu  accayena  rajje  patitthito  Mahasila- 
varaja  nama  ahosi  dbammiko  dhammaraja.  So  nagarassa  catusu  dva- 
resu  catasso  majjhe  ekam  nivesanadvare  ekan  ti  niccam2  cha  danasala 
karetva  kapanaddhikanam  danam  deti  silam  rakkhati  uposathakammam 
karoti  khantimettanuddayasampanno,amke  nisinnam  puttam  paritosaya-  15 
mano  viya  sabbasatte  paritosayamano  dhammena  rajjam  kareti.  Tass' 
eko  amacco  antopure  padubbhitva  aparabhage  pakato  jatoS  .  Amacca 
raiano  arocesum.  Raja  pariganhanto  attana  paccakkhato  natva  tarn 
amaccam  pakkosapetva  ,,andhabala,  ayuttan  te  katam,  na  tvam  mama 
vijite  vasitum  arahasi,  altanu  dhanan  ca  puttadarafi  ca  gahetva  annattha  20 
yahiti"  ra(tha  pabbajesi.  So  nikkhamitva2  Kasirat^ham  atikkamma 
Kosalajanapadam2  gantva2  Kosalarajanam  upatthahanto  anukkamena 
ranno  abbhantare  vissasiko  jato.  So  ekadivasam  Kosalarajanam 
aha :  ,,deva,  Baranasirajjam  nimmakkhikamadhupatalasadisam,  rSja 
atimuduko,  appen'  eva  balavahanena  sakka  Baranasirajjam  ganhitun"  25 
ti.  Raja  tassa  vacanam  sutva  ;„ Baranasirajjam  nama  maha,  ayan 
ca  'appen'  eva  balavahanena  sakka  ganhitun'  ti  aha,  kin  nu  kho 
payuttakacoro  siya"  ti  cintetva  ,,payuttako  si,  mafifle"  ti  aha. 
,,Naham  deva  payuttako,  saccam  eva  vadami,  sace  me  na  saddahatha 
manusse  pesetva  paccantagamam  hanapetha,  te  manusse  gahetva  80 
attano  santikam  nite  dhanam  datva  vissajjessatlti"  vutte2  raja 
^ayam  ativiya  suro  hutva  katheti,  vlmamsissami  tava"  'ti,  attano 
purise  pesetva  paccantagamam  hanapesi.  Te  core  gahetva  Barana- 
siranno  dassesum.  Raja  te  disva  ,,tata,  kasma  gamam  hanatha"  'ti 

1  A.  solasavassapadesiko.  2  A.  omits.  3  A.  ahosi, 
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pucchi.     jjivitum  asakkonta  deva"  'ti  vuttel  rajal  ^atha  kasma  mama 
santikam  na  agamittha,    ito  dani    pafthaya   evarupam  ma  karittha"  'ti 
tesam  dhanam  datva  vissajjesi.     Te  gantva  Kosalarafifto  tarn  pavattim 
arocesum.     So  ettakenapi  gantum   avisahanto  puna  majjhe  janapadam 
&    hanapesi.     Te    pi   core   raja   tath'   eva    dhanaifa    datva  [vissajjesi.     So 
ettakenapi  agantva   puna  pesetva  antaravithiyam   vilumpftpesi.     Raja 
tesam  pi  coranam   dhanam    datva   vissajjesi   yeva.     Tada  Kosalaraja 
..ativiya  dhammiko  raja"    ti  ftatva  ,,Baranasirajjam  gahessamlti"  bala- 
vahanam  adaya  niyyasi.     '1  ada  pana  BaranasiranSo  mattav§rane  abhi- 
10  mukham  Sgacchante  anivattanadhamma  asaniyapi  sise  patantiya  asanta- 
sanasabhava  Silavamaharajassa   ruciya   sati    sakala-Jambudipe    rajjam 
gahetum  samattha  sahassamatta  abhejjavarasuramahayodha  honti.     Te 
,, Kosalaraja  agacchatfti"  sutva  rajanam  upasamkamitva  ,,deva,  Kosala- 
raja kira  'Baranasirajjam  ganhissamlti'  agacchati,  gacchama  nam  am- 
ia  hakam  rajjasimam   anokkantamattam    eva   pothetva   ganhama"    'ti  va- 
dimsu.     HTata,  mam  nissaya   afifiesam  kilamanakiccam  n'   atthi,  rajjat- 
thiko2  rajjam  ganhatuS  ;  ma  gamittha"   'ti  nivaresi.     Kosalaraja   simaifa 
atikkamitva  janapadamajjham  pavisi.     Amacca   puna  pi   rajanam  upa- 
samkamitva   tath'    eva     vadimsu.     Raja   parimanayen'    eva    nivaresi. 
20  Kosalaraja  bahinagare  thatva  ,, rajjam  va  detu    yuddham  va"   ti  Silava- 
maharajassa sasanam  pesesi.     Raja  tarn  sutva   ,,n'  atthi   maya  saddhim 
\uddham,   rajjaih  ganhatU"  'ti   patisasanam  pesesi.     Puna   pi   amacca 
rajanam  upasamkamitva  ,,dera,    na   mayam  Kosalarafilio    nagaram  pa- 
visitum   dema,    bahinagare  yeva  nam  pothetva   ganhama"  'ti    ahamsu. 
26  Raja  purimanayen'  eva  nivaretva   nagaradvarani  vivarapetva*  saddhim 
amaccasahassena  mahatale  pallamkamajjhe  nisidi.     Kosalaraja   mahan- 
tena  balavahanena  Baranasim    pavisi.     So   ekam  pi   patisattum   apas- 
santo  ra&fio  nivesanadvaram  gantva  amaccaganaparivutoS  aparutadvare 
nivesane  alamkatapatiyattam  mahatalam  aruyha  nisinnam  nirapariidham 
80  Silavamaharajanam  saddhim  amaccasahassena  ganhapetva   ,,gacchatha, 
imam  rajanam  saddhim  amaccehi  pacchabaham   gajhabandhanam  ban- 
dhitva  amakasusanam   netva    galappamane  avate  khanitva   yatha  eko 
pi  hattham  ukkhipitum  na  sakkoti   eyarfa    parfasum    pakkhipitva    nikha- 
natha,  rattim  sigala  agantva  etesam  katabbayuttakam   karissantlti"  aha 
85  Manussa   corarafijSo  anam  sutva  rajanam   saddhim    amaccehi   paccha- 
baham   gajhabandhanath   bandhitva    nikkhamesurii.6  Tasmim    pi    kale 

1  A.  omit*.  3  A.  ganbantn.  5  A,— pfam. 

2  A.— °k5.  4  A.  avaparapetvS.  6  B.  nlkkhamiifasu. 
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Silavamaharaja  corarafiilo  aghatamattam  pi  nsikasi.     Tesu  pi  amaccesu 
evam  bandhitva  niyamanesu  eko  pi  rafifio  vacanam  bhinditum    samattho 
natna    nahosi,   evam    suvinita   kir'    assa    parisa.     Atha    te    rajapurisa 
samaccam    Silavarajanam    amakasusanam    netva    galappamane    avate 
khanitva  Silavamaharajanam  niajjhe  ubhosu  passesu  sesamacce  ti  sabbe   ' 
pi    avafesu   otaretva   pamsum    akiritva   ghanam   akofetva  agamamsu. 
Silavaraja  araacce  amantetva  :,,corarafino    upari   koparia  akatva  mettam 
eva  bhavetha  tata"  ti    ovadi.     Atha   addharattasamaye    ,,manussamam- 
sam  khadissama"    'ti    sigala    agamimsu.     Te    disva   raja  ca    amacca  ca 
ekappaharen'  eva    saddam   akamsu.     Sigala  bhita  paiayiihsu.     Te    ni-  10 
vatittva   olokenta   pacchato     kassaci    anagamanabbavam   fiatva    puna 
paccagamimsu.     Itare  pi  tath1  eva  saddam   akamsu,  evam  yavatatiyam 
palayitva   puna    olokenta   tesu    pacchatol  ekassapi   anagamanabhavam 
fiatva  ,,vajjhappatta  ete  bhavissantlti(i  sura   hutva   nivattitva   puna  tesu 
saddam  karontesu  pi  na  palayimsu.    jetthakasigaio  rajanam  upagafichij  18 
sesa  sigalai  sesanam  amaccanaml  sftntikam  agamamsu.     Upayakusalo 
raja  tassa  attano  santikam  agatabhavam  natva   dasitum  okasam    deoto 
viyagivamukkhipitvatam  givaya  dasamar.amhanukatthikena  akaddhitva 
yante  pakkhipitva  viya  galhakam  ganhi.  Nagabalena  raSfia  hanukattni- 
kena  akaddhitva  givaya  dalhagahitasigalo  attanam  mocetum  asakkonto  20 
maranabbayatajjito  mahaviravam  viravi.  Avasesasigala  tassa  tarn  attas- 
sararh    sutva    ,,ekena    purisen'    esa     suggahito2    bhavissatlti"    amacce 
Qpasamkamitum  asakkonta  maranabhayatajjita  sabbe  palayimsu.  Rafifio 
hanukatthikena    yantel  pakkhipitval  viyal  da]ham    katva   gahitasigale 
aparaparam  samsarante  pamsu  sithilo  ahosi.  So  pi  sigalo  maranabhaya-  25 
bhito  catuhi  p5dehi    rafifio  uparimabhage   pamsum   apabyuhi.3      Raja 
pamsuno  sithilabhavamnatva  sigalamvissajjetva  nagabalo  thamasampan- 
no  aparSparam  samcaranto  ubho  hatthe  ukkhipitva  avatamukhavattiyam 
olubbha  vStacchinnavalahako  viya  nikkhamitva  thito   amacce  assasetva 
pamsum  viyuhitva  sabbe  uddharitva  amaccaparivutoamakasusaneatthasi.  80 
Tasmirh  samaye  nianussa  ekam  matamanussamamakasusane  chaddenta 
dvinnam   yakkhanam   simantarikaya    chaddesum.     Yakkha   tarn  mata- 
manussam  bhajetum  asakkonta  ,,mayam    imam   bhajetum    na  sakkoma, 
ay  am  Silavaraja  dhammiko,  esa  no    bhajetva   dassati,    etassa   santikam 
gacchama"  'ti    tarn    matamanussatfa    pade   gahetva   akaddhanta^  rafifio  35 
santikam  gantva  ,,deva,  amhakam  imam  bhajetva  dehlti"  ahamsu.  ,,Bho 

1  A.  nmits  2  A.  gabito.  3  A.  apabbuhi.  4  A,  kaddhanta. 
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yakkha,  aham  imam  tumhakam  bhajetva  dadeyyam,  aparisuddho  pan* 
amhi,  nahayissami  tava"  ti.  Yakkha  coraranno  thapitavasita-udakam 
attano  anubhavena  aharitva  rafino  nahanatthaya  adamsu,  nahatva 
thitassa  samharitva  thapite  coraranno  satake  aharitva  adamsu,  te  niva- 
6  setva  thitassa  catujatigandhasamuggam  aharitva  adamsu,  gandhehil 
vilimpitva  fhitassa  suvannasamuggesu2manitalavantesu  thapitani  nana- 
pupphani  aharitva  adamsu,  pupphani  pilandhitva  thitakale,,  annam  kirn 
karoma"  'ti  pucchirhsu,  Raja  attano  chatakakaram  dassesi.  Te  gantva 
corarafino  sampaditam  nanaggarasabhojanam  aharitva  adamsu.  Raja  naha 

10  tanulitto  manditapasadhito  nanaggarasabhojanam  bhunji.  Yakkha  cora 
rafifio  thapitavasitapanlyam  suvannabhirhkaren'  eva  suvannasarakena 
pi  saddhim  aharirhsu.  Ath'  assa  paniyam  pivitva  mukham  vikkhaletva 
hatthe  dhovitvaS  {Mt^aleS  coraranno  sampaditam  paficasugandhikapari- 
varam  tambulam  aharitva  adamsu,  tarn  khaditva  thitakale  ,,annam  kim 

16  karoma"  ti  pucchimsu,  ,,gantva  coraranno  ussisake  nikkhittam  mahgala 
khaggama  haratha"  "ti,,  ahaA  Te*  pi*  gantva4tam*  gahetvaS  aharimsu. 
Raja  khaggam  gahetva  tarii  matamanussam  ujukam  thapapetva  mattha- 
kamajjhe  asina  pahariiva  dve  kotthase  katva  dvinnam  yakkhanaro 
samavibhattam  eva  vibhajitva  adasi,  datva  ca  pana  khaggam  dhovitva 

20  -annayhitva  atthasi.  Atha  le  yakkha  manussamamsam  khaditva  suhita 
hutva  tutthacitta  ,,aiinarh  te  maharaja  kim  karoma"  'ti  pucchimsu. 
,,Tena  hi  tumhe  attano  anubhavena  mam  coraranSo  sirigabbhe  otaretha, 
ime  ca  amacce  attano  attano  gehe  patitthapetha"  'ti-  Te  ,,sadhu  deva" 
'ti  sampaticchitva  tatha  akamsu.  Tasmirh  samaye  coraraja  alamkata 

25  sirigabbhe  sirisayanapitthe  nipanno  niddayati.  Raja  tassa  pamattassa 
niddayantassa  khaggatalena  udaraiii  pahari.  So  bhito  pabujjhitva  di 
palokena  Silavamaharajanarh  sanjanitva  sayana  vut^haya  satimS  upa\ 
thapetva  thito  rajanam  aha:  ,,maharaja,  evarupaya  rattiya  gahitarakkhe 
pihitadvare  bhavane  ^ar^kkhamanussehi  nirokase  thaue  khaggam  san- 

80  nayhitva  alamkatapatiyatto  katham  nama  tvaiii  imam  sayanapittham 
agato"  ti.  Raja  attano  agamanakaram  sabbam  vittharato  kathesi. 
Tam  sutva  coraraja  samviggamanaso  ,,maharaja,  aham  manussabhuto 
pi  samano  tumhakam  gunam  na  janami,  tparesam  lohitamamsakha- 
dakehi  pana  kakkhajehi  pharusehi  yakkhehi  tava  guna  fiata,  na  dan' 

85  aham  narinda  evarupe  silasampanne  tayi  dubbhissamiii"  khaggam 
adaya  sapatham  katva  rajanam  khamapetva  mahasayane  nipajjapetva 

1  A.  gandhe.    2  A....*gge.    3  A.  dhovitaka  I   4  A.  tarn  pi  gantva.     5  A  dhitim, 
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attana  khuddakamancake  nipajjitva  pabhataya  rattiya  utthite  suriya 
bherifi  carapetva  sabbaseniyo  ca  amaccabrahmanagahapatike  ca  sanni- 
patapetva  tesam  purato  akase  punnacandam  ukkhipanto  viya  Silava- 
rafiSo  gune  kathetva  parisamajjhe  yeva  puna  rajanam  khamapetva 
rajjam  paticchapetval  uito  patthaya  tumhakam  uppanno  corupaddavo  5 
mayham  bharo,  mayagahitarakkha  tumhakam  rajjam  karotha"  'ti  vatva 
pesufinakarakassa  anam  katva  attano  balavahanam  adaya 
eva  gato.  Silavamaharajapi  khoalamkatapatiyatto  setacchattassa 
sarabhapadake  kancanapallamke  nisinno  attano  sampattim  oloketva 
(,ayan  ca  evarnpa  sampatti  amaccasahassassa  ca  jivitapatilabho  mayi  IQ 
viriyam  akaronte  na  kinci  abhavissa,  viriyabalena  panaham  natthan  ca 
imam  .yasam  patilabhim,  amaccasahassassa  ca  jivitadanam  adasim : 
asacchedam  vata  akatva  viriyam  eva  kattabbam,  kataviriyassa  hi  phalam 
nama  evam  samijjhatlti"  cintetva  udanavasena  imam  gatham  aha : 

Asimseth'  eva  puriso,  na  nibbindeyya  pandito,  16 

passami  vo  'ham  attanam,  yatha  icchina  tatha  ah5  ti. 

Evam]Bodhisatto  ,,aho  vata  bho  silasampannanam  viriyaphalam  nama 
samijjhatlti  "imaya  gathaya  udanam  udanetva  yavajivam  pufifiani  kar- 
itva  yathakammam  gato. 


12.    RAJOVADA-JATAKA.  20 

Atite  Baranasiyam  Brahmadatte  rajjam  karente  Bodhisatto  tassa 
aggamahesiya  kucchismim  patisandhim  gahetva  laddhagabbhapariharo 
sotthina  matukucchimha  nikkhami.  Namagahanadivase  pan'  assa  Brah- 
madattakumaro  tv-eva  namam  akamsu.  So  anupubbena  vayappatto 
solasavassakale  Takkasilam  gantva  sabbasippesu  nipphattim  patva  pitu  25 
accayena  rajje  patijthaya  dhammena  samena  rajjam  karesi.  Chandadi- 
vasena  agantva  vjnicchayam  anusasi.  Tasmim  evam  dhammena  rajjam 
karente  atnaccapi  dhammen'  eva  voharam  vinicchinimsu.  Voharesu 
dhammena  vinicchiyamanesu  ku^at^akaraka  nama  nahesum,  Tesam 
abhava  attatthaya  rajahgane  upaddavo2  pacchijji.  Amacca  divasam  pi  30 
vinicchayatthane  nisiditva  kafici  vinicchayatthaya  agacchantam  adisva 
pakkamanti.  Vinicchayatthanam  chaddetabbabhavarh  papuni.  Bodhi 

1  B   paticohadetTl.  1  A.  apararo,  and  btlovi. 


satto  cintesi :  ,,mayi  dhammena  rajjaih  kSrente  vinicchayatthaya  agac- 
chanta  nama  n'  atthi,  upaddavo  pacchijji,  vinicchayatfhanam  chadde- 
tabbabhavam  pattam,  idani  maya  attano  agunam  pariyesitum  vaftati, 
'ayam  nama  me  aguno'  ti  sutval  tarn  pahaya  gunesu  yeva  vattissa- 
6  miti".  Tato  pajthaya  ,,atthi  nu  kho  me  koci  agunavadlti"  parigan- 
hanto  antovalanjakanain  antare  kafici  agunavadim  adisva  attano  guna- 
kntham  eva  sutva  ,,ete  ma y ham  bhayenapi  agunam  avatva  ginpam  eva 
vadeyyun"  ti  bahivalaiSjanake  pariganhanto  tat. apt  adisva  antonagaram 
pariganhi,  bahiaagare  catusu  dvaresu  dvaragamake  pariganhi.  Tatrapi 

10  kanci  agunavadim  adisva  attano  gupakatharn  eva  sutva  ,,janapadarn 
parigaahissamiti"  amacce  rajjarh  paticchapetva  rathaux  aruyha  sarathim 
eva  gahetva  annatakavesena  nagara  nikkhamitva  janapadam  pariganha- 
mano  yava  paccaniabhumim  gantva  kanci  agunavadim  adisva  attano 
gunakatham  eva  sutva  paccantaslmato  mahamaggena  nagarabhimukho 

16  yeva  nivatti.  Tasmim  pana  kale  Malliko2  naraa  Kosalarajapi  dham. 
mena  rajjam  karento  agunagavesako  hutvi  antovalanjakadisu  aguna- 
vadim adisva  attano  gunakatham  eva  sutva  janapadam  pariganhanto 
tarn  padesam  agamasi.  Te  ubho  pi  ekasmim  ninne  sakafamagge 
abhimukha  ahesum.  Kathassa  ukkannanatthanam  n'  atthi.  Atha 

20  Mallikaranfio  strathi  Baranasiranno  sarathim  ,,tava  ratham  ukkama. 
pehiti  "aha.  So  pi  „  ambho  sarathi,  tava  ratham  ukkamapehi,  imasmim 
rathe  Baranasirajjasamiko  Brahmadattamaharaja  nisinno<(  ti  aha.  Itaro 
pi  ,,ambho  sarathi,  imasmim  rathe  Kosalarajjasamiko  Mallikamaharaja 
nisinno,  tava  ratham  ukkamapetva  amhakam  rafifio  rathassa  okasarh 

25  dehiti"  aha.  Baranasiranfio  sarathi  ,,ayam  pi  kira  raja  yeva,  kin  nu 
kho  katabban"  ti  cintento  Matth'  esa  upayo :  vayam  pucchitva  dahara- 
tarassaS  ratham  ukkamapetva  mahallakassa  okasam  dapessamiti"  san- 
nitthanam  katva  tarn  sarathim  Kosalaranno  vayam  pucchitva  pari- 
ganhanto ubhinnam  pi  samanavayabhavam  natva  rajjaparimanarh  balarh 

30  dhanam  yasam  jatigottakulapadesan  ti  sabbarh  pucchitva  ,,ubho  pi 
tiyojanasatikassa  rajjassa  samino  samauabaladhanayasajatigottakula- 
padesa "  ti  fiatva  ..silavantatarassa  okasam  dassamlti"  cintetva  so 
sarathi  ,,tumhakam  rafifio  silacaro  kidiso"  ti  pucchi.  So  ,,ayaii  ca 
ayaa  ca  amhakam  rarino  silacaro"  ti  attano  rafifio  agunam  eva  gunato 

35  pakasento  pathamarh  gatham  aha  : 

1  A.  fiaiva.  2  B.  Balliko,  on«l  btiow.  3  B.  balasea. 


Dalharh  dalhassa  khipati  Malliko  rnuduna  mudum, 

sadhum  pi  sadhuna  jeti  asadhum  pi  asadhuna. 

Etadiso  ayam  raja,  magga  uyyahi  sarathlti. 

Atha  tarn  Baranasiranfio   sarathi  ,,ambho,   kirn  pana   taya  attano  ranno 
guna  kathita"  ti    vatva   ,,§ma"    'ti  vutte  ,,yadi   ete   guna,    aguna.  pana    5 
kidisa"  ti  vatva  ,,ete  tava   aguna  hontu,  tumhakam  pana  ranno  kidisa 
guna"  ti  vutte  ,,tena  hi  sunahiti"  dutiyam  gatham  aha  : 

Akkodhena  jine  kodham,  asadhum  sadhuna  jine, 

jine  kadariyam  danena  saccenalikavadinarti. 

Etadiso  ayam  raja,  magga  uyyahi  sarathiti.  10 

Evam  vutte  Mallikaraja  ca  sarathi  ca  ubho  pi  ratha  otariiva  asse 
mocetva  ratham  apanetva  Baranasiranno  maggam  adamsu.  Barana- 
siraja  Mallikarafino  nama  ,,idan  c'  idafi  ca  katum  vattatlti1'  ovadaria 
datva  Baranasim  gantva  danadlni  punfiani  katva  jlvitapariyosane  sag- 
gapadam  puresi.  Mallikarajapi  tassa  ovadam  gahetva  janapadam  pa-  15 
riggahetva  attano  agunavadim  adisva  va  sakanagaram  gantva  danadini 
punfiani  katva  jlvitapariyosane  saggapadam  ev.i  puresi. 


22.      MAKHADEVAl-jATAKA. 

Atite  Videharatthe  Mithilayam  Makhadevo  nama  raja  ahosi  dham- 
mikodharnmaraja.  So  caturasltivassasahassani  komarakilam^  tatha  opa-  20 
rajjaiii  tatha  maharajjam  katva  digham  addhanam  khepetva  ekadivasam 
kappakam   amantesi :   ,,yada  me    samma   kappaka   sirasmim  palitaniS 
passeyyasi  atha  me  aroceyyasiti".     Kappako  pi  digham  addhanam  khe- 
petva  ekadivasam  ranfio  aiajanavannanam  kesanam    antare  ekam    eva 
palitam    disva    ,,deva,   ekan    te    palitam    dissatiti"  arocesi,    Mtena '  hi  25 
me  samma  tarn   palitam    uddharitva   panimhi   thapehlti"   ca  vutte*  su- 
vannasandasena  uddharitva  ranno   panimhi    patitthapesi.     Tada  ranno 
caturasltivassasahassani  ayu6  avasittham  hoti.     Evam  sante  pi  palitam 
disva  va    maccurajanam  agantva    samlpe  thitam    viya    attanam    aditta- 
pannasalam  pavittham  viya  ca   mannamano  sarhvegarh    apajjitva  ,,bala  30 
Makhadeva,  yava  palitass'   uppada  va   ime  kilese   jahitum  nasakkhiti" 
cintesi.     Tass'  evatii  palitapatubhavam  avajjantassa  avajjantassaS  anto- 

1  B.  magghadeva  throughout  4  A.  vuitn. 

2  A.  kamarakilam.  5  A.  ayum, 

3  A.  phalitani,  throughout,  6  B.  omits 
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sarlrel  sedol  uppajji,  sarira  seda  mucciihsu,  safcaka  piletva  apanetab- 
bakarappatta  ahesum.  So  ,,ajj'  eva  maya  nikkhamitva  pabbajitum 
vattatlti"  kappakassa  satasahassutthanam  gamavaram  datva  je^thaput 
tarn  pakkosapetva  ,,tata,  mama  sise  palitam  patubhutam,  mahallako  'mhi 
5  jato,  bhutta  kho  pana  me  manusaka  kama,  idani  dibbakame  pariyesis- 
sami,  nekkhammakalo  mayham,  tvam  imam  rajjam  pa^ipajja,  aharh  pana 
pabbajitva  Makhadevambavanuyyane  vasanto  samanadhammam  ka- 
rissamlti"  aha.  Tarn  evam  pabbajitukamarfa  amacca  upasamkamitva 
,,deva,  kirn  tumhakam  pabbajjakaranan"  ti  pucchimsu.  Raja  palitam 

10  hatthena  gahetva  amccanam  imam  gatham  aha  : 

Uttamahgaruha  mayham  ime  jata  vayohara 
patubhuta  devaduta,  pabbajjasamayo  mama  'ti. 

So  evam  vatva  tarn  divasam  eva  rajjam  pahaya  isipabbajjam  pabbajitva 
tasmifl  neva     Makhadevambavane    viharanto    caturasitivassasahassani 

16  cattaro  brahmavihare  bhavetva  aparihinajjhane  thito  kalam  katva 
Brahmaloke  nibbattitva  puna  tato  cuto  Mithifayam  yeva  Nimi  nama 
raja  hutva  osakkamanam  attano  vamsam  ghatetva  tatth'  eva  ambavane 
pabbajitva  brahmavihare  bhavetva  puna  Brahmaloku page  va  ahosi. 

1  A  daho. 


•LOKA'NITI- 

INTRODUCTION. 

Lokanltim  pavakkhami  nanasatthasamuddhatam, 
Magadhen'  eva  sankheparin  vanditva  ratanattayam. 

CHAPTER  I— THE  WISE  MAN. 

1.  Niti  hi  loke  purisassa  saro  matapita  acariyo  ca  mitto, 
tasma  hi  nitim  puriso  vijanna  nani  maha  hoti  bahussuto  ca. 

2.  Alasassa  kuto  sippaih,  asippassa  kuto  dhanaih, 
adhanassa  kuto  mittaih/amittassa  kuto  sukham, 
asukhassa  kuto  punfiam,  apunnassa  kuto  varaml  ? 

3.  Sippa  samarii  dhanam  n'atthi,  sippam  cora  na  ganhare, 
idha  loke  sippaih  mittarh,  paraloke  sukhavaham. 

4.  Appakam  natimanneyya  citte  suttarh  nidhapaye, 
vammikodakabindu  'va  cirena  paripurati. 

5.  Khuddo  ti  natimaiiSeyya  vijjam  va  sippam  eva2  va, 
ekam  pi  pariyodatam  jlvitakappakaranam. 

6.  Sele  sele  na  manikam,  gaje  gaje  na  muttikam, 
vane  vane  na  candanam,  thane  thane  na  panditam. 

7.  Pandito  sutasampanno  yattha  atthi  ti  ce  suto 
mah'  ussahena  tarn  thanam  gantabbam  va  sutesina. 

8.  Sine  sippam  sine  dhanam  sine  pabbatam  aruham, 
sine  kamassa  kodhassa — ime  paflca  sine  sine. 

g.  Suti  sammuti  sahkhya  ca  yoga  niti  visesaka 
gandhabba  ganika  c'  eva  dhanubeda  ca  purana 

10.  Tikiccha  itihasa  ca  joti  maya  ca  chandati 
ketu  manta  ca  sadda  ca  sippa^tharasaka  ime. 

11.  Apuftho  pandito  bheri,  pajjunno  hoti  pucchito, 
balo  puttho  aputtho  pi  bahum  pi  bhanate  sada. 

12.  Potthakesu  ca  yam  sippam  parahatthesu  yam  dhanam 
yathakicce  samuppanne  na  tarn  sippam  na  tarn  dhanam. 

13.  Jalappamanam  kumudanalam,  kulappamanam  vinayo  padhanam,3 
byattipamanam  kathitavakyam,  pathaviya  pamanam  tinam  milatarii 

14.  Appassuto  sutam  appam  bahum  majanati  manava, 
sindhudakam  apassanto  kupe  toyam  va  manduko. 

I,  Or,  nibbanam.  2,  Or,  atha.  3.  Or,  patthanain. 
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15-  Pathamarii  parajayel  sippaifc,  dutiyam  parajayel  dhanam, 
tatiyarh  parajayel  dhammam,  catuttham  kim  karissati  ? 

16.  Byatta  putra,  kim  alasso  ?  abyatto  bharaharako, 
byattako  pujito  loke ;  byatta  putra  dine  dine. 

17.  Mata  veri  pita  satru,  kena  ?  bale  na  sikkhita 
sabhamajjhe  na  sobhanti  hamsamajjhe  bako  yatha. 

1 8.  Kantakam  giri  ko  tikkhati,  ko  afijanarh  migakkhikam, 
up'palamS  pallale  ko  sugandham,  kulaputtarupo  ko  pavattatir* 

Samarii  bhavo. 

19.  Na  rasatii  akotambulam,  adhanassalankatampi, 
alonakan  tu  byanjanam,  byakaranam  asippassa. 

20.  Sussusa  sutasampanno,  suta.3  pafifiaya  vaddhati, 
pafiSaya  attham  janati,  fiato  attho  sukhavaho. 

21.  Bhojanam  methunam  nidda  gone  pose  pi  vijjati, 
vijja  viseso  posassa,  hino*  gonasamo*  bhave. 

22.  N'atthi  vijja  samam  mittam,  na  ca  byadhisamo  ripu, 
na  ca  attasamam  pemam,  na  ca  kammasamam  balarti, 

23.  Hamso  majjhe  na  kakanarfa,  siho  gunnam  na  sobhate, 
gadrabhamajjhe  turahgo,  balamajjhe  ca  pandito. 

34.  Yavajivam  pi  ce  balo  panditam  payirupasati 

na  so  dhammam  vijanati  dabbi  suparasam  yatha, 

25.  Muhuttamapi  ce  vififiu  panditam  payirupasati 
khippam  dhammarh  vijanati  jivha  suparasaro  yatha. 

26.  Vina  sattham  na  gaccheyya  suro  sahgamabhumiyam, 
panditvaddhagu  vanijo  videsagamano  tatha. 

27.  Dhananasam  manotajjam  ghare  duccaritani  ca 
vaftcanaS  ca  avamanam  pandito  na  pakasaye. 

28.  Pattanurupakam  vakyam  sabhavarupakarfa  piyam 
attanurupakam  kodham  yo  janati  sa  pandito. 

29.  Adhanassa  rasam  khada,  abalassa  hata  nara 
apafiftassa  vakyakatha — ummattakasama  ime. 

30.  Anavhayam  gamayanto  apuccha  bahubhasako 
attagunam  pakasento— tividham  hmalakkhanam. 

31.  Apparupo  bahum  bhaso,  appapafi&o  pakasito 
appapSro  ghato  khobhe,  appakhlra  gavl  cale. 

32.  Manduke  pi  ukre  sine,  kakaggahe  piye  piye, 
apandl  pi  pandi  hutva  dhira  pucche  rigaye  hgaye. 

^3.  Manduke  pi  ukre  sihe,  sukare  pi  uhe  dipe 

bilare  sadise  byagghe  sabbadhire  sippasame  ? 

1.  Or,  na  parajito.  3.  Or,  satam. 

2.  Or,  nppnbfisa.  4.  Or,  tam(hmo  gotamo. 
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34-   Na  titti  raja  dhanamhi,  pandito  pi  subhasite, 
cakkhurii  pi  piyadassane,  jale  sagaro  na  titti. 

35.  Rupayobbanasampanna  visalakulasambhava 
vijjahina  na  sobhanti,  nigandha  iva  kimsukS. 

36.  Hinaputto  rajamacco,  balaputto  ca  pandito, 
adhanassa  dhanam  bahu,  purisanam  na  mafiflatha. 

37.  Yo  sisso  sippalobhena  bahum  ganhati  tarn  sippam 
mugo  vasupinam  passam  kathetum  pi  na  ussahe. 

38.  Na  bhafijetumi  kumbhakaro  sobhetum  kumbharh  gha(tati,2 
na  khipitum  apayesu  sissanam  vuddhikarana. 

39.  Taggaran  ca  palasena  yo  naro  upanayhati 
patta  pi  surabhivayanti,  evam  dhirupasevana. 


CHAPTER  II— THE  GOOD  MAN. 

40.  Sabbhir  eva  samasetha,  sabbhi  kubbetha  santhavarii, 
satarh  saddhammam  ajanaya  seyyo  hoti  na  papiyo. 

41.  Caja  dujjanasamsaggam,  bhaja  sadhusamagamam, 
kara  pufifiam  ahorattim,  sara  niccam  aniccatam. 

42.  Yatha  udumbarapakka  bahi  rattakam  eva  ca 
anto  kimihi  sampunna  evam  dujjanahadaya. 

43.  Yatha  pi  panasapakka  bahi  kantakam  eva  ca 
anto  amatasampanna  evam  sujanahadaya. 

44.  Sukkho  pi  candauataru  na  jahati  gandham, 
nago  gato  naramukhe  na  jahati  lilam, 

yantam  gato  madhurasarn  na  jahati  ucchu, 
dukkho  pi  panditajano  na  jahati  dhammam. 

45.  Siho  nama  jighaccho  pi  pannadini  na  khadati, 
siho  nama  kiso  capi  nagamamsam  na  khadati. 

46.  Kulajato  kulaputto  kulavamsasurakkhito 
attana  dukkhapatto  pi  hinakammam  na  karaye. 

47.  Candanam  sitalarh  loke,  tato  candam  va  sitalam, 
candacandanasitamha  sadhuvakyam  subhasitam. 

48.  Udeyya  bhanu  pacchime,  meruraja  nameyya  pi, 
sitalo  narakaggi  pi,  pabbatagge  ca  uppalam 
vikase,  na  yiparitam  sadhuvakyam  kudacanam. 

49.  Sukha  rukkhassa  chaya  va  tato  Satimatapitu, 
tato  acariya  rafino,  tato  buddhassa  'nekadha. 

1.  Or,  bhijjetuih.  2  -Or,  ghateti. 
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50.  Bhamara  puppham  icchanti,  gunam  icchanti  sajjana, 
makkhika  putim  icchanti,  dosam  icchanti  dujjana. 

51.  Matahmassa  dubbhasa,  pitahinassa  dukriya, 
ubho  matapitahina  dubbhasa    ca  dukiriya. 

52.  Matasefthassa  subhasa,  pitasetthassa  sukriya, 
ubho  matapitasettha  subhasa  ca  sukiriya. 

53.  Sahgame  suram  icchanti,  mantisul   akutuhalam,! 
piyan  ca  annapanesu,  atthe2   jate  2  ca2    panditarh. 

54.  Sunakho  sunakham  disva  dantam  dasseti  himsitum 
dujjano  sujanam  disva  rosayarh  himsam  icchati. 

55.  Ma  ca  vegena  kiccani  karesi  karapesi  va, 
sahasa  karitam  kanmam  mando  pacchanutappati. 

56.  Kodhaih  vihitva  kadaci  na  socati, 
makkhapahanarh  isayo  vannayanti, 
sabbesam  pharusavacam  khametha, 
etarh  khantim  uttamam  ahu  santo. 

57.  Dukkho  nivaso  sambadhe  thane  asucisankate, 
tato  arimhi  appiye,  tato  pi  akatannuna. 

58.  Ovadeyyanusaseyya  papaka  ca  nivaraye, 
satarh  hi  so  piyo  hoti,  asatam  hoti  appiyo. 

59.  Uttam  attanivatena,  surarfa  bhedena  nijjaye, 
nicarh  appakadanena,  vlriyena  samam  jaye. 

60.  Na  visam  visam  iccahu  dhanam  sanghassa  uccate, 
visam  ekam  va  hanati  sabbam  sanghassa  santakam^. 

61.  Javena  bhadram  jananti  balihaddafi  ca  vahana, 
duhena  dhenurh  jananti  bhasamanena  panditam. 

6a.  Dhanam  appam  pi  sidhunam  kupe  van  va  nissayo, 
bahum  api  asadhunam  na  ca  van  va  annave. 

63.  Najjo*    pivanti*    no*  apam*   rukkha  khadanti  no  phalam, 
vassanti  kvaci  no  megha,  paratLhaya  satam  dhanam. 

64.  Apattheyyam  na  pattheyya,  acinteyyam  na  cintaya, 
dhammam  eva  sucinteyya,  kalam  mogham  na  accaye.s 

65,  Acintitam  pi  bhavati,  cintitam  pi  vinassati, 
na  hi  cintamaya  bhoga  itthiya  purisassa  va. 

66,  Asantassa  piyo  hoti  santarh  na  kurute  piyam, 
asatam  dhammam  roceti  tarn  parabhavato  mukham. 


1.  Or,  mantisukham  kutubalo.  3.  Or,_hanati. 

2.  Or,  atthakiccenu.  4.  Or,  apam  pivanti  no  najja. 

5.  Or,  icchaye. 
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CHAPTER  III.— THE  EVIL-DOER. 

67.  Atippiyo  na  katabbo  khalo  kotuhalarh  karo, 
sirasa  vayhamano  pi  addhapuro  ghafio  yatha. 

68.  Sappo  du$tho  khalo  du^ho,  sappa  dufthataro  khalo, 
mantosadhehi  so  sappo,  khalo  ken'  upasammati  ? 

69.  Yo  balo  mafiflati  balyarh  pandito  vapi  tena  so, 
balo  va  panditamanl  sa  ve  balo  ti  vuccati. 

70.  Madhurh  va  mafiflati  balo  yava  papam  na  paccali, 
yada  ca  paccati  paparii  atha  dukkham  nigacchati. 

71.  Na  s^dhu  balava  balo  sahasa  vindate  dhanarii, 
kayassa  bheda  duppaniao  nirayam  so  'papajjati. 

72.  Ghare  du^tho  ca  musiko,  vane  duttho  ca  vanaro, 
sakune  ca  du^tho  kako,  nare  du^ho  ca  brahmano. 

73.  Digha  jagarato  ratti,  digham  santassa  yojanam, 
digho  balana  samsaro  saddhammarii  avijanatam. 

74.  Tilamattam  paresam  va  appadosan  ca  passati, 
nalikeram  pi  sadosam  khalajato  na  passati. 

75.  Nattadosam  pare  jafina,  janfia  dosana  parassa  tu, 
guhe  kummo  va  angani,  paradosanca  lakkhaye. 

76.  Panditassa  pasamsaya  dando  balena  diyate, 
pandito  panditen'  eva  vannito  va  suvannito. 

77.  Luddham  atthena  ganheyya,  thaddharh  anjalikammuna, 
chandanuvattiya  mulham,  yathabhutena  panditam. 

CHAPTER  IV.— FRIENDSHIP. 

78.  Hitakaro  paro  bandhu,  bandhupi  ahito  paro, 
ahito  dehajo  vyadhi,  hitam  aranfiam-osadham. 

79.  Parokkhe  gunahantaram  paccakkhe  piyavadinam 
vajjeyya  tadisam  mittam  visakumbhe  yatha  madhunv 

80.  Dhanahine  caje  mitto,  puttadara  sahodara, 
dhanavantam  va  sevanti ;   dhanam  loke  mahasakha. 

81.  Janeyya  pesane  bhaccam,  bandhuria  vapi  bhayagate, 
appakasu  tatha  mittam,  darafica  vibhavakkhaye. 

82.  So  bandhu  yo  hite  yutto,  pitaro  honti  posaka, 

tarn  mittam  yattha  vissaso,  sa  bhariya  yattha  nibbuti. 

83.  Na  vissase  avissattham,  mittan  capi  na  vissase, 
kadaci  kupito  mitto  sabbam  dosam  pakasaye. 

84.  Sakim  dutthaS  ca  yo  mittam  puna  sandhitum  icchati 
so  maccum  upaganhati  gabbham  assatan  yatha- 
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85-  Vahe  amittaih  khandhena  yava  kalo  anagato, 
tarn  eva  agate  kale  sele  bhinde  ghatarfa  iva. 

86.  Inaseso  aggiseso  satruseso  tath'  eva  ca, 
punappunarh  vivaddhanti,  tasma  sesam  na  karaye. 

87.  Padumam  va  mukham  yassa  vaca  cand^na^itala 
tadisam  nopaseveyya,  hadaye  tu  halahalam. 

88.  Na  seve  pharusam  samim,  na  ca  seveyya  maccharim, 
tato  apagganharii  samim,  n'  eva  niggahakam  tato. 

89.  Singim  pannasahatthena  vajje  satena  vajinam, 

hatthim  dantirh  sahassena,  desacagena  dujjanam. 
go.  Kudesan  ca  kumittan  ca  kukulan  ca  kubandhavarh 
kudaran  ca  kudasan  ca  durato  parivajjaye. 

91.  Rogature  ca  dubbhikkhe  byasane  ca  satruviggahe 
rajadvare  susane  ca  ye  titthanti  sumittaka. 

92.  Sitavaco  bahumitto,  pharuso  appamittako, 
upama  ettha  natabba  candasuriyarajunaiii. 


CHAPTER  V.— WOMAN. 

93.  Kokilanam  saro  ruparia,  nari  ruparh  patibbataria, 
vijja  rupam  arupanam,  khama  rupam  tapassinam, 

94.  Jtthinan  ca  dhanam  rupam,  purisanam  vijja  dhanam, 
bhikkhunan  ca  dhanam  silam,  rajanan  ca  dhanam  balam. 

95.  Tapassino  kisa  sobha,  thula  sobha  catuppada, 
purisa  vijjava  sobha,  itthi  sobha  sasamika. 

96.  Pancaratya  sugandhabba,  sattaratya  dhanuggaha, 
ekamasa  subhariya,  addhamasa  sissa  mala. 

97.  Him  ramati  pan,  hah  ramati  pok, 
thi  ramati  pu,  khu  ramati  dham. 

98.  Jinnam  annam  pasariiseyya,  daran  ca  gatayobbanam, 
rana  punagatam  suram,  sassan  ca  geham  agatam. 

99.  Dvattipatika  nan  ca,  bhikkhu  dvattivihariko, 
dvattipasamutto  pakkhi,  katamaya  bahutaram. 

!OO.  Dujjanam  pahara  dame,  mittam  dame  abhanika, 
itthin  ca  byasana  dame,  raglnam  appabhojana, 

101.  Na  ratti  vina  c.mdimam,  vicirh  vina  c<-  annavo, 

haiiisam  vina  [)okkharani,  patim  kafifia  ca  sobhate. 


102.  Patina  janito  bhogo,  itthiya  va  saiiigopito, 
puriso  va  hi  patthano,  ittlu  suttarh  va  suciya. 

103.  Sabba  nadi  varikanadi,  sabbe  katthamaya  vana, 
sabb'  itthiyo  kare  paparh  Jabhamane  nivatake. 

104.  Vivadasilim  usuyabhaninim 
sampassatanhim  bahupakabhuttinirh 
aggantabhuttim  paragehavasiniiii 
narim  caje  puttasatam  pi  poso. 

105.  Bhuttesu  mandesu  jaijlva  kantini, 
guyhe  ca  {hane  bhaginlva  hirini, 
kammesu  pattesu  karoti  daslva, 
bhayesu  manti,  sayanesu  lamaye, 
rupisu  sikkhi  kupanesu  khanlini, 
sa  nari  settha  ti  vadanti  pandita  ; 
kayassa  bheda  ca  di  e  bhaveyya  sa. 

106.  Sama  migakkhi  tanumajjhagatta 
suru  sukeai  samadautapanti 
gambhiranabhi  yuvati  susiii 
hme  kuie  jatapi  vivahya. 

107.  Saradam  utukalanam,  bhariyai.am  rupavati, 
jet^ho  patthanaria  puttanarii,  disanam  uttaradisa. 

108.  Ya  icche  puriso  hotum  jatijati  punappunam 
samikarh  apacayeyya  Indam  va  Paricarika. 

109.  Yo  icche  puriso  hoturh  jatijati  punappunam 
paradaram  vivajjeyya  dhotapado  va  kaddamam. 

no.  Atikkantavayol  poso  aneti  timbarutthanim  ; 

tassa  issa  na  suppati2  — tarn  parabhavato  mukhaiii, 


CHAPTER  VI— KINGS. 

1 1 1.  Ekayamam  saye  raja,  dviyamaj5fieva  pandito, 
gharavaso  tiyamam  va,  catuyamam  tu  yacako, 

1 12.  Dhanava  sutava  raja  nadi  vijjo  c'  ime3  pafica^ 
yatthaS  des'.3  na  vijjanti  na  tattha  divasam  vase, 

1 13.  Yasmirh  padese  na  mano  na  pemam  na  ca  bandhava 
na  ca  vijjagamo  koci  na  tattha  divasam  vase. 

114.  Aputtakam  gharaih  sunnaiii,  ratthaiii  sunnam  arajakam, 
asipppassa  mukharii  sunfiam,  sabbasufina  dalidtlata. 

1.  Or,  atimahallako         V.  Or,  asaddna  ti.         3.  Or,  tarka  ime,  panca  yattba, 
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115.  iJbanim  iccheyya  vanijje,  vijjam  icche  bhaje  sutaiii, 
puttam  icche  tarunitthim,  rajamaccam  vasarh  game. 

116.  Nattho  yati  asantuttho,  santuttho  ca  mahipati, 
lajja  ca  ganika  na^ha,  nillajja  kuladhitika. 

117.  Pakklnnam  balam  akaso,  raacchanam  udakam  balaria, 
dubbalassa  balam  raja,  kumaranam  rudam  balam. 

118.  Khama  jigariy'  utfhanatin  samvibhago  day'  ikkhana,— 
nayakassa  guna  etc,  kchitabba  satarh  guna. 

119.  Sakim  vadanti  rajan  \  sakiih  samanabrahmana, 
sakirip  sappurisa  loke,  esa  dhammo  sanantano. 

120.  Alaso  gihi  kamabhogi  na  sadhu, 
asanfiato  pabbajito  na  sadhu, 
raja  aniseimmakari  na  sadhu, 
paadito  kodhano  tatu  pi  na  sadhu. 

121.  Bahavo  yattha  netiaro  sabbe  panditamanino, 
sabbe  mahatiam  icchanti.  tesam  ka.nmam  vinassati. 

122.  Ayam  kliayami  t>ayarii  janna  raja  sayarh  katakatam, 
niggahe  niggahetabbam,  paggahe  paggaharaham. 

I2j.  PiUhi10'  kkam  niseveyya,  kucchina  va  hutasanam, 
samikarii  sabbabhagcna,  paralokaiii  amohava. 
Aggi  apo  itthl  mujho  sappo  rajakulani  ca 
apayantena  gantabba,  accekam  panaharaka. 

125.  Padutthabhariyasamvaso,  padu{thacittadasako, 
sasappe  ca  ghare  vaso,  — maccu  eva  na  samsayo. 

126.  Mujhasissopadesena,  kunanbharanena  ca, 
asata  sampayogena,  pandito  pyavasidati. 

137.  Mata  puttakaram  paparii,  sissapaparh  guru  tatha} 
raja  ratfnakaram  papam,  rajapapam  purohito. 

128.  Akkod.iena  jine  kodham,  asadhum  sadhuna  jine, 
jine  maccharim  danena,  saccenalikavadinam. 

129.  Adantadamanam  danaiii,  danarh  sabbatthasadhakaiii, 
danena  piyavacaya  unnamanti  namanti  ca. 

130.  Danam  sinehabhesajjam,  maccherarh  dosanosadham, 
danain  yasassibhesajjam,  maccheram  kapanosadharii. 

131.  Bahunam  appasaranam  samaggiya  jayarii  jaye, 

tinehi  vattate  yottam,  tena  nago  pi  bajjhate, 
132    Sahayo  asamattho  pi  tejasa  kirn  karissati  ? 

nivate  jahtoaggi  sayam  evfipasamati. 
—    ~~~  1.  Or  ,vayam 
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133.  Na  ranfia  samakam  bhufije  kSmabhogarh  kudacanaria, 
akappam  sarakuttirii  va  malagandhavilepanam 
vattham  sabbam  alarikaram,  —  na  ranfta  sadisaih  kare. 

134.  "Na  me  raja  sakha  hoti,  na  raja  hoti  methuno, 
eso  samiko  mayhan  )Jti  citte  nitthnm  su  {hapaye. 

135.  Naticiure  bhaje  rafifio,  naccasannopavatake, 
ujuke  natininne  ca  na  bhaje  uccamasane  ; 

cha  dose  vajje  sevako  tit$he  aggirh  va  sarhyato. 

136.  Gum  sabbanftutulyo  pi  na  sobhati  anissayo, 
anaggho  pi  man!  settho  hemarin  nissaya  sobhati, 


CHAPTER  VII  — MISCELLANEOUS. 

137.  Itihimisse  kuto  silam,  mamsabhakkhe  kuto  daya, 
surapane  kuto  saccarii,  mahalobhe  kuto  hiri, 
mahatande  kuto  sippam,  mahakodhe  kuto  dhanam  ? 

138.  Surayogo  vikaloca  samajjacaranalasarh 
khidda  dhutto  papamitto, — -bhoganasamukha  ime. 

139.  Diva  nadikkhya  vattabbarh,  ratto  navacanena  ca, 
saficareyya  bhaya  bhlto,  vane  vanacari  yatha. 

140.  Jivanta  pi  mata  panca  Vyasena  parikittita  : — 
dukkhito  byadhitomulho  inava  nityasevako. 

141.  Anagatam  bhayam  disva  durato  parivajjaye, 
agatajl  ca  bhayarh  disva  abhito  hoti  pandito. 

142    Niddaluko  pamatto  ca  sukhattho  rogavalaso 

mahiccho  kamniaramo  ca,  -satt'  ete  satthavajjita. 

143.  Duggatarii  gaccha  he  labha,  labhi  labhena  purati; 
thale  pavassa  pajjunna,  sindhu  apena  purati; — 
natthidarh,  kammappatthanakam. 

144.  Na  hi  koci  kate  kicce  kattararh  samupekkhate, 
tasma  sabbani  kiccani  savasesena  karaye. 

145.  Tularh  sallahukarh  loke,  tato  capallajatiko, 
tato  vuddham  anovado,  pamatto  buddhasasane. 

i  \o.  Pasanachattam  garukam,  tato  devanacikkhanarh, 
tato  vuddhanam  ovado,  tato  buddhassa  sasanam. 

147.  Kayassa  dakkhinahattho  daso  ettha  kanitthako 
kannaghananam  akkhinam,  vamo  tu  padadasako. 

148.  Tambulassa  majjhe  patte  Kuvero  rakkhati  sada, 
mulamhi  rakkhati  Yakkho,  aggamhi  Kalakannika; 

tani  bhufijeyya  chinditva  sin  evarfa  pavaddhati, 


.  Sampund^rakkho  Brahma  va,  accurakkho  ca  Rissano ; 
tasma  hi  te  pujayantu,  sada  inanenti  tam  nararh. 

150.  Gona  hi  sabbagihlnarh  posaka  bhogadayaka 
tasma  hi  matapitu  va  ma  nave  sakkareyya  ca. 

151.  Ye  ca  khadanti  gomarhsarh  matumamsam  va  khadare; 
matesu  tesu  gijjhanam  dade  sote  ca  vahaye. 

152.  Guru  siddho  sipparambho,  Ravisokra  ca  majjhimo, 
nasippo  Buddhacandaro,  Son-anga.  ca  maranam. 

153.  Atthamiyam  garum  hanti,  sissarh  hanti  catuddasirb, 
sippatfa  hanti  dacas;ppam,  matapita  ca  punnamirii. 

154.  Nalikarh  satta  na  bhunje,  na  labum  navamarh  tatha, 
dvadasa  prinnarh  tri  minnarh,  bhufije  sipparh  vinassati. 

155.  Ekarh  caje  kulass'  attham  ekarh,  gamass'  attham  kulam  caje, 
gamarn  caje  janapadattham,  attattham  pathavim  caje. 

156.  Desarh  ossajja  gacchanti  siho  sappuriso  gajo, 
tatth'  eva  nidhanam  yanti  kakokapuriso  migo. 

157.  Yamhi  padese  na  mano  na  pemam  na  ca  bandhava 
na  ca  vijjagaho  koci  na  tattha  vasanam  kare. 

158.  Caratyekena  padena  tit^hatyekena  pandito, 
anisamma  paraiii  thanam  thanam  na  pubbam  alayam  jahe 

159.  Dhanadhannapayogesu  tatha  vijjagamesu  ca 
dutesu  apacaresu  cajja  lajja  tada  bhave. 

1 60.  Dviguno  thlnam  aharo,  buddhi  capi  catugguno, 
chagguno  hoti  vayamn,  kamo  tvatt^aguno  bhave 

161.  Pabbepabbe  kamen'  ucchu  visesarasavaggato, 
tatha  sumettiko  sadhu,  viparito  va  dujjano. 

162.  Kassako  vanijo  'macco  samano  sutasilava — 
tesu  vipulaptesu  rattharh  pi  vipularii  siya. 

163.  Asajjhayamala  manta,  anutthanamala  ghara, 
malam  vannas?a  kosajjarh,  pamado  rakkhato  malam. 

164.  Hinanarh  gacchate  vittarii  vlranam  santakattanam, 
vadanti  ca  hina  jana  :   pubb:ikammappatthanaka. 

165.  Na  vadanti  c'  evarh  dlura,  vayamirhsu  sabbakamme, 
na  ce  s-jjhati  tam  kammam,  aphalarh  eva,  ko  doso  ? 

166.  Nicam  kulam  nipannam  va  nirupam  nibalam  samara, 
imam  kalarii  chuttakalarh  ;  dhanam  eva  visesakaria. 
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KAPIRAJACARIYA. 

1.  Yada  aham  kapi  asim  nadikule  darisaye 
pilito  snmsumarena,  gamanam  na  labhami'  ham. 

2.  Yamh'  okase  aharii  thatva  oraparam  patam'  aham 
tatth'  acchi  satthu  vadiiako  kumbhilo  ruddadassano.l 

3.  So  marh  asamsi  'ehi'  ti,  aham  'emi'  ti  tarn  vadi, 
tassa  m  itthakam  akkamma  parakule  patitthahirfa.. 

4.  Na  tassa  alikam  bhanitam,  yathavacam  akaV  aham  ; 
saccena  me  samo  n'  atthi,  esa  me  saccaparami  ti. 


SASAPANDITACARIYA 

1.  Punapararfa  yada  homi  >asako  pavanacariko 
tinapannasakaphalabhakkho  parahethariavivajjito. 

2.  Makkato  ca  sihgalo  ca  uddapotoc'  aham  tada 
vasama  <  kasamanta  sayarh  pato  padissare. 

3.  Aham  te  anusasami :  'kiriye  kalyanapapake 
papani  parivajjetha  kalyan6  abhinivassatha'. 

4.  UpOsathamhi  divase  candarh  disvana  puritam 
etesam  tattha  acikkhim2  :    'divaso  ajj'  upo?atho, 

5.  Oanani  patiyadetha  dakkhineyyassa  datave, 

datva  danam  dakkhineyyarfa  upavassath'  uposatham*. 

6.  Te  me  'sadhu'  ti  vatvana  yathasatti  yathabalaiii 
danani  patiyadetva  dakkhineyyarfa  gavesimsua. 

7.  Aham  nisajja  cintesiro*  :  'danam  dakkhin'  anucchavarfaS 
yadi  'ham  labhe  dakkhineyyam  kirn  me  danam  bhavissati? 

8.  Na  me  atthi  tila  mugga  masa  va  tandula  gha^am  ; 
aham  tinena  yapemi  na  sakkomis  tina6  datave. 

9.  Yadi  eti  dakkhineyyo  bhikkhaya  mama  santike 
dajjaharfa  sakam  attanam  na  so  tuccho  gamissati*. 

10.  Mama  s  ih^appim  annaya  Sakko  brahmanavannina 
asayam  me  upaganchi  danavimamsanaya  rre. 

1 1.  Tarn  aham  disvana  santuttho  idam  vacanam  abravim  :— 
'sadhu  kho  si  anupatto  ghasahetu  mam'  antike. 

1  B.  bhirue.  4  P-  T-  S.  cinte  i. 

2  p.  T.  S.  acikkhi.  5  B.  dakkhinucchavikam. 

3  P.  T.  S.  gavosimsura.  *>  A.  T.  S.  sakka  tinarii. 
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12.  Adinnapubbam  danavaram  ajja  dassami  te  aham, 
tuvaih  silagunupeto  ayuttam  te  parahethanam. 

13.  Ehi  aggirh  padipehi,  nanakatthe  samanaya, 

aham  {.acissam  attanam,  pakkam  tvam  bhakkhayissasT  ti. 

14.  'Sadhu'  ti  so  hatthamano  nanakatthe  samanayi, 
mahantam  akasi  citakam  katvan'  ahgaragabbhakarii. 

15.  Aggiria  tattha  padipeti  yatha  so  khippam  mahabhave 
photatva  rajagate  gatte  ekamantam  upavisi. 

16.  Yada  mahakatthapunjol  aditto  dhumam  ayati 
tad  uppatitva  papatim  majjhe  jalasikhantare. 

17.  Yatha  sltodakarh  nama  pavitthaiii  yassa  kassaci 
sameti  daratham  parilaham  assadam  deti  plti  ca, 

18-    Path*  eva  jalitarh  aggim  pavitthassa  mamarn  tada 
sabbirn  sameti  daratham  yatha  sitodakam  viya. 

19.  Chavicanrnam  mamsam  naharum  atthihadayabandhanam 
kevalam  sakalam  kayarh  hrahmanassa  adas'  ahan  ti. 


MANGALA  SUTTA. 

Evam  me  sutam  : 

Ekam  samayam  Bhagava  Savatthiyam  viharati  Jetavane  Anatha- 
pindikassa  arame.  Atha  kho  aftnxtnra  devata  abhikkantaya  rattiya 
abhikkantavanna  kevalakappam  jetavanam  obhasetva  yera  Bhngava 
ten'  upasahkami,  upasankamitva  Bhagavantam  abhivadetva  ekamantam 
atthasi  Ekamantam  thita  kho  sa  devata  Bhagavantam  gathaya  ajjha- 
bhasi : 

i.  "Bahu  deva  manussa  ca  mahgalani  acintayum 

akahkhamana  satthanam,  brQhi  mahgalam  uttamam." 

a.  "Asevana  ca  balanam,  panditanan  ca  sevana, 
puja  ca  pujaneyyanam,  etam  mahgalam  uttamam. 

3.  Patirupadesavaso  ca  pubbe  ca  katapunnata, 
attasammapanidhi  ca.  etam  mahgalam  uttamam. 

4.  Bahusaccan  ca  sippan  ca,  vinayo  ca  susikkhito, 
subhasita  ca  ya  vaca,  etam  mahgalam  uttamam. 

1  P.  T.  8.  °panjo. 
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5.  Matapitu-upitthanam,  puttadarassa  sangaho, 
anakula  ca  kammanta,  etam  mahgalam  uttamam. 

6.  Danan  ca  dhammacariya,  ca,  natakanafi  ca  sahgaho, 
anavajjani  karnmani,  etam  mahgalam  uttamam. 

7.  Aratil  virati  papa,  majjapana  ca  sannamo2  t 
appamado  ca  dhammesu,  etam  mahgalam  uttamam. 

8.  Garavo  ca  nivato  ca,  santutthica  kataanuta, 
kalena  dhammasavanam,  etam  mangalam  uttamam. 

9.  Khauti  ca  sovacassata,  samananan  ca  dassanam, 
kalena  dhammasakaccha,  etam  mahgalam  uttamam. 

10.  Tapo  ca  brahmacariyan  ca  ariyasaccana  dassanam, 
nibbanasacchikiriya  ca,  etam  mahgalam  uttamam. 

n.  Phufthassa  lokadhammehi  cittam  yassa  na  kampati 
asokam  virajam  khemam,  etam  mahgalam  uttamam. 

12.  Etadisani  katvana  sabbattha-m-aparajila 

sabbattha  sotthim  gacchanti,  tarn  tesam  mahgalam  uttamara. 


METTASUTTA. 

1.  Kararsiyam  atthakusalena 

yan  tarn  santam  padam  abhisamecca 
sakko  uju  ca  suhuju«3  Ca 

suvaco  c'a^samudu  anatimani 

2.  SantussaUo  ca  subharo  ca 

appakicco  ca  sallahukavutti 
santindriyo  ca  nipako  ca 

appagabbho  kulesv*  ananugiddho, 

3.  Na  ca  khuddamS  acareS  kinci 

yena  viniSu  pare  upavadeyyum  ;          , 
sukhino  va«  khemino  hontu, 

sabbe  satta  bhavantu  sukhitatta; 

4.  Yekeci  panabhut'  atthi 

tasa  va  thavara  v'6  anavasesa 
digha  va  ye  va7  mahantaT 
majjhima  rassakaanukathula, 

1.  P.  T.  S   arati.        3.  P.  T.  S.  suju.  5.  P.  T.  8.  khuddam  samacare 

2.  B.  samyatno.        4.  P.  T.  8.  kulesu.        (J.  P.  T.  S  va. 

7.  P.  T  S.  mahauta  va. 
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5    dittha  va  ye  va  addi^tha 

ye  val  dure  vasanti  avidure, 
bhuta  va  sambhavesi  va ; 

sabb?  satta  bhavantu  sukhitatli 

6.  Na  paro  param  nikubbetha 

natimafinetha  katthaci  uam  kanci, 
vyaro?ana  pati^hasafina 

nannimannassa  dukkbam  icchf yya. 

7.  Mata  yatha  niyam   puttadi 

ayusa  ekaputtam  anurakkhe, 
evam  pi  sabb:.b!]Qtesu 

manasani  bhavaye  aparimanam. 

8.  Mettan  ca  ^abbalokasmim 

manasam  bhavaye  apnrimanam 
u  Idham  adho  ca  tiriyanca 

asambadham  averam  asapattarh. 

9.  Tit^hario  cararii  nisinno  va 

sayano2  yavat'  assa  vigatamiddao, 
etam  satim  adhittheyya ; 

btahmam  etam  vihararii  idha-m-ahu. 
10.  Ditthm  ca  anupagamma 

silava  dassanena  sampanno 
kamesu  vineyya  gedham 

na  hi  jatu  gabbhaseyyaria  punar  eti. 


1.  P.  T.  S.  ca.  2.  P.  T.  8.  sayano  va. 
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SINGALOVADA-SUTTANTA. 


Evam  me  sutam : 


1.  Ekaih  samayam  Bhagava  Rajagahe   viharati    Veluvane   Kalan- 
dakanivape.     Tena  kho  pana  samayena  Singalako  gahapatiputto  kalass 
eva    vutfchaya    Rajagaha    nikkhamitva    allavattho    allakeso    panjaliko 
puthuddisa  namas^ati  puratthimam  disam  dakkhinam   disaiii   pacchimam 
disam  uttaram  disam  hetthin:am  disam  uparimam  disam. 

2.  Atha  kho  Bhagava  pubbanhasamayam    nivasetva   pattacivaram 
adaya  Rajagaham  pindaya  pavisi.     Addasa  kho  Bhagava  Singalakam 
gahapatiputtara  kalass'  eva  vutthaya  Rajagaha  nikkhamitva  allavattham 
allakesam    panjalikam   puthuddisa    natnassantam    puratthimam    disam 
dakkhinam   disam  pacchimam  disam  uttaram  disam   hetthimam   disam 
uparimara  disam.     Disva  Singalakam  gahapatiputtam  etad  avoca  : 

'Kin  nu  khol  Vam  gahapatiputta  kalass'  eva  vutthaya  Rajagaha 
nikkhamitva  allavattho  allakeso  panjaliko  puthuddisa  namassasi 
puratthimam  disam  ....  uparimam  disan  ti  ?  ' 

'  Pita  mam  bhante  kalam  karonto  avaca— •"  Disa  tata  namass- 
eyyasiti."  So  kho  aham  bhante  pituvacanam  sakkaronto  garukaronto2 
manento  pujento  kalass'  eva  vutthaya  Rajagaha  nikkhamitva  allavattho 
allakeso  panjaliko  puthuddisa  namassami  puratthimam  disam  .... 
uparimam  disan  ti.' 

'Na  kho  gahapatiputta  Ariyassa  vinaye  evamchaddisa  namassitabba? 
ti.' 

'Yatha  katham  pana  bhante  Ariyassa<vinayechaddisa  namassitabba? 
Sadhu  me  bhante  Bhagava  tatha;dhammam  desetu  yatha  Ariyassa  vinaye 
chaddisa  namassitabba  ti.' 

1  Tcna  hi  gahapatiputta  sunohi3  sadhukam  manasikarohi,  bhasis- 
sami  ti.' 

'  Evam  bhante  ti '  kho  Singalako  gahapatiputto  Bhagavato  pacca- 
ssosi.  Bhagava  etad  avoca : 

1.  P.  T.  S.  omit*.  2.  B.  garum  karonto.  3.  P.  T.  S.  sunahi. 
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3.  'Yato  kho  gahapatiputta  ariyasavakassa   cattaro   kammakilesa 
pahina  honti,  catohi  ca  tbanebi  papakammam  na  karoti,  cha  ca  bhoga" 
nam  apayamukhani  na  sevati,  so  evam  cuddasa  papaka'  pagato,  chaddisa 
paticchadi,   ubhalokavijayaya  patipanno  hoti,  tassa  ayafi  c   'eva   loko 
araddho  hoti  paro  ca  loko.     Sol  kayas<a  bheda  parnrh2  marana  sugatiifa 
saggam  lokam  uppajjati. 

'  Katam'  assa  cattaro  kammakilesa  pahina  honti  ?  Panatipato 
kho  gahapatiputta  kammakileso,  adinnadanam  kammakileso,  kamesu 
micchacaro  kammakileso,  musavado  kammakileso.  Imassa  cattaro 
kammakilesa  pahina  honti  ti.' 

Idam  avoca  Bhagava 

4.  Idam  vatva3  Sugato  athaparam  etad  avoca  SatthS: 
'  Panatipato  adinnadanam  musavado  ca  vuccati, 
Paradaragamanan  c'  eva  nappasamsanti  pandita  ti.' 

5.  '  Katamehi  catuhi  t^anehi  papakammam  na   karoti  ?     Chanda- 
gatim  gacchanto  papakammam  karoti,   dosagatim   gacchanto  pSpakam- 
mam  karoti,  mohagatim  gacchanto    papakammam  karoti,  bhayagatim 
gacchanto  papakammam  karoti.     Yato  kho  gahapatiputta  Ariyasavako 
n'  eva  chandagatim   gaccbati,  na  dosagatim  gacchati,   na   mohagatim 
gacchati,  na  bhayagatim  gacchati,  imehi  catuhi  ttmnehi  papakammam 
na  karoti  ti.' 

Idam  avoca  Bhagava. 

6.  Idam  vatva  Sugato  athapararh  etad  avoca  Sattha  : 

'  Chanda  dosa  bhaya  moha 

yo  dhammam  ativattati, 
Nihiyati  yaso*  tassa* 

kalapakkhe  va  candima. 
Chanda  dosa  bhaya  moha 

yo  dhammam  nativattati, 
Apurati  yaso*  tassa* 

junhapakkheB  va  candima  ti.' 


1.  F  T.  8.  omits.  3.  B.  vatvana,  and  bdow. 

2.  P  T.  S.  param.  4.  P.  T.  8.  tassa  yoso. 

5.  P.  T.  8.  sukkapakkhe. 


59 

7.  'Katamani  cha  bhoganam   apayamukham  ?na  sevati  ?    Surame- 
rayamajjapamadatthananuyogo   kho   gahapatiputta    bhoga  -am  apaya^ 
mukham.     Vikalavisikhacariyanuyogo  bhoganam  apayamukham.     Sam- 
ajjabhicaranam    bhoganam   apayamukham.     Jatappamadatthananuyogo 
bhoganam  apayamukham.  Papamittanuyogo  bhoganam  apayamukham. 
Alassanuyogo  bhoganam  apayamukham. 

8.  'Cha   kho     'me   gahapatiputta  adinava    suramerayamajjapama- 
datthananuyoge  :  sanditthika  dhananjani,!  kalahappavaddhani,  roganam 
ayatanam,    akittisanjananf,  kopinaniddarhsani,2  pannaya  dubbalikaranl 
tv  eva  chattham  padam  bhavati.     Ime   kho  gahapatiputta  cha  adlnava 
suramerayamajjapamadatthananuyoge. 

9.  'Cha  kho  'me  gahapatiputta  adlnava  vikalavisikhacariyanuyoge: 
atta  pi  'ssa   agutto  arakkhito  hoti,    puttadaro  pi  /ssa    agutto  arakkhito 
hoti'  sapateyyam   pi    'ssa   aguttam  arakkhitam  hoti,    samkiyo    ca   hoti 
papakesu  ^hanesu,  abhutam   vacanan   ca  tasmim  ruhati,    bahunnan  ca 
dukkhadhammanam     purakkhato   hoti.     Ime    kho     gahapatiputta   cha 
adlnava  vikalavisikhacariyanuyoge. 

10.  'Cha  kho  'me  gahapatiputta  adinava  samajjabhicarane;  "Kuvam3 
naccam,   kuvam    gltam,    kuvam    vaditam,    kuvam    akkhanam,    kuvam 
panissaram,  kuvaih   kumbhathunan    ti?"     Ime  kho   gahapatiputta   cba 
adinava  samajjabhicarane. 

11.  'Cha  kho  'me  gahapatiputta  adinava  jutappamtdatthananuyoge: 
jayam  veram  pasavati,  jino  cittam    anusocati,  sandi^hika    dhanafijani, 
sabhagatassa*    vacanam   na    ruhati,    mittamaccanamS  paribhuto    hotij 
avahavivahakanam  apatthito  hoti,  akkhadhucto   ayamS    purisapuggalo 
B§lam  darabharanayati-7    Ime  kho  gahapatiputta  cha  adinava  jutappa- 

nadatthananuyoge. 

2.  'Cha  kho  'me:  gahapatiputta  adlnava  papamittanuyoge;  ye 
jhutta,  ye  sonda,  ye  pipasa,  ye  nekatika,  ye  vancanika,  ye  sahasika, 
tyassa  mitta  honti,  te  sahaya.  Ime  kho  gahapatiputta  cha  adinava 
papamittanugoye. 

1.  B.  dhanabani.  *  B.  salahaye  t.v^sa, 

2  B.  pmddhamsani,  5  B.  mittapaccanam. 

3  B.  kva,  and  below.  6  P.  T.  S  omita, 

'  7  P.  T.  8.  dara?. 
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13.  'Cha  kho  'me  gahapatiputta  adinava.  alassanuyoge  :  "Atisltan 
ti''  kammam  na  karoti,  ts  Ati-unhan  ti"  kammam  na  karoti,  "Atisayan  ti° 
kammaria  na  karoti,  "Atipato  ti''  kammaih  na  karoti,  "Atichato  'smi 
ti"  kammam  na  karoti,  "Atitatol  'smi  ti"  kammam  na  karoti.  Tassa 
evam  kiccapadesabahulassa  viharato  anuppanna  c'  eva.bhogS  n'uppaj- 
janti,  uppauna  ca  bhoga  parikkhayam  gacchanti.  Ime  kho  gahapati- 
putta cha  adinava  alassanuyoge  ti'. 

Idam  avoca  Bhagava. 

14.  Idam  vatva  Sugato  athaparam  etad  avoca  Sattha  : 
'Hoti  panasakha  nama, 

hoti  sampiyasampiyo,2 
Yo  ca  atthesu  jatesu 

sahayo  hoti,  so  sakha. 
Ussuraseyya  paradarasevana 

verappasavo3  ca  anatthata  ca, 
Papa  ca  mitta  sukadariyata  ca, 

ete  cha  thaua  purisam  dhamsayanti. 

Papamitto  papasakho 

papa-acaragocaro, 
Asma  loka  paramha  ca 

ubhaya  dhamsate  naro. 

Akkh-itthiyo  varuni  naccagitaifa 
divasoppam^i  paricariya  akalam, 

Papa  ca  mitta  sukadariyata  ca, 

ete  cha  thana  purisani  dhamsayanti. 
Akkhehi  dibbanti,  surarh  pivanti, 

yant'  itthiyo  panasama  paresam, 
NihinasevI  na  ca  buddhisevi,5 

nihlyateS  kalapakkhe  va  cando, 

Yo  varuni  adhano  akincano 

pipaso  pibam7  papagato,7 
Udakam  iva  inarh  vigahati, 

akusalamS  kahati  khippam  attano. 

1.  P.  T.  8.  atidhato.  5.  P.  T.  S.  vuddhasevi. 

2-  P.  T.  8.  sammiya  sammiyo,  6.  P.  T.  8.  «ti. 

3.  P.  T.  8.  vetappasango.  7.  B.  samappapagato. 

4.  P.  T.  S.  divasappam.  8.  P.  T.  8.  akulaxh. 
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Na  diva  suppanasilena 

rattim  anutthanadassinal 
Niccam  mattena  sondena 

sakka  avasiturh  ghararii. 
"Atisltam  ati-unbam 

atisSyam,"  idam  ahu, 
Iti  vissatthakammanto 

attha  accent!  manave. 
Yo  ca  sitan  ca  unhan  ca 

tina  bhiyyo  na  mannati 
Kararii  purisakiccani, 

so  sukha  na  vihayatiti'. 

15.  'Cattaro    'me  gahapatiputta  amitta    mittapatirupaka   veditabba. 
Annadatthuharo  amitto  mittapatirupako   veditabbo :   vaclparamo  amitto 
mittapatirupako    veditabbo  :     anuppiyabhani     amitto    mittapatirupako 
veditabbo  :  apayasahayo  amitto  mittapatirupako  veditabbo. 

16.  'Catuhi  kho  gahapatiputta  thanehi  aianadatthuharo  amitto  mitta- 
patirupako veditabbo.     Annadatthuharo  hoti :  appena   bahum  icchati: 
bhay'  assa2    kiccam    karoti   sevati   atthakarana-     Imehi   kho   gahapati- 
putta  catuhi  thanehi  anfiadatthuharo  amitto  mittapatirupako  veditabbo. 

17.  'Catuhi  kho  gahapatiputta  thanehi  vaciparamo  amilto  mittapati- 
rupako veditabbo.     Atitena    patisantharati:  anagatena   patisantharati : 
niratthakena    sahganhati :    paccuppannesu    kiccesu;  vyasanam   dasseti. 
Imehi  kho  gahapatiputta  catuhi  thanehi    vaciparamo   amitto  mittapati- 
rupako evditabbo. 

18.  'Catuhi  kho  gahapatiputta  thanehi  anuppiyabhani  amitto  mitta- 
pa^irupako  veditabbo.     Papakam  pi 'ssa  anujanati:  kalyanam    pi    'ssa 
nanujanati**  :      sammukha    'ssa    vannam   bhasati :     parammukha    'ssa 
avannam  bhasati.     Imehi  kho  gahapatiputta  catuhi    thanehi    anuppiya- 
bhani amitto  mittapatirupako  veditabbo. 

19.  'Catuhi  kho  gahapatiputta  thanehi  apayasahayo  amitto  mittapati- 
rupako     veditabbo.       Suramerayamajjapamadatthananuyoge      sahayo 
hoti:      vikalavisikhacariyanuyoge     sahayo      hoti:      samajjabhicaran 

1  P.  T.  8.  ratti-n-utthanadassina-  2  P.  T.  8.  bhayassa. 

3  B.  anujanati. 
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sahayo  hoti:  jQtappamadatthananuyoge  sahayo  hoti.  Imehi  kho 
gahapatiputta  ca*uhi  thanehi  apayasahayo  amitto  mittapatirQpako 
veditabbo  ti.' 

Idam  avoca  Bhagava. 

20.  Idaih  vatva  sugato  athaparam  etad  avoca  sattha  : 

'Annadatthuharo  mitto, 

yo  ca  mitt  o  vaciparo, 
Anuppiyan  ca  yo  aha, 

apayesu  ca  yo  sakha, 
Etc  amitte  cattaro 

iti  viiinaya  pandito 
Araka  parivajjeyya 

maggam  patibhayam  yatha  ti.' 

21.  'Cattaro 'me  gahapatiputta   mitta   suhada   veditabba.     Upakaro 
mitto  suhado  veditabbo:  samanasukhadukkho  mitto  suhado   veditabbo  • 
atthakkhayl    mitto    suhado    veditabbo :      anukampako     mitto    suhado 
veditabbo. 

22.  'Catuhi  kho  gahapatiputta  thanehi  upakaro   mitto   suhado  vedit. 
abbo.     Pamattam  rakkhati:  pamattassa  sapateyyarfa  rakkhati:  bhitassa 
saranam  hoti:  uppannesu  kiccakaraniyesu  tad  digunam    bhogath  anup- 
padeti.     Imehi  kho  gahapatiputta  catuhi  thanehi  upakaro  mitto  suhado 
veditabbo. 

23.  'Catuhi  kho   gahapatiputta  thanehi   samanasukhadukkho   mitto 
suhado  veditabbo.     Guyham  assa  acikkhati :  guyham   assa   parigubati : 
apadasu  na  vijahati ;  jivitam  pi  'ssa  atthaya    pariccattam    hoti.     Imehi 
kho   gahapatiputta  catohi  thanehi  samanasukhadukkho   mitto   suhado 
veditabbo. 

24.  'Catuhi  kho  "gahapatiputta   thanehi   atthakkhayl   mitto  suhado 
veditabbo.    Papa  nivareti ;  kalyane  niveseti:  assutam  saveti :  saggassa 
maggam   Scikkhati.     Imehi  kho   gahapatiputta   catuhi   thanehi  atthak- 
khayi  mitto  suhado  veditabbo. 

25.  'CatQhi  kho  gahapatiputta   thanehi   anukampako    mitto   suhado 
veditabbo.     Abhaven'  assa  na  nandati:  bhaven'  assa  nandati:  avannani 
bhanamanam  nivareti:  vannam    bhanamanarh   pasamsati.     Imehi   kho 
gahapatiputta  catuhi  thanehi  anukampako  mitto  suhado  veditabbo  ti.' 


Idam  avoca  Bhagava. 

26.  Idam  vatva  sugato  athaparam  etad  avoca  Sattha  ; 
'   Upakaro  ca  yo  mitto, 

lyo  ca  mitto  sukhe  dukkhe.l 
Atthakkhayl  ca  yo  mitto, 
yo  ca  mittanukampako, 
Ete  pi  mitte  cattaro 
iti  vifinaya  pandito 

Sakkaccam  payirupaseyya, 

matatputtam  va  orasam. 
Pandito  silasampanno 

jalam  aggiva  bhasati, 

Bhoge  sariaharamanassa 
bhamarass'  eva  iriyato, 

Bhoga  sannicayam  yanti, 

vammiko  v'  upaciyati. 
Evam  bhoge  samahantva 

alamattho  kule-gihi 
Catudha  vibhaje  bhoge, 

sa  ve  mjttani  ganthati, 
Ekena  bhoge  bhufijeyya, 

dvihi  kammam  payojaye, 
Catutthan  ca  nidhapeyya, 

apadasu  bhavissati  ti.! 

27.  '  Kathafi  ca  gahspatiputta    ariyasavako    chaddisa  paticchadi 
hoti?     Cha-y-ima"gahapatiputta  disa  veditabba.     Puratthima  disa  mata- 
pitaro  veditabba.     Dakkhina  disa    acariya   vaditabba.     Pacchima  disa 
putfadara  veditabba.      Uttara  disa  mittamacca   veditabba.      Hetthima 
disa  dasakammakara  porisa  veditabba.     Uparima  disa  samanabrabmana 
veditabba. 

28.  (  Paficahi  kho  gahapatiputto  thanehi  puttena  puratthima  disa 
matapitaro     paccupatthatabba.     "  Bhato    nesam     bharissami,    kiccam 
nesam  karissarai,  kulavarhsam  thapessami,  dayajjam  patipajjfimi,  atha 
ca  pana  petanam  kalakatanam    dakkhinam  anuppadassami  ti."     Imehi 
kho  gahapatiputta  pancahi  thanehi  puttena  puratthima  disa  matapitaro 

1.  B.  sukhadukkho  ca  yo  sakha. 
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paccupatfhita  pancahi  thanehi  puttarh  anukampanti.  Papa  nivarenti, 
kalyane  nivesenti,  sipparh  sikkhapenti,  patirupena  darena  samyojenti, 
samaye  dayajjam  niyyadenti.  Imehi  kho  gahapatiputta  paficahi  thanehi 
puttena  puratthima.  disa.  matapitaro  paccupatthita  imehi  pancahi 
thanehi  puttam  anukampanti.  Evam  assa  esa  puratthima  disa  pafic- 
channa  hoti  khema  appatibhaya. 

29.  '  Pancahi   kho  gahapatiputta  thanehi  antevasina  dakkhina  disa 
acariya  paccupatthatabba  :  utfhanena,  upa^thanena,  susstisaya,  parica- 
riyaya,  sakkaccaih  sippuggahanenal.     Imehi  kho  galiapatiputta  pancahi 
thSnehi    antevasina     dakkhina    disa    acariya  rpaccupa{thita     pancahi 
thanehi  antevasim  anukampanti.     Suvinitarfa  vinenti,    suggahitarii  gaha- 
penti,  sabbasippasutam  samakkhayino  bhavanti,  mittamaccesu    parive- 
denti,2  disasu  parittanam   karonti.     Imehi  kho   gahapatiputta   pancahi 
thanehi  antevasina  dakkhina  disa   acariya  paccupatthita  imehi  pancahi 
thanehi    antevasim     anukampanti.      Evam    assa    esa     dakkhina    disa 
paticchanna  hoti  khema  appatibhaya. 

30.  'Pancahi  kho  gahapatiputta   thanehi   samikena    pacchima   disa 
bhariya  paccupatthatabba  :  sammananaya,  avimananaya,  anaticariyaya, 
issariyavossaggena,    alahkaranuppadanena.     Imehi   kho    gahapatiputta 
pancahi  thanehi  samikena  pacchima  disa  bhariya  paccupatthita  pancahi 
thanehi      samikam       anukampanti.     Susamvihitakammanta     ca     hoti, 
susangahitaparijana  ca,  anaticarini  ca,  sambhatam  anurakkhati,  dakkha 
ca  hoti  analasa  sabbakiccesu.   Imehi  kho.'gahapatiputta  pancahi  thanehi 
samikeoa  pacchima  disa   bhariya    paccupatthita    imehi.  pancahi  thanehi 
samikam  anukampati.     Evam  assa  esa  pacchima  disa    paticchanna  hoti 
khema  appatibhaya. 

31.  'Pancahi   kho  gahapatiputta   thanehi   kulaputtena    uttara    disa 
mittamacca   paccupatthatabba:    danena,   peyyavajjena,   atthacariyaya, 
samanattataya,  avisarhvadanataya.     Imehi  kho  gahapatiputta   pancahi 
thanehi  kulaputtena    uttara   disa    mittamacca    paccupatthita    pancahi 
thanehi   kulaputtam     anukampanti.     Pamattam  jakkhanti,   pamattassa 
sapateyyarh  rakkhanti,  bhitassa  saranarh    honti,   apadasu    na   vijahanti, 
aparaparapajaS   ca3    patipujenti.     Imehi      kho    gahapatiputta    pancahi 

1  P.  T.  S.  sippapatiggahanena.  2  B.  patiyadenti. 

3  P.  T.  S  aparapajarh  ca  pi  'ssa. 
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thanehi  kulaputtena  uttara  r'isa  mittamacca  paccupatthita  imehi 
pancahi  thanehi  kulaputtam  anukampanti.  Evam  assa  esa  uttara  disa 
paticchanna.  hoti  khema  appatibhaya. 

22.  'Pancahi  kho  gahapatiputta  thanehi  ayirakena  hetthima  disa 
dasakammakara  paccupatthatabba :  yathabalarh  kammantasamvidha- 
nena,  bhattavettaaanuppadanena,  gilanupatthanena,  acchariyanam 
rasanarh  samvibhagena,  samaye  vossaggena.  Imehi  kho  gahapatiputta 
pancahi  thanehi  ayirakena  hetthima  disa  dasakammakara  paccupatthita 
pancahi  thanehi  ayirakam  anukampanti.  Pubbutthayino  ca  honti 
pacchanipatino  ca,  dinnadayino  ca,  sukatakaoimakaraka,  kittivanna- 
hara  ca.  Imehi  kho  gahapatiputta  pancahi  thanehi  ayirakena  hetthima 
disa  dasakammakara  paccupatthita  imehi  pancahi  thanehi  ayirakam 
anukamoanti.  Evam  assa  esa  hetthima  disa  paticchanna  hoti  khema 
appatibhaya. 

33.  'Pancahi    kho  gahapatiputta   thanehi   kulaputtena  uparima  disa 
samanabrahmana  paccupaUhatabba :  mettena   kayakammena,    mettena 
vacikammena,  mettena  manokammena,  anavatadvarataya   amisanuppa- 
daneni.    Imehi  kho  gahap.itiputta  pancahi  thanehi  kulaputtena  uparima 
disa  samanabrahmana  paccupatthita  chahi  thanehi  kulaputtam  anukam- 
panti.   Papa  nivarenti,  kalyanc  nivesenti,  kalyanamanasa  anukampanti, 
assutarh  saventi,    suram   pariyodapenti,    saggassa    maggarh  acikkhanti. 
Imehi    kho    gahapatiputta    pancahi    thanehi    kulaputtena  uparima  disa 
samanabrahmana  paccupatthita  imehichahi  thanehi  kulaputtam  anukam- 
panti.    Evam  assa  esa  uparima  disa  paticchanna   hoti  khema  appati- 
bhaya ti.' 

Idam  avoca  Bhagava. 

34,  Idam  vatva  sugato  athaparam  etad  avoca  Sattha  : 

'Matapita  disa  pubba, 

acariya  dakkhina  disa, 
Puttadara  disa  paccha, 

mittamacca  ca  uttara, 
Dasakammakara  hettha, 

uddham  samanabrahmaoS, 
Eta  disa  namasseyya 

alamattho  kule  gihi 
Pandito  silasampanr.o, 

sanho  ca 
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Nivatavutti  atthaddho. 

tadiso  labhate  yasarfa. 
Utthanako  analaso, 

apadasu  na  vedhati, 
AcchiddavuttU  medhavi, 

tadiso  labhate  yasam. 
Sangahako  mittakaro, 

vadafinu  vltamaccharo 
Neta  vineta  anuneta, 

tadiso  labhate  yasam. 
Danan  ca  piyavajjan2  ca, 

atthacariya  ca  ya  idha, 
Samanattata  ca  dhammesu, 

tattha  tattha  yatha  'raharh. 
Etc  kho  sahgaha  loke, 

rathassa'  anlva  yayato, 
Etc  ca  sangaha  n'  assu, 

na  mata  puttakarana 
Labhetha  manam  pfijam  va, 

pita  va  puttakarana, 
Yasma  ca  sahgahe  etc 

samavekkhanti  pandita, 
Tasma  mahattam  papponti, 

pasamsa  ca  bhavanti  te  ti.' 

35.  Evam  vutte  Sihgalako  gahapatiputto  Bhagavantarh  etad  avoca  : 
'  Abhikkantam  bhante,  abhikkantam  bhante.  Seyyatha  pi  bhante 
nikkujjitam  va  ukkujjeyya,  paticchannam  va  vivareyya,  mulhassa  va 
maggaria  acikkheyya,  andhakare  va  telapajjotam  dhareyya,  "Cakkhu- 
manto  rupani  dakkhinti  ti"  :  evam  evam  Bhagavata  anekapariyayena 
dhammo  pakasito.  Esaham  bhante  Bhagavantarh  saranam  gacchami, 
Dhammafi  ca  bhikkhusahghafi  ca.  Upasakam  mam  Bhagava  dharetu 
ajjatagge  panupetam  saranam  gatan  ti." 

1  B.  acohinnavotti.  2  P.  T.  S.  peyyavajjafi.  . 


NOTES 

The  Jataka  stories  number  550.  They  are  probably  the  oldest 
stories  ever  collected.  They  are  Indian  in  origin  and  give  us  an 
insight  into  the  social,  political,  religious  conditions  of  India  in  the 
fourth  and  fifth  centuries  B.  C.  and  even  earlier.  In  the  present  form  in 
which  we  have  them,  i.e-,  written  in  Pali,  they  rerve  the  main  purpose 
of  illustrating  the  anterior  lives  of  the  Buddha.  Hence,  ]ataka  means  a 
birth-story  (of  the  Buddha).  Many  of  them  were  introduced  into  the 
West  through  Arabia  at  an  early  period  of  the  Christian  era  and 
formed  the  basis  of  many  European  tales. 

A  Jataka  consists  of  four  parts : 

1 .  The  story  of  the  present  (paccuppannavatthu),  which  serves  as 
an  introduction  to  the   story  proper  and  gives  a  short  account  of  the 
circumstances   in  the  present  life-time  of  the   Buddha  leading  to    the 
telling  of  the  story.     This  part  has  been  omitted  in  most  of  the  selec- 
tions of  the  Jatakas  in  the  present  Reader,  but  may  readily  be  studied 
by  reference  to  any  Jataka  printed  by  Fausboll.     Its  connection  with 
the   story    proper    may    be    seen   from    the   fact    that    it  opens    with 
the  first  stanza  of  the  story  by  way  of  a  beginning.     See,  for  example, 
the  first  paragraphs  of  Silanisamsa  Jataka,  p.  25;  Cammasataka  Jataka 
p.  26;  and  Ucchahga  Jataka,  p.  27. 

2.  The  story  of  the  past  (Atltavatthu),  which  is  the  story  proper 
and   generally   begins    with  the  jwell-known    word    'atlte'.     It   treats 
of  some  experience  in  a  past  existence   of  the  Buddha  and  is  the  part 
which  begins  the  stories  in  the  present  Reader.     It  is  thus  the  main 
part  of  the  Jataka. 

3.  The   stanza  or   stanzas  (gatha),  giving  the  substance  of  the 
story  in  verse. 

4.  The  identification  (Samodhana)  of  the  Buddha  and  the  person- 
ages of  the  stories  of  the  present  and  of  the  past.     See,  for  example 
the  last  paragraphs  of  Silanisarhsa  Jataka,  p.  26;  Cammasataka  Jataka,' 
p.  27;  Ucchanga  Jataka,  p.  29. 


Page  /,  line  2.—  Ba"ranasi  —  Benares,  capital  of  Kasi.  It  is  so  called 
because  of  its  situation  between  the  two  streams 
Barana  and  Asi.  Kasi  w^s  an  old  kingdom  in  the 
Buddha's  time,  when  it  w  is  conquered  by  the  king- 
dom  of  Kosala. 

Brahmadatta,   'bestowed   by    Brahma'  —  a    fictitious 

king  reigning  at  Benares  to  serve  to  begin  a  tale. 
„       line    j.  —  Bodhisatto  —  lit  :'  wisdom-being/  i.e.,  '  a  being  whose 

essence   is    wisdom  '  ;    generally    translated    as  the 

'  Future  Buddha.' 

„       line  13.  —  kadaliphalani  —  the  plantain  or  banana  fruit. 
„       line  21.  —  dhamme  sudhammataya—  lit.  :  '  by  good-natured-ness 

in  (according  to)  the  Moral  Law  '  ;  or  simply  '  out  of 

good  nature.' 

Paye   2.  lina<    /.—  sacchannam  —  covered  with  (sacchannaih  =  sam  + 

Jehad,  to  cover+na). 
„       line  12.  —  tadupika=tad-|-opayika  —  conformable,    correspond- 

ing to  that. 
„       line  30.  —  lacchasi—  labhissasi,  2nd  sing.  fut.  of  Jlabh,  to  get 


Page  ^,  line  21.  —  vissattho—  p.p.p.  of  vis-|-  Jsajj,  to  set  fres=vissajjit5, 
line  2$. 

Page  6,  line  25.  —  Sati  —  pres.  part.,  sing.,  loc.  of  Jas,  to  be  ;  used  as  a 
locative  absolute  construction  with  maritabbe,  'if 
they  must  die.' 

Page   8,  line  12  —  avijjhitva—  having  surrounded,  encompassed,  Jvidh. 
„       line  23.—  parupitva  —  pa  +  a+  Jvar,  to  cover,  put  on. 

Page  9,  line  12.  —  appatissavaso-a  +  patissava  Jsu,  obedience 
+  vaso;  living  ~  living  without  obedience  (to  a 
superior),  smrchy. 

Page  10,  line  24.  —  kalakanni,  lit  :  '  having  the  black  ear  ',  unlucky. 

Page  12,  line    6.  —  akaramhase,   ahuvamhase  —  istpl^ref.  imperfect  of 

Jkar,  to  do,  J  hu,  to  be. 
„      line    ?.  —  labhamase  —  ist  pi.,  ref.  impw.  of  Jlabh,  to  get. 


Pagers,  line    9.— kubbato,  pres.  part.,  act-,  sing.,    gen.  of  Jkubb,   or 
Jkar,  to  do. 

„  line  75.— anusuyyam,' anakkosam— anusuyyanto,  anakkosanto» 
pres.  part.^not  envying,  not  abusing. 

,,  line  24. — uposatha — upa  +  vasatha,  Jvas  -|-  atha  =r  fasting 
day,  sabbath. 

Page  13,  line    2.— viyuhati  —  vi  +  y  -|-  Juh,  to  remove. 
,,       line  29.—  pag  eva  —  in  good  time. 

Page  14,  line  /.— dussa- (i)  adj.  Jdus,  to  spoil  =  corruptible;  (2) 
adv.  =  dussam,  wrongfully  ;  (3)  gen.  pron>  demonstr, 
=  amussa,  of  a  certain  (field- watcher). 

Page  15,  line  75.  — matlika- earthen. 

Pagei6t  line  23. — Baveru — Babylon,  to  which  the  ancient  Indians  used 
to  go  for  trade. 

Page  ijt  line  i. — kahapana,  a  small  copper  coin,  square  and  punched 
with  marks.  Its  actual  value  was  probably  less  than 
the  present  penny  but  in  Ancient  India,  where  coined 
money  was  scarce,  its  value  in  transaction  was  pro- 
bably equal  to  a  shilling. 
„  line  6. — dasahi  asaddhammehi  • —  the  ten  bad  qualities  of  a 

crow  are:  (i)  he  is  audacious,  (2)  impudent,  (3) 
greedy,  (4)  gluttonous,  (5)  cruel,  (6)  pitiless,  (7)  weak, 
(8)  noisy,  (9)  forgetful,  (10)  he  is  in  the  habit  of 
hoarding  bits  and  ends. 

„  line  17. — Sattaratanani — the  seven  jewels  are  (i)  suvannam, 
gold,  (2)  rajatam,  silver,  (3)  muttam,  pearl,  (4) 
mani,  ruby,  (5)  veluriyarh,  beryl,  (6)  vajiram, 
diamond,  (7)  pavalarh,  coral. 

„  line  32.  —  Tambapanni— lit:  'copper-hand'  because  when  Vijaya 
and  his  men  rested  themselves  with  their  hands 
touching  the  ground,  the  hands  became  coppery  in 
colour  from  contact  with  the  coppery  colour  of  the 
soil.  It  is  the  old  name  for  Ceylon. 
Sirlsa/atthu —a  fabulous  town,  the  home  of  the  Yak- 
khas  or  demons  of  Tambapanni. 


Page  fS,  line  16. — Kalyani— the  name  of  a  river  in  Ceylon. 

Page  /p,  line  13.  —  Kassapa — the   Buddha   who    appeared    immediately 
before  Gotama. 

Dasabalani — the  ten  powers  or  ten   kinds  of  know- 
ledge possessed  by  the  Buddhas. 

Page  21,  line    8. — Supparaka — an  old  seaport  on  the  southern  coast  of 

the  Kathiawad  peninsula. 
„       tine    o.  —  Bharukaccha — the  modern  Broach  in  Western  India. 

Page  23,  line  31. — Masaragallam — cat's  eye. 

Page 24,  line  i. — Valabhamukha — lit:  '  mare's  mouth  ',  a  great  whirl- 
pool, said  to  be  situated  at  the  South  Pole  and  the 
entrance  into  the  infernal  regions. 

,,  line  24. — Sancicca  — indecl,  </tfr.=san  +  Jcit,  to  think -fya, 
intentionally. 

Page 23,  line  2. — Jetavana  — ' Jeta's  grove',  so-called  after  the  Prince 
from  whom  it  was  bought  by  a  rich  merchant, 
Anathapindika  for  presentation  to  the  Buddha.  It 
was  near  Savatthi,  the  capital  of  the  kingdom  of 
Kosala.  The  Buddha  delivered  most  of  his  sermons 
while  residing  at  this  beautiful  monastery  of  Jetavana. 

,,       line    4. — Aciravati — the  modern  river  Rapti. 

„  line  18. — Sotlpanno  —  '  stream-winner, '  i.e.,  one  who  has 
attained  to  the  first  path  to  sanctity,  the  next  three 
being  Sakadagami,  'once-returner',  anagami,  '  never- 
returner  '  and  araha,  '  saint.' 

„       line  jo. — lankara=lakara,  m.,  a  mast,  also  an  anchor,  sail. 
Yatthijiyani.— the  rigging  of  a  vessel. 

Page 26,  line    3.— pattim   dammi— 'I   give   a   share   of   merit  (patti)'. 

This  is  an  example  of  '  transference  of  merit '. 
„       line  /<?.— .Sariputta — also  known  as  Upatissa,  from  the  village 
where  he  was  born.     He  became  the  right-hand  man 
of  the  Buddha,  his  official  title  being  '  Generalissimo 
of  the  Law,  (Dhammasenapati). 


Pag626>  line  22. — paribbajaka - pari  +  Jvaj,  to  go+aka=a  '  wanderer,' 
i.e.,  a  philosopher  who  wandered  about  from  place  to 
place  for  purposes  of  entering  into  discussion  with 
others  on  matters  of  philosophy,  ethics  and  religion. 
Wanderers  were  in  existence  even  before  the  rise  of 
Buddhism  in  India.  They  were  distinct  from  ascetics 
win  practised  religious  austeries.  They  were  held 
in  high  esteem  by  the  people,  who,  in  return  for  their 
teachings,  provided  separate  rest-houses  for  them, 
and  fed  them.  Some  of  them  were,  women.  The 
existence  of  such  wandering  philosophers  is  evidence 
of  religious  tolerance  and  of  the  high  level  of 
intellectual  attainment  among  the  ancient  Indians. 

Page  29,  line    7. — Vedabbha — relating  to  the  country  of  Vidabbha. 
„      line  14. — The  Cetas  or  Cetiyas  were  an  old  tribe  in  Nepal. 

Page  32,  line  13.' — landarh — dung. 

Page  33,  line  31.—  Kannamunda — a  mythical  lake. 

Page  35,  lint  22, — Kosala,  a  powerful  kingdom  to  the  north-west  of 
Magadha.  In  the  time  of  the  Buddha,  it  was  governed 
by  Pasenadi,  brother-in-law  to  Bimbisara,  king  of 
Magadha.  In  consequence  of  their  relationship,  the 
two  kings  were  often  at  war.  The  seat  of  political 
power  was  for  sometime  with  Kosala.  Savatthi, 
where  Jetavana  was  situated  was  its  capita'. 

Page  39,  line  5  —  Paticchapeti —  caus.  of  paticchati,  to  receive  =  to 
deliver,  entrust. 

Page  41 ,  line  ig. — Videha,  a  small  kingdom  in  the  province  now  called 
Tirhut.  MithilS  was  its  capital,  where  the  famous 
king  Janaka  ruled,  before  the  rise  of  Buddhism.  The 
town  Janakpur  is  named  after  him. 

Page  42,  line  //. — Uttamangaruha=.uttama,  highest+ahga,  limbrrhead 
+  ruha,  growing=±hair,  growing  on  the  head. 

„  line  75.— Jhana  ( Jjha,  to  meditate)  abstract  meditation, 
whereby  the  mind,  being  concentrated  on  a  single 
object,  is  cleansed  from  all  impurities.  There  are 


four   stages    of   Jhana  practised;  but  they  are    not 
essential  to  nibbana. 

Page  42,  line  18. — Brahmaloka — the  world  of  Brahma,  consisting  of 
two  divisions,  (i)  rupa,  the  material  world  and 
(2)  arupa,  the  non-material  world.  The  Brahmas 
are  the  highest  and  most  powerful  of  all  gods  and 
are  free  from  desires  and  passions. 


LOKANiTl    (WORLDLY    BEHAVIOUR). 

The  word  Niti  means  'conduct',  'guide',  'behaviour'  and  is  a 
general  term  for  a  treatise  of  in  ixims,  pithy  sayings  and  didactic  verses, 
usually  based  on  other  sources.  Thus  the  niti  literature  of  India 
embraces  numerous  ethical  and  didactic  sayings  gathered  from  the 
Mahabharata.  In  Burma  the  term  \iti  is  used  in  connection  with  the 
Lokaniti,  the  Dhammanili,  the  Rajanlti,  and  the  Suttavaddhananiti.  Of 
these,  the  first  three  are  original  compositions  in  Pali,  adapted  from 
Sanskrit  sources ;  while  the  last  is  a  comparatively  late  collection  of 
maxims  from  the  Buddhist  Canon.  The  Lokaniti  is  the  most  popular  in 
Burma. 

The  Jatakas  and  the  Dhammapada  of  the  Pali  three  pitakas  are 
thus  not  considered  as  being  included  in  the  niti  literature.  It  is  not 
known  definitely  when  and  who  adapted  the  Lokaniti,  the  Dhammaniti 
and  the  Rajaniti  from  Sanskrit  works;  but  it  is  probable  they  were 
known  in  Burma  in  the  twelfth  century.  It  is  also  likely  that  the 
Sanskrit  Nitis  were  brought  to  Burma  by  Brahmins,  who  must  have 
helped  ihi  BuJdhist  monks  in  the  compilation  of  the  Pali  Nitis. 
Evidence  is  found  in  certain  passages  of  the  influence  of  the  Brahmins 
and  of  emendations  made  by  Buddhist  monks  to  original  passages  to  suit 
Buddhist  ideas. 

Introduction:  pavakkhami,  fut :  of  J  vac,  to  speak  ;  nana...="extracted 

(samuddhatam,  ^/har)  from  various  treatises  "  (sattha,  n.) 
Sahkheparh,  adv  :  "  concisely." 

Verse     /. — Vijafina  opt:  jrd  sing,  of  vijanati,  to  know. 
Verse     2. — Vararh  — excellent,  a  synonym  for  nibbana. 
Verse    3. — Sukhavaharh  =  "  bearer  of  happiness  ' ',  avaha,  J  vah,  to  bear, 
carry. 
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Verse  4, — Natimafifieyya  ~"  one  should  not  despise" — na-f-atiman- 
neyya,  opt.  of  atimafineti,  fr.  ati+Jman,  to  think  +  ya  +  eti 
nidhapaye=nidhapayeyya,  opt  :  3rd  sing,  Jdha,  to  keep, 
hold. 

Vammik+udaka  +  bindu-fiva — "like  drops  of  water  in  an 
ant-hill." 

Verse  5,  line  2.—"  Even  one  (art)  learnt  to  perfection  (pariyodata,  Jda, 
to  purify,  perfect)  is  a  means  of  (karanarh)  livelihood 
(jivitakappa.)" 

Verse  6,  line  i. — "  There  is  not  a  gem  in  every  rock  (sele  sele,  loc  ),  not  a 
pearl  in  (the  head  of)  every  elephant." 

Verse  J. — Sutesina=suta  +  esina  instr  :  Jis,  to  seek  =  "  by  a  seeker  of 
knowledge." 

Verse  8.—  Sine  sine  =  "  by  degrees,"  "  little  by  little."  Sine  sippam  = 
"  learning  comes  by  degrees''  and  so  on. 

Verse  9. — "  Knowledge,  the  science  of  law,  calculation,  mechanical  art 
(or  Yoga  philosophy),  the  knowledge  of  NIti,  grammatical 
analysis  (or  Vaiseshika  philosophy),  music,  arithmetic  and 
archery  and  antiquities." 

Verse  10 — "  Medicine,  legendary,  poems,  astrology,  jugglery,  versifica- 
tion, diplomacy,  incantations,  and  grammar — these  are  the 
eighteen  acquirements." 

Verse  //. — Pajunno  =  f'a  shower  of  rain." 

Verse  ta. — Yathakicce  samuppanne  =  "  when  occasion  arises." 

Verse  /,?. — "The  stalk  of  the  waterlily  (kumuda-nalam)   is  the  measure 
or  criterion  of  water;  discipline,  principally  (padhanarh),  is 
the  measure  of  a  family  "  and  so  on. 
byatti — 'wisdom.' 

milatam  p.p.p.     of     milayati,    (Jmla,    to    fade) st "faded,1' 
"withered." 

Verse  14,  line  2.  —  "  As  a  frog  not  seeing  the  ocean-water  (sindhu 
.udakam)  thinks  as  much  of  the  water  (toyatii)  in  his  wel' 
(kupe)." 
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Verse  /5-— "  In  the  first  portion  of  life,  science  -should  be  mastered, 
(parajaye,  grd  opt.  Jji)  ;  in  the  second,  jwealth  should  be 
acquired  (lit.  mastered)  ;  in  the  third,  the  Law  should  be 
mastered.  (Otherwise)  what  will  one  do  in  the  fourth  ?  " 

Verse  16. — "  Son,  be  wise  ;  why  idle  ?"  and  so  on. 

Verse  17. — "A mother  is  enemy,  a  father  is  enemy  (to  their  children). 
Wherefore  ?  Not  having  been  taught  in  youth  (bale)  they 
do  not  shine  in  an  assembly  (sabhamajjhe)  liko  a  crane 
among  swans." 

Verse  18. — *'  Who  sharpens  (tikkhati)  the  mountain  thorn  (giri-kanta- 
kam)  ?  Who  applies  the  collyrium  (afijanam)  to  the  eye  of 
a  deer  (miga-akkhikam)  or  fragrance  to  a  lily  in  the  pond  ? 
Who  makes  (pavattati)  the  dispositon  of  sons  of  noble 
families  (kulaputta-rupo)  ? — Each  comes  of  itself  (samam 
bbavo)." 

Verse  ig, — akotambulam — a,  without  -f  ko,  lime  +  tambularh,  betel-leaf 
=  "  betel-leaf  without  lime  is  tasteless  (na  rasam)." 
byakaranam  — "  explanation,  exposition". 

Verse  20.— Sussusa— -abl.  of  desiderative  of  J  su,  to  listen  =su 
sa  ;  hence  "  attention." 

Verse  22.—r\pu  (m)— "enemy." 
pemam — "  affection." 

Verse  23. — turahgo  — "horse,'' 

Verse  24. — payirupasati  -  "  to  sit  beside,  attend  on  "sspari+y  +  u 

jas+ati. 

dabbi(/)-."aspoon.)' 
sQpa  (m)— "  soup,  sauce." 

Verse  26.— -"'A.  warrior  should  not  go  to  the  battle-field  without  his 
weapon  (sattham)  ;  likewise  a  wise  man  (pa^dito)  should 
not  speak  without  his  book  (sattham) ;  nor  should  a  travel, 
ling  (addha-gu)  merchant  go  without  his  caravan  (sattham); 
neither  should  one  going  to  another  land  go  without  a  com- 
panion (sattham)."  Note  here  the  play  on  the  word 
h  with  its  different  meanings. 
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Verse  2j. — avamUnam — "disrespect." 

Vease  28, — Patta,  what  is   fallen,  i.e.,   occasion 4-anurijpakarh,  befitting 
=  "(speech,  vakyam)  befitting  the  occasion." 
Sabhava......=s"dear  ore  (piyam)  agreeable   to  (rupakaifa) 

one's  nature  (sa-bhava)." 

atta...  =  "temper    (kodha)    befitting   oneself    (atta-anurupa- 

kaih)." 

Verse  30. — an-avhayam  —  "uninvited.  " 

Verse  j/. — appa-rupo — "one  of  little  beauty  speaks  much." 
khobhe — yrd  opt.  of  Jkhubh,  to  shake. 
cale=caleyya  Jcal,  to  move — "a  cow  with  little  milk  moves; 
(or  kicks)  about." 

Verse  32. — "A  frog,  sitting  on  its  haunches  (ukre)   thinks  itself   a  lion 
on  being  caught  a  crow  cries  out    'Dear  friend!  dear  friend.' 
Being  questioned   by  the   wise   (dhlra  puccl'e)  an    ignorant 
man,  ^thinking    himself    wise   exclaims   'My    master !   my 
master  !'  (ngaye,  ngaye)." 

Verse  jj, — "Does  a  frog,  seated  on  its  haunches,  become  a  lion  ?  — a  hog 
grunting  (uhe)  become  a  leopard  ?  Does  a  cat  by  its 
resemblance  become  a  tiger  (byaggha)?  Are  all  wise  men 
alike  in  knowledge?" 

Verse  34. — titti  (/) — ''contentment  ". 

Verse  35. — visala-kula-sambhava= "sprung  from  a  noble  (visala) 
family. ''  Kimsuka  or  palasa  is  the  Burmese  pauk  flower, 
Butea  frondosa- 

Verse  36.  —  "The  son  of  a  man  of  low  origin  (hina)  becomes  a  king's 
minister"  and  so  on. 

Verse  '37,  line  2 — "As  a  dumb  person  (mugo)  seeing  a  dream 
(supinaih)  is  not  able  (ussahe,  Jsah)  to  tell  it  (katheturh, 
Jkath). 

Verse  38,  —  "A  potter  strikes  (ghatt^ti,  Jghatt)  the  pot  not: to  break 
it  but  to  beautify  (sobhetum,  (Jsubh)  it;  a  teacher  beats 
his  pupils  not  to  throw  them  into  purgatory  but  for  the 
sake  of  their  growth  (vuddhi-karana)." 
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The  four  apayas  or  states  of  suffering  are  (i)  Narakaloka, 
hell  (2)  tiracchanaloka,  the  animal  world,  (3)  peta-loka, 
the  world  of  departed  spirits,  (4)  asuraloka,  the  world  of 
demons. 

Verse  39. — Taggara — a  shrub  giving  a  fragrant  powder.  Upanayhati — 
upa  +  Jnah-f-ya-f  ti  =  "to  bind  together  with,  roll  up.'* 
su-r-abhi — Jva,  to  blow  +  y-anti  =  "emit  a  fragrant  smeil." 

Verse  40 — Sabbhi-r-eva — instr:  pi.  of  santa,  "the  good." 

Samasetha,  grd  sing  opt;  ref.  of  satr.  +  Jas,    to  sit  +  etha  = 

"to  sit  together,  associate  with/' 

Santhavam  (companionship)  kubbetha  (one  should  make)  — 

Jkubb=  Jkar. 

Satam  —  gen.  pi*  of  santa,  "the  good." 

Verse  41.—  Ahorattim,  (acfa;)!=1'day  and  night." 
Verse  42.— Kimi  (m)  =  "worm." 

Verse  44.  —  Taru  (m)="tree." 
lila  =  "grace." 

Verse  45—  Jighaccho= "hungry.'' 

Verse  48—  "The  sun  (bhanu)  may  rise  (udeyya,  ud+  JI,  to  go)  in  the 
west." 

Vikase  =  vikaseyyajkas,  to  blossom. 
Viparitam="reversed,)>  "changed." 

Verse  49. — An-eka-dhass^in  many  ways." 
Verse  50. — Sa j-j ana = "good  men.'' 

Verse 57,  line  i — ''Bad  is  the  speech  of  oae  who  has  a  base  mother 
(mata-hlnassa),  bad  is  the  conduct  (du-kriya)  of  one  who 
has  a  base  father." 

Verse  53—  A-kutuhalarfa — "free  from  excitement  or  tumult." 

Atthe  jate  (loc.  absolute  constr.) — "when  need  arises,"  "in  an 
emergency. '' 

Verse  5^.  —  himsitum  Jhims—to  injure. 

rosayam=rosayanto — pres.  part-  nom.  of  rosayati,  Jrus,  to 
annoy, 
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Verse  55.— Sahasa,  adv.  "hastily,"  "suddenly,1'  "forcibly. '' 

Verse  37. — Sambadha=  "crowded." 

Asuci-sankata— "full  of  or  heaped  up  with  impurity.1' 

Verse  58.  -Uttam-uttamam="an  exalted  person". 
Atta-nivatena  =  "by  lowliness  of  self." 
Bheda  —  Jbhid,  to  break  =  "dissension." 

Verse  60. — "They  do  not  call  poison  a  poison  ;  the  wealth  of  the  clergy 
is  called  (uccate—  vuccate  Jvac)  a  poison  ;  poison  kills  once 
(for  one  existence) ;  the  property  (santakam)  of  the  clergy 
kills  for  all  existences." 

Verse  61. — Bhadrarh  =  'fa  good  horse." 

"and  they  know  an   ox  by   its  load   (vahana),  a  cow  by    its 
milk-giving  capacity  (duhena,  Jduh)," 

Verse  62. — Nissaya="a  support"  Jsi. 
Verse  63. — Najjo  =  nadiyo,  pi.  -  "rivers." 

Verse  64. — Pattheti,  den.  fr.  attha=to  wish  for,  pray  for. 

"One  should  not  let  pass  (accaye=raccayeyya,  opt :  of  ati+ 
Ji,  to  go)  the  time  uselessly  (mogharh)." 

Verse  66. — Piyam  kurute  =  piyam  karote — "to  make  love",  "to  love." 
"That  is  the  beginning  (mukharh,  lit.  entrance)  of  ruin  (para- 
bhavato)." 

Verse  6^. — "A  wicked  man  (khalo)  should  not  be  loved  much  (ati-ppiyo); 
he  causes  tumult  (kotuhalam  karo)  like,  etc." 

Verse  68,  line  2.  — "A.  snake  is  conquered  by  charms  and  drugs  (manta- 
osadhehi)," 

Verse  jo. — Paccati,  pass,  of  Jpac  =  to  be  cooked;  hence  to  ripen,  mature, 
give  result- 

Verse  J7j.--Jagarato — pres.  part.  gen.  of  Jjagar,  to  be  awake. 

Verse  74. — Nalikero="  a  cocoanut." 

Khalajato="  a  man  of  base  origin." 

Verse  75. — Janfia — opt.  jrd  sing,  of  janati,  to  know, 
tu — an  indeclinable. 
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Verse  75,  line  2. — "  he  should  hide  his  faults  as  a  tortoise  (kummo)  hides 
its  limbs  but  he  should  note  (Jlakkh)  the  faults  of  others." 

Verse  ?6,  line  /.—"Punishment  by  way  of  praise  is  given  to  the  wise  by 
the  fool." 

Verse  77. — Chanda-anuvattiya=  "  by  giving  him  his  way,''  "  by  letting 
him  follow  his  wish.'' 

Yathabhuta — <l  truth  ",  lit.  "according  to  the  real  nature  of 
things.'1 

Verse  78. — Deha-jo — "  produced  in  the  body." 

Verse  79.  —  Parokkhe="  in  one's  absence.1' 
Paccakkhe="in  one's  presence." 

Verse  80. — Sahodara  =  "uterine  brothers.'' 

Verse  <?/.— Pesane  (loc.)  =  "  in  going  on  errands  ",  peseti  Jis,  to  send. 
Bhaccass"  a  servant ''  Jbhar+cca. 
Appakasu  — "  in  times  of  poverty." 
Vibhava-kkhaya  Jkhi="  loss  of  wealth." 

Verse  82. — "He  is  a  relative  who  yokes  you  to  prosperity." 

Verse  83,  —  "  One  should  not  confide  in  an  enemy  (a.vissattham  '  one 
not  to  be  trusted')/' 

Verse  84. — Sandhitum  icchati="  wishes  to  be  reconciled  (sam-f.  Jdha-f 
i  4- turn)";  gtbbham  assatarl  yatha="as  a  mare  pregnant  with 
(gabbham)  with  a  Tara  colt  (dies  on  the  birth  of  the  colt)." 

Verse  86. — ina-seso="debt-balance." 
Verse  8^. — Halahalarh="  poison." 

Verse  88. — A-pagganharh=a-pagganhantarh,  pres.  part: -ace.    Jgah™ 
"  one  who  upholds  or  supports  or  promotes  another." 
Niggahakam=ni-ggah  Jgah+akam=r<(one  who  puts  others 
down." 

Verse  89,  line  i. — "  One  should  avoid  (vajje)  a  horned  animal  (singim)  at 
a  distance  of  fifty  cubits  (pannasa-hatthena),  horses  (vaji) 
at  a  hundred." 
Desa-cagena  (Nfcaj)="  by  leaving  the  place." 


p/. — Roga+ature="  in  sickness  and  ailment.  " 

Satru-viggahe  ( Jgah)="  when  captured  by  enemy/' 

Verse  92.—  "  One  of  pleasant  speech  has  many  friends  "  and  so  on. 

Verse  93.—  patibbatam="  devotedness." 
rupamsr'-  beauty  " 
tapassi="hermit." 

Verse  96.  —  "Good  musicians  (being  separated  from  their  instruments) 
are  ruined  (mala)  in  five  days  (lit.  nights)''  and  so  on. 

Verse  p/.—  "  A  buffalo  (him  —  mahimsa)  delights  in  mud  (pah — parfasu);  a 
swan  (hah — hamsa)  in  a  pond  (pok  — pokkharam)  ;  a  woman 
(thl — itthi)  delights  in  a  man  (pu-purisa);  a  monk  (khu— - 
bhikkhu)  in  the  Law  (dharh  — dhammarh)." 

Verse  98. — Jinnam  (Jjir)  annam  ( J ad)  =  "  digested   food,  "  i.e.,  "food 
when  it  has  been  digested.'' 
gata-yobbanam  =  "  who  has  passed  her  youth." 
rana  (a&Z.)  =  "  f™m  battle." 

Terse  pp.  — Dva-tti-patika="  having  two  or  three  husbands." 

katamaya  bahutaram="  very  much  deceit  (inaya)  has   been 
done." 

Verse  102. — "  A  woman  is  like  thread  (suttam)  in  a  needle  (suci)." 
Verse  /oj.  — nivataka="  solitude." 

Verse  104., — vivada-silim=r"  of  contentious  habit  (sili)." 

Sampassa-tanhim±="  craving  for  everything  that  she  sees," 
bahu-paka-bhuttinim  =  "  who  cooks  and  eats  much." 
agganta-bhuttirfa  =  "  who  eats  before  her  husband." 
puttasatam  pi="  though  she  has  a  hundred  sons  " 

Verse  /oj.  — Janiva  kantini="is  pleasing  like  a  mother." 

guyhe  (Jguh)  thane=s"  in  things  that  should  be  concealed.*' 

kammesu  pattesu  =  "  in  duties  that  have  reached  the   right 

moment  for  performance." 

rupisu  sikkhi="  is  comely  in  appearance.'* 

dive='"  in  heaven." 
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Verse  106.  —  sama,  "blonde.'' 

tanu,  slender-fmajjha,    middle  -fgatta,  limbs  =  ".slender    at 

the  waist." 

Suru  =  su  +  uru,  *'  beautiful  thighs." 

Sama,    even+danta,    tooth  -}-panti,  row="  with  a  row  of 

even  teeth." 

nabhi  (/;="  the  navel." 

su-slli  =  ('  of  good  conduct." 

vivahya-fpp.  of  vivahati,  "  to  marry." 

Verse  108.  —  line  /•     "  Whatever    woman    wishes    to  be     born    a    man 
repeatedly  in  every  existence." 
apacayeyya  Jcay,  to  honour,  cherish. 

Verse  /op.  —  line  2  "  as  a  man  who  has  washed  his  feet  (dhoti  Jdhav-f 
pado)  shuns  the  mud." 

Verse  //o.—  "  A  man  of  much  advanced  (ati-J-kkanta  Jkam)age  (vayo) 
marries  (aneti  "  brings  ")  a  woman  having  breasts  (thanim) 
as  small  as  the  tinduka  fruit  (timbaru).  He  does  not  sleep 
out  of  his  jealousy  for  her  (tassa  issa)  —  that  is  the  begin- 
ning of  his  ruin."  If  the  reading  in  line  2  is  tassa  issa 
asaddha  the  meaning  is  'Jealousy  and  distrust  (a-saddha) 
in  her  result."  . 


Verse  //j.—  mano="  respect." 

vijja-|-agamo="  one  endowed  with  wisdom." 

Verse  //^.—  daliddatass"  poverty." 

Verse  7/5.  —  taruna  +  itthim   (vase)  =:  "  he   should  live  with  a  young 
woman." 

vasam  game  (=gameyya)=  "  he   should  follow  (the  king's 
authority  (vasarfa)." 

Verse  ri8.  —  Jagariyarh  +  utthanam=  'vigilance  and  industry.'' 
daya-f  ikkhana,  (Jikkh)  =  "  mercy  and  hope." 

Verse  //p.  —  Sanantano  =:  "ancient," 

Verse  120.  —  a  +  nisammakarl="  not  circumspect." 

Terse  /*/.—  nettaro="  leaders  " 


8i 
Versa  123.— ayam  (Ji)  khayam  (Jkhl)  ="  revenue  and  expenditure." 

Verse  /-2j.--akko  =  "  the  sun." 
hutasanam  =  "  fire." 

Verse  124.  —  apayantena   gantabba  =  "  should    be     passed    by    avoiding 
them." 
accekari;  =  ((  suddenly." 

Yw96  125. — paduttha-citta-dasako=f' one  who  sends  a  slave  of  wicked 
mind.'1 

Verse  126,-  ku.narl  =  "a  bad  woman  or  wife." 

pyavasidati=pi  +  avasldati  Jsid,  to  sink,  deteriorate. 

Verse  i2j. — "  Evil  done  by  the  son  is  the  mother's,  etc." 

Verse  128. — saecena-f  alikavadinam  (acc.}  =  "  falsehood  by  truth." 

Verse  129,  line  i. — "charity  is  the  taming  (damanam)  of  one  who  is 
untamed,  accomplishes  (Jsadh)  all  benefits  (sabba+ 
attha)." 

unnamanti  (ud+ Jnamjr:"  they  bow    (in    condescension)." 
namanti  =  uthey  make  others  bow  to  them." 

/jo —Dosana-f  osadham  =  "  medicine  of  hate." 
Kapana="  pauperism, ''  "  solitariness." 

/j/,  line  i. — "  One  may  win  victory  by  the  concord  (samaggi-ya) 
of  many  though  of  little  worth  (appa-saranam)." 

/jj,  — Akappo  =  <(  personal  appearance". 

Sara  +  kuttim="  the  issuing  of  a  command  (lit.  voice).'' 

Verse  134. — Methuno=companion.     Another    possible   reading     is  me 
dhuno—''  my  brother-in-law". 
Nittham  thapaye  =  "he  shouid   conclude  or  hold  or  decide," 

Vbrse  755.  —  Upavatake  =  "in  the  direction  of  the  wind." 

Titthe   aggirh  va    samyato="  he   should   remain   guarded 
(samyato,  Jyam)  as  though  with  regard  to  fire." 

Verse  /j6. — Tulya="  similar,  equal." 

A-nissayo="  without  a  patron*" 
Hemama="gold." 
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Verse  137.  —  Itthi-misse  =  "in  a  monk  who  mixes  (misse)  with  woman." 
Sura-pane  (N/pa)  =  "in  a  drunkard." 
Maha-tande=:"in  one  of  great  laziness." 

Verse  138.  —  Vikalo  =  "one  who  goes  about  at  unseasonable  time." 
Samajja-carano  =  "one  who  goes  to  festivities." 
Khidda  ca  dhutto  =  "a  gambler  and  a  gamester.1' 

Verse  /jp,  line  i  —  "In  the  day  speech  should  not  be  made  without 
looking  around  (a-dikkhya  Jdis);  nor  at  night  without 
making  an  inquiry.  "' 

Verse  140.  —  Vyasa—  name  of  an  ancient  compiler  of  niti  literature. 
Parikittita,  Jkitt  —  to  declare. 
Nitya-sevako  =  "a  constant  servitor  of  the  king.'1 


Verse  7^2.—  Kamma-aramo  =  "one  who  delights  in  action." 
Sattha-vajjita=."they  shun  books." 

Verse  143,  line  3.—  "This  does  not  happen  ;  kamma  is  supreme." 

Verse  144.  —  "When  duty  is  done  no  one  looks  upon  the  doer;  therefore 
duty  should  be  performed  by  leaving  a  remainder  (sa-avase- 
sena)"  —  this  verse  is  sarcastic. 

Verse  145.  —  Talam="cotton". 

Capalla-jatiko  =  "one  with  a  fickle  nature''. 

Vuddham  an-ovado="one  who  does  not  accept  the   admoni- 

tion (vado)  of  his  elders  (vuddham)." 

Verse  747,  -"The  right  hand  is  the  slave  of  the  body;  the  small  finger 
on  it  is  the  slave  of  the  ear,  nose,  and  eyes  ;  the  left  hand  is 
the  slave  of  the  legs." 

Verse  148.  —  Kuvera  —  lord  of  the  yakkhas  or  demons. 

Yakkha—  a  demon  living  in  the  Himalayas. 
Kalakanni—  an  evil  demon. 

line  3.  —  "One  should   eat  the   betel-leaf   having  broken  off 
the  upper  and  lower  ends  (tani);  his  glory  increases  thus.'1 

Verse  149.  —  "Brahma  watches  the  slate''  (sampunda);  accu="a  wrapper 
for  palm-leaf  books." 
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Verse  152. — "  A  study    begun  (arambho)  on  Thursday  (Guru)  is  accom- 
plished." 

Ravi-sokra  =  "Sunday  or  Friday." 
Buddha-Candaro="Wednesday  or  Monday." 
Sori-ahga=  "Saturday  or  Tuesday." 

Verse  753 — Atthamiyarh — i  e,  learning  on  the  eighth  day. 

Verse  154-  —  Satta  =  "the  seventh  day." 

Prinnam="a  kind  of  potato.1' 
Minnamrr:  "curry,  tasty  dish." 

Verse  156. — Desam  ossajja  (ger:  Jsaj) — "having  forsaken  their  resi- 
dence"; tatth'eva  nidhanam  yanti="even  there,  i.e.  in  their 
accustomed  abode,  they  undergo  destruction." 

Verse  158. — Carati  +  ekena  padena  =  "walks  taking  a  step  at  a  time''  i.e., 
"looks  before  he  takes  a  step,  '  figuratively:  "examines  a 
new  position  before  he  goes  to  it." 

Titthati-f  ekena  =  "establishes  himself  on  one  leg  (before 
the  other  is  placed) ;>  i.e.,  "makes  sure  of  his  original  position 
before  he  gets  a  new  one." 

„  line  2. — "Without   examining    (a-nisamma)    another   place, 

one  should  not  forsake  an  old  abode  (pubbam  alayam)." 

Verse  759.— "On  occasions  (payogesu)  of  selling  property  and  paddy, 
and  of  acquiring  knowledge  (vijja  +  agamesu),  of  sending 
messengers,  of  gratifying  sensual  desire  (apacaresu)  shame 
should  be  abandoned  [cajja  bha\e  (yya)]." 

Verse  160. — Thinam=itthlnam. 

Tvatthaguno=tu  (indeclinable) + a^thaguna,  eightfold. 

Verse  161. — Pabbe-pabbe  =  "knot  after  knot." 
Kamena="in  due  course." 

Visesa-rasava="  is    possessed    of    a    better   (lit.  distinct) 
taste." 
Viparito=(1the  reverse." 

Verse  163. — "Texts  become  useless  (mala)  by  non-repetition  (a-sajjhaya, 
N/jhaj"  ;  an-utthana="by  being  neglected,"  (houses  become 
useless). 
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Verse  164,  line  i. — "The  property  (vittam)  of  men  wanting  in  industry 
(hinanaui)  becomes  the  possession  (santakattanam)  of  the 
industrious." 

Verse  1 66. — "To  be  as  though  equal  to  others  (samam)  being  of  a  low 
family,  without  wisdom,  beauty  and  power, — this  age  is 
degenerate  (chutta) ;  wealth  is  all-important  (visesakam)." 

KAPIRAJACARIYA. 

This  and  the  following  piece  are  from  the  Cariyapitaka  (conduct 
pi^aka)  which  is  a  small  book  of  stories  from  the  Jatakas  in  verse. 
Each  of  these  stones  in  verse  teaches  the  importance  cf  one  or 
other  of  the  Ten  Parami  or  Perfections  which  are  practised  by  the 
Bodhisat  as  a  necessary  qualification  for  Buddhahood.  Thus;the  present 
piece  teaches  the  Saccaparami,  the  Perfection  of  Truth.  This  Bodhisat- 
doctrine  is  a  later  product  than  the  orthodox  doctrine  and  it  is  impor- 
tant to  note  that  it  is  taught  in  Cariyapitaka  which  was  compiled  later 
than  the  Jataka  book,  whose  stories,  as  said  above,  form  the  basis  of 
the  versified  stories  in  the  other.  The  Cariyapitaka  is  also  one  of  the 
fifteen  books  of  the  Khuddaka  Nikaya  which  is  the  fifth  division  of  the 
Sutta  Pitaka. 

Verse  /.  —  darl-saye,  "  lying  in  a  cave." 

Verse  a. — acchi,  Jacch,  to  remain,  stay. 

rudda-dassano,  "  fierce-looking." 


SASAPANDITACARIYA. 

•• 

Verse  /.—  sako,  "vegetable." 

para-hethana-vivajjito,       "avoiding       (ijvajj)      ill-treatment 
of  others." 


Verse  5.—  data  ve=  datum,     (inf-) 

dakkhineyya,  "a  person  worthy  of  receiving  gifts  (ilakkhina)'' 

Verse  9.  —  dajjaham=dajjami-|-aham,  "I  would  give'1  (N'da,  base,  —  dajj.) 
Verse  if.  —  ghasa-h«tu,  "for  the  sake  of  food." 


MANGALA  SUTTA. 

This  and  the  following  Suttaare  from  the  Khuddakapatha,  the  first 
of  the  fifteen  books  comprising  the  Khuddaka  Nikaya,  which  is  the  fifth 
division  of  the  Sutta  Pitaka. 

Evam  me  sutam—  "Thus  have  I  heard."  These  words  were  spoken 
by  Ananda  in  response  to  the  questions  of  Mahakassapa,  President  of 
the  First  Council,  in  order  to  authorize  his  answers  as  the  true  words 
of  the  Buddha,  from  whom  ha  had  heard  them.  A  sutta  introduced  by 
this  phrase  therefore  was  spoken  by  Ananda  at  the  First  Council,  held 
immediately  after  the  Buddha's  death. 

Abhikkantayarattiya— "w'-;en  the  night  was  far  advanced."  Abhi- 
kkanta  is  fromjkam,  to  pass,  advance;  but  abhikkantavanna  is  from 
Jkam,  to  Jove,  desire;  hence  to  be  beautiful. 

Atthasi  =  "stood."  The  god,  who  is  the  messenger  to  the  Buddha, 
does  not  sit  down  as  any  man  would  do,  because  he  wants  to  return  to 
his  own  abode  as  quickly  after  his  business  as  possible.  To  Gods  tht 
world  of  men  has  a  bad  smell  from  the  distance  of  a  hundred  yojanas. 
Hence  his  eagerness  to  depart. 

Verse  /. — is  the  question  addressed  by  the  god  to  the  Buddha  regarding 
the  mangala.  At  one  time  there  was  a  commotion  among 
men  because  they  could  not  discover  which  was  the  best 
mangala  or  blessing  in  the  world.  They  were  divided  into 
three  groups  in  their  views  :  viz.  dittha  mangala,  suta  mangala 
muta  mangala,  according  as  they  held  certain  things  seen, 
head  or  touched  to  be  the  blessings.  The  commotion  reached 
the  mansions  of  the  gods  who,  being  also  divided  into  the 
sama  three  divisions  as  the  men,  approached  Sakka,  demand- 
ing his  decision  as  to  which  was  the  best.blessing.  Sakka 
sent  a  devata  to  the  Buddha  to  settle  the  point.  The 
Buddha  in  his  reply  spoke  verses  2  to  the  end,  which 
embody  thirty-eight  blessings. 

acintayum  (Jcint),  "they  have  thought"  (for  twelve  years); 
akahkhamana  (Jkahkh)  sotthanarh,  "  desirous  of  happiness." 
bruhi,  "say  thou",  Jbru. 

Verse  3. — Patirupa-desa-vaso,  "living  in  a  suitable  place",  such  as  a 
place  where  good  men  dwell  and  religion  flourishes  or  where 
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the  Buddha  had  delivered  the  different  important,  sermons  or 

the     majjhima    desa,    the    "Middle    Country",    the    seat    of 

Buddhism. 

atta-sammapanidhi    (Jdha),    "right   resolutions    as    regards 

oneself"     (so    that  one's    body  and  mind   may  be  controlled 

by  the  faculties). 

Verse  4. — Bahusaccam=bahusutabhava,  ''wide  religious  learning." 

Sippam  =  hatthakosallam,  ''handicraft",  "manual  art."  As 
applied  to  monks,  it  includes  such  art  as  sewing  one's  robes 
and  preparing  the  requisites  of  a  monk. 

Vinayo  — "the  Vinaya  Pitaka  or  moral  discipline  in  deed, 
word  and  thought." 

Verse  5. — An-akulakammanta — "peaceful  work  or  calling"  such  as 
ploughing,  cattle-tending,  etc. 

There  are  five  callings  not  peaceful:  i.  Butchering,  also 
fishing,  hunting  and  a  soldier's  life.  2.  Selling  intoxicating 
liquors.  3.  Dealing  in  poisons  and  dangerous  drugs. 
4.  Dealing  in  arms  and  weapons.  5.  Trading  in  human 
beings,  such  as  slaves,  prostitutes. 

Verse  6. — An-avajja — "not  sinful,  not  blameable,"  such  as  gardening 
and  making  bridges. 

Verse  J. — Arati  virati  (Jram) — "avoidance,  abstinence. }i  One  avoids 
in  thought,  seeing  the  disadvantages  of  sin  or  evil.  One 
abstains  in  deed  and  word  by  means  of  the  door  of  action. 

Verse  8.— Nivata  =  nicavuttita,  "low  or  modest  conduct"  or  nicamanata, 
"humility  of  mind"  (like  a  bull  whose  horns  have  been  cut  off 
or  a  snake  whose  fangs  have  been  taken  off.) 
Kalena— "at  the  proper  time'  i.e.,  once  in  every  five  days  or 
when  thoughts  associated  with  flurry  arise  or  when  the  mind 
is  assailed  by  lust,  doubt  or  other  evil  passions. 

Verse  9  -Kalena,  i.e.,  morning  and  evening. 
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ro.  — Tapo  —  '  religious  austerity"  such  as  the  restraint  of  the 
controlling  faculties  of  one  suffering  from  covetousness,  grief, 
etc.,  and  the  putting  forth  effort  by  one  who  is  suffering  from 
idleness. 

The  Ariyasacca's  or  the  Noble  Truths  or  Facts  are  four. — 
( i)  Dukkha,  the  existence  of  111,  (2)  Dukkhasamudaya,  the, 
origin  of  111.  (3)  Dukkhanirodha,  the  cessation  of  111 
(4)  Dukkhanirodhagaminlpatipada,  the  path  leading  to  the 
cessation  of  111..  They  were  intuited  by  the  Buddha  under  the 
Wisdom  Tree  and  form  the  foundation  of  his  doctrines. 

Verse  if.  -  Yassa  goe?  with  phutfchassa  (Jphus)  —  '  whose  (saint's)  mind 
being  touched  by  the  worldly  conditions  dots  not  shake  but 
is  free  from  sorrow,  from  the  dirt  of  passion  and  is  secure — 
this  is  the  greatest  blessing."  The  eight  worldly  conditions 
(lokadhamma)  are  (i)  Labho,  gain.  (2)  Alabho,  loss.  (3)  Yaso, 
fame.  (4)  Ayaso,  disgrace.  (5)  Pasamsa,  praise.  (6)  Ninda 
blame.  (7)  Sukham,  bliss.  (8)  Dukkbam,  ill. 

Verse  12.  —  Sabbattha-m-aparajita — "invincible  under  all  circumstances." 
Sabbattha  sotthim  gacchanti — "everywhere  they  find  happi- 
ness." 

METTASUTTA. 

This  Sutta  was  delivered  by  the  Buddha  to  the  monks  who  came  to 
him  at  Savatthi  as  a  paritta  or  charm  against  the  devas  who  had 
troubled  them  in  the  Himalayas. 

Verse  /.— Karaniyam  =  "what  should  be  done/'  "duty1'  viz.,  the  three 
courses  of  training  (Sikkhattayarh).  Attha-kusalena — "by  a 
monk  who  is  clever  in  doing  his  priestly  duties  for  his  spiritual 
benefit.''  Attha  also  means  the  middle  path  which  leads  to 
nibbana. 

Santam  ( Jsam)  padarh — "the  tranquil  path"  i.e.,  nibbana. 
lines  i  &  2. — "Duty  should  be  done  by  him  who  is  clever    in 
seeking  his  spiritual   welfare  after  thoroughly  under- 
standing    [abhisamecca,    ge<r.      abhi4-sam+  Ji+tya 
(cca)]  the  tranquillity  of  nibbana." 
Su-h-uju — "very  upright",  "conscientious." 


Verss  2.-  Subhara  (Jbhar)— "easily  fed  and  supported  by  the  people,' 

"who  takes  whatever  food  is  offered. '' 

Appa-kicco  —  lit.     "having    little   duties'1  =  "free  from  cares". 

Sallahukavutti    (sam  +  lahuka-f- vutti)— "light    in    travelling," 

"not  encumbered  in  going  about,  by  a  heavy  Ioa-1  of   worldly 

belongings." 

Kulesu  an-anugiddho— "not  grtedy  for  gifts  from  the  families 

he  visits  for  alms." 
Verse  4 Sukhitatta  (sukhita+atta=citta)— "of  joyful  heart?,"  "pleased 

in  mind." 

Verse  5. — Tasa  (Jtas)- "timid."     It  also    means   to   be    "thirsty"    i.e. 

afflicted   with    craving    (tanha    being    from     Jtas,    thirsty), 

meaning  average  persons. 

Thavara  (tha),  "  strong."     It     also    means   theras,    "Elders, 

Saints""  because    thera  is  from   Jtha;  digha — "having  long 

bodies"  like  snakes,  fishes  and  iguanas. 

Mahanta—  "big  in  size1'  like  turtles  and  elephants,    Rahu  and 

Danava. 

Majjhima— -''of   middle   size"  like    horses,    cattle,    buffaloes, 

pigs,  etc. 

Rassaka— "short  in  stature"  like  pigmies. 

Anuka — "minute"  i.e.,  so  small  as  to  be  invisible  by  the  naked 

eye  like  insects  in  water. 

ThBla — "thick    in   size'    like   fishes,    tortoises,    oysters    and 

bivalve  shells,  etc- 
Verse  6.  —  Bhuta — "born"  literally  as  beings   who  have    been  born,  or 

metaphorically  as  saints  who  having  been  born  for  the  last 

time  will  not  be  born  again. 

Samhhavesl=(sambhava  +  esi   J is)—  "seeking  birth"  literally 

as  beings  on  the  point  of  birth,  or  metaphorically  as  average 

persons  who  not  having  attained  nibbana  have  to  seek  future 

births. 
?. — Paroparam— "one  another." 

Nikubbetha,   3rd  Sing:  opt:  ref:  of   ni-f  /s/kubb=  Jkar,    to 

deceive. 

ByarosanS  (abl.)—~ "from  anger  (Jrus). 

PatighasafinS  (abl )— "from  thoughts  of  hatred," 


Verse  8.  —  Niyam  —  "one's  own." 

Ayusa  —  "at  the  cost  of  life." 

Verse  9,  line  3.  —  "Unobstructed,  free  from  hatred  and  from  enmity." 

Verse  /o.—  ySvat'  assa  vigatamiddho—  -"as  long  as  he  is  free  from  torpor 
(middho)" 


-  "They  then  say  'Here  (in  the  Ariyan  Doctrine) 
indeed  is  this  ideal  or  noblest  life'",  said  with  reference  to 
the  practice  of  metta,  one  of  the  four  brahmaviharas  "the 
Highest  States." 

Verse  IT,  line  j  —  "having  calmed    greediness    (gedhaifa)    for    sensual 
pleasures." 

Jatu  (indeol.)  —  "certainly,  verily." 
gabbhaseyyam  -  "the  womb."  i.e.,  seat  of  rebirth. 


SlNGALOVADA  SUTTANTA. 

This  is  taken  from  Digha  Nikaya,  one  of  the  five  divisions  of  the 
Sutta  Pitaka.     It  is  a  Suttanta  on  Advice  to  Singala. 

§   i.  —  Kalandaka-nivapa,  lit.,  'squirrel-food',  a  park   at   Veluvana  (the 
Bamboo   Grove)    near    Rajagaha,    where    offerings   of  food  were 
made  to  squirrels. 
alla-vattho—  -"with  wet  clothes." 

§  3,  —  "Since,  oh  householder,    the  four  corruptions   of  action  are  put 
away  by  the  Ariyan  disciple,  since  he  does  not  do  evil  action  for 
four  reasons,  'and  does  not  follow  the  six  means  of  loss   (apaya- 
mukhani)  of  wealth,  he  is  free  from  the  fourteen  evils,  etc." 
ayan  c'eva  loko  araddho—  "this  world  has  been  accomplished." 
kayassa  bheda—"on  the  dissolution  of  the  body." 
Panatipato  —  "life-taking"  =  pana  (pa+  Jan,  to   breathe-fa),   a 
living  being+ati,  by  force+patajpat,  causing  to  fall. 

§  5,^-chanda-agatim  —  "the  wrong  course  of  desire.'' 

§  6.—  dhammam  ativattati  -  "transgresses  the  Law." 
Junhapakkha  —  "the  moon-lit  half  of  the  month." 


§  7.-»Sur5 "devotion  (anuyogo    Jyuj)  to  spirits    and  intoxicating 

drinks    (sura-meraya-majji)    as     causes    (thana)    of    negligence 
(pamada)";  vik3la-visikha-cariya(Z<i£.  unseasonable  road-travelling) 
—"roaming  about  steets  late  at  night  " 
Samajja— '  festival,  gathering  of  people  for  festive  purposes,  pwtf" 

§  8,— sanditthika  (lit.  tint  which  is   seen)— ."present,  of   the  present 
world." 

Jani  (/)-."loss" 
ayatanaifc — ''cause." 

kopma-niddamsini — "revealing  what  ought   not  to   be  revealed," 
"showing  one's  private  parts." 

|  9.— sahkiyo  papakesu  {hanesu — "is  bewildered  i  i  evil  things." 

§   10,  — Kuvam  akkhanam  -"whsre  is  the  recitation  of  battles  to  be?  " 

§  n—  pani-ssarara — "sound  of  cymbals  or  hand-clapping." 
kumbha-thunam — "sound  of  kettle-drums.'1 

§   ii, — sabha "his   word   does   not  take   effect    (lit.   grow)    in    an 

assembly." 

paribhuto — 'fdespised" 

§  i3.-ati-tato,  "too  full*' 

kicca-apadesa-bahula  —"having  many  excuses  regarding  work." 
§   14,  linBs  i    &    2. — "He  has  a  drinking-companion  (pana-sakha),    a 

friend  newly  made  (sampiya-sampiya)  " 

ussuraseyya",  "sleeping  till  late  after  sunrise.'1 

su-kad-ariyata,  "great  stinginess.*' 

varuni,  "liquor-drinking." 

paricariya,  ''wandering  about. 

yant'itthiyo "they  go  (yanti  Jya)  to  women  dear  as  life  (pana- 

sama)  to  others,    and  who  are  served  by  low  people   (nihinasevi) 

and  not  by  the  wise.     (Their  fame)  decreases  like   the  moon  in 

the  dark  half  of  the  month. '' 

pibam  papagato— "goes  drinking  (pibamrrpivanto)  to  the  liquor- 
shop  (papa)." 

"He  enters  into  (vigahati)  debt  as  (a  stone  enters)  water." 
Page  61.  —  "It  is  not  possible  for  one  who  is  in  the  habit  of  sleeping  by 
day  and  of  not  rising  up  at  night   (till   late   after    sun-rise) 


(rattim-an-uttha'na  dassina)  and  who  is  always  intoxicated 
and  in  bed  (mattena  sondena)  to  dwell  in  a  house  (as 
husband).  Too  cold,  too  hot,  too  late,  they  say,  —  benefits 
pass  by  (accenti=ati-f  enti  Ji)  these  lads  who  let  go  their 
work  (vissa^ha  Jsaj)." 

Tina—"  does  not  consider  more  than   grass"  i.e.,  considers 
them  as  unimportant  as  grass. 
§    15.—  -Mitta-patirupaka  —  "  false  friend  ''  lit.  resembling  a  friend. 

AnSadatthu,  surely+haro,   taking  away  —  "rapacious,"  "sure    to 
take  away  something.'* 

Vaci-paramo—  "best  in  speech,"  'whose  chief  merit  is  speaking." 
Anuppiya-bhanI  —  ."speaking  loveable  words." 
Apaya-sahayo  —  "companion  of  ruin." 
§  1  6.  —  Bhay'assa  =  bhaye  assa,  "in  fear  he  does  his  work." 
§  20  —  Araka  —  '-from  far." 

§  2i.~  Samana-sukha-dukkho  -  "the  same  in  prosperity    and  in  adver- 
sity." 

Atthakkhayl—  attha+akkhayljkha="who  tells  of  benefit." 
§  25.  —  A-bhavena—  "owing  to  not  getting  gain." 
§  36.  —  Jalam  agglva  bhasati  —  "shines  like  fire  blazing  (jalaifa=jalanto 

Jjat). 

Bhoge,  etc.  —  "of  one  who  gathers  (samharama'nassa)  his  property 

after  the  manner  (iriyato)  of  a  bee.1' 

Sannicayam  yanti  —  lit.  "go   to  accumulation,  get  accumulated" 


Samahantva,  "having  gathered.'' 

Kammam  payojaye  (yya)  —  "should  start  a  business." 

Nidhapeyya  —  "bury  in  the  ground.'' 
§  a8.--Paccupatthatabba,    (f.p.p.    pati    +  upa  +    Jtha)—  "should   be 

respected." 
§  29.  —  Upatthana  —  "attendance." 

Sugsusa,  desidtrative  Jsu,  —  "obedience." 

Paricariya,  (lit:  wandering  about  a  person)  —  "service."    • 

Samakkhayino  =  sam-|.a-f  khayino  —  "right  declarers." 
§  30  —  Avimananaya  —  "by  absence  of  disrespect  (vimSna  Jman.)" 

An-aticariyaya  —  (lby  absence  of  excessive  conduct  (with  other 

women.)1' 


9* 

Susamvlhita  (Jdha)  +  kammanta — "she  arranges  her  work  well." 
Su-sangahita    (Jgah)  +  parijar.a— "she    treats    her  attendants 
(parijana)  with  great  favour.1' 
Sambhatam  Jbhar— "what  is  earned." 

§  3[.  —  Peyya+vajja  (Jvad)- "sweetness  of  speech." 

Samana-attata —"putting  others  on  an  equality  with  self,   "im- 
partiality." 

A-visamvadanata — "absence  of  deception." 
Apara-apara-paja — "generation  after  generation  of  descendants." 

§  32. — Ayirako — "master." 

Bhatta-vettana-anuppadana  — "giving  of  food  and  wages." 
Pubbutth5yl : — "rising  from  bed  before  one's  master." 
Pacchlnipatl— "retiring  to  bed  after  one's  master.'' 
Kitti-vanna-hara  —"bearers  of  good  fame." 

§  33.— An-avata  (p.p.p.  avunati,  to  close)  -fdvarata — (lit:   having  the 
door  not  closed  to),  "alwavs  extending  welcome  to." 
Pariyodapeti  —  to  purify,  cleanse. 

|  34. — Patibhana  — "ready  wit." 

A-tthaddho-"not  stubborn." 

Vedhati — to  tremble. 

A-cchidda-vutti—  "conduct  with  no  flaw  or  fault." 

Sangahako—  "one   who    shows    favour"  by   the    four   bases   of 

popularity,  viz:  danaA,  piyavacanam,  atthacariya,  samanattata, 

charity,  affability,  beneficent  rule,  impartiality. 

VadafinU— (lit.  knowing  the  words  of  beggars)-  "bountiful"  ;   or 

"knowing   what  has  been  said  by  a  benefactor;  hence  grateful." 

Nets  — "one  who  brings  benefits." 

Vineta — "one  who  brings  various  kinds  of  benefits  " 

Anuneta — "one  who  brings  repeated  benefits.'' 

Idha— "here,"  "in  this  world." 

Rathass'  aniva  yayato— "like   the   linch-pin   (ani)  of   a  rolling 

(y5yato=yayantassa,Jya)  chariot." 

Na  mata,  etc. — "the  mother  would  not  get  (labhetha=labheyya) 

on  account  of  her  son  (putta-karana)  either  respect  (manam)  or 

honour/' 

§  35.— Nikkujjitam — "overturned,  upside  down",  Jkujj, 
Ajja-t-agge— "from  to-day." 
Panupetam — pana-f-upetam— "as  long  as  life  lasts. 
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